
 
 

 پانزدهمقسمت 
 فلزات معمولي و مصنوعات آنها

  

 چدن، آهن و فولاد هفتاد و دوم: فصل

 مصنوعات از چدن، آهن يا فولاد هفتاد و سوم:فصل 

 : مس و مصنوعات از مسهفتاد و چهارمفصل 

 نيكل و مصنوعات از نيكل هفتاد و پنجم:فصل  

 ومآلومينيوم و مصنوعات از آلوميني هفتاد و ششم:فصل 

)براي احتياجات آتي سيستم هماهنگ شده در نظر گرفته هفتاد و هفتم: فصل 
  (است شده

 سرب و مصنوعات از سربهفتاد و هشتم: فصل 

 روي و مصنوعات از رويهفتاد و نهم: فصل  

 قلع و  مصنوعات از قلعهشتادم: فصل 

 ها؛ مصنوعات از اين مواد ساير فلزات معمولي؛ سرمتهشتاد و يكم: فصل 

قاشق و چنگال، ابزارها، ابزار آلات، مصنوعات چاقوسازي، هشتاد و دوم: فصل 
 از فلزات معمولي؛ اجزاء و قطعات اين مصنوعات از فلزات معمولي

 مصنوعات گوناگون از فلزات معمولي هشتاد و سوم:فصل 
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 Section XV  پانزدهمقسمت 

 BASE METALS AND ARTICLES OF  فلزات معمولي و مصنوعات آنها

BASE METAL 

 .ها يادداشت
 شود: ـ مشمول اين قسمت نمي 1

 فلـي   يا فلس پودر براساس آماده شده محصولات ساير يا ها مركب ها، رنگ الف ـ  

 (؛23  01 يا 23  02، 23  03، 23  07لغايت  23  70 ها  )شماره

ــريو     ــ   (Ferro-cerium)ب ـ  فروس ــا  آ  ــاير آلژااه  (Pyrophoric)زا  و س

 (؛20  70 )شماره

 ؛01  70 يا 01  70 ج ـ  كلاه فلي  و اجيا  فلي  آن مشمول شماره

 ؛00  72 مشمول شماره  د ـ   اسكلت چتر و ساير اشژا

)مثلاً، آلژااها  فليات گرانبها، فليات معمولي دارا   00هـ ـ  محصولات فصل  

 روك  يا پوش  از فليات گرانبها، زيور آلات بدلي )فانتي (؛

 ها  مكانژكي و كالاها  برقي(؛ آلات، دستگاه قسمت شانيدهم )ماشژن  و ـ   اشژا

  سـاير اشـژا   ( و00  70 آهن يـا  رامـوا  سوارشـده )شـماره     ز ـ   خطوط راه 

 قسمت هفدهم )وسايل نقلژه زمژني، كشتي و قايق، هواپژما(؛

 جدهم، همچنژن فنر ساعت؛ها  قسمت ه ح ـ  آلات و دستگاه

  ( و سـاير اشـژا  32 70ط ـ  گلوله سربي آماده شـده بـرا  مهمـات )شـماره      

 قسمت نوزدهم )اسلحه و مهمات(؛

 شك، چراغ و وسـايل   شده )مثلاً، مبل، اسكلت فنر بند  39فصل     ـ  اشژا 

 ساخته(؛ ها  پژ  م نوراني، ساختمانروشنايي، علائ

 باز ، لواز  ورزشي(؛ )مثلاً، بازيچه، اسباب 31فصل   ك ـ اشژا

(، دو Monopodsگژر، نـوك قلـم، بـازويي )   قلم، قلمدستي، دكمه،  ها ل ـ  الك 

  اشـژا سـاير  يـا  هماننـد    اشـژا و (Tripods( و سه پايه )Bipodsپايه )

 )مصنوعات گوناگون(؛ يا 30فصل مشمول 

 هنر (.  )مثلاً، اشژا 30فصل     ـ  اشژا

عبـارت  « اجياء و قطعات مـورد مصـرع عمـومي   »ـ در  ما  نمانكلا ور اصطلاح   2

 است از:

، 02  00يـا   02  00، 02  01، 02  03، 02  70هـا    مشمول شماره  الف ـ اشژا 

 همانند از ساير فليات معمولي؛  همچنژن اشژا

 (؛ و30  09ها   )شماره ب ـ فنر و  ژغه فنر از فليات معمولي، غژر از فنر ساعت

، همچنژن قـاب  02  07، 02  70، 02  73، 02  70ها   مشمول شماره  ج ـ  اشژا 

 .02  70 و آيژنه از فليات معمولي مشمول شماره

  01 )جي در مورد شـماره  03لغايت  00و  00لغايت  02ها   در فصل

(  ذكرات مربوط به اجياء و قطعـات كالاهـا شـامل اجـياء و قطعـات      02

 مورد مصرع عمومي به مفهو  آنچه در بالا گفته شد نخواهد بود.

، مصـنوعات فصـل   02فصـل   0با رعايت پاراگراع قبل و يادداشت 

 شوند. مستثني مي 00لغايت  00و  00لغايت  03ها   از فصل 02يا  03

به معنـي: چـدن، آهـن و فـولاد،     « فليات معمولي»ـ در  ما  نمانكلا ور اصطلاح   3

، (Wolfram)مــس، نژكــل، آلومژنژــو ، ســرب، رو ، قلــ)،  نگســتن )ولفــرا (  

،  انتالو ، منژييم، كبالت، بژسموت، كادمژو ،  ژتانژو ، (Molybdenum)مولژبدن 

 

Notes. 

1. This Section does not cover:  

(a) Prepared paints, inks or other products with a basis of 

metallic flakes or powder (headings 32.07 to 

32.10,32.12,32.13 or 32.15);  

(b) Ferro-cerium or other pyrophoric alloys (heading 36.06);  

(c) Headgear or parts thereof of heading 65.06 or 65.07;  

(d) Umbrella frames or other articles of heading 66.03;  

(e) Goods of Chapter 71 (for example, precious metal alloys, 

base metal clad with precious metal, imitation jewellery);  

(f) Articles of Section XVI (machinery, mechanical 

appliances and electrical goods);  

(g) Assembled railway or tramway track (heading 86.08) or 

other articles of Section XVII (vehicles, ships and 

boats, aircraft);  

(h) Instruments or apparatus of Section XVIII, including 

clock or watch springs;  

(ij) Lead shot prepared for ammunition (heading 93.06) or 

other articles of Section XIX (arms and ammunition);  

(k) Articles of Chapter 94 (for example, furniture, mattress 

supports, lamps and lighting fittings, illuminated signs, 

prefabricated buildings);  

(l) Articles of Chapter 95 (for example, toys, games, sports 

requisites);  

(m) Hand sieves, buttons, pens, pencil-holders, pen nibs, 

Monopods, Bipods, Tripods and similar articles  or 

other articles of Chapter 96 (miscellaneous 

manufactured articles(; or 

(n) Articles of Chapter 97 (for example, works of art).  

2. Throughout the Nomenclature, the expression "parts of 

general use" means:  

(a) Articles of heading 73.07, 73.12, 73.15, 73.17 or 73.18 

and similar articles of other base metal;  

(b) Springs and leaves for springs, of base metal, other than 

clock or watch springs (heading 91.14); and  

(c) Articles of headings 83.01, 83.02, 83.08, 83.10 and 

frames and mirrors, of base metal, of heading 83.06.  

In Chapters 73 to 76 and 78 to 82 (but not in heading 

73.15) references to parts of goods do not include 

references to parts of general use as defined above.  

Subject to the preceding paragraph and to Note 1 to 

Chapter 83, the articles of Chapter 82 or 83 are excluded 

from Chapters 72 to 76 and 78 to 81.  

3. Throughout the Nomenclature, the expression "base metals" 

means: iron and steel, copper, nickel, aluminium, lead, zinc, 

tin, tungsten (wolfram), molybdenum, tantalum, 

magnesium, cobalt, bismuth, cadmium, titanium, 
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گـالژو ،   ارمـانژو ، وانـاديو ،  كرومژـو ،   زيركونژو ، آنتژموان، منگنـي، بريلژـو ،  

 باشد. ، اينديو ، نژوبژو  )كلومبژو (، رنژو  و  الژو  مي(Hafnium)هافنژو  

شـود كـه    شامل محصولا ي مي (Cermets)« ها سرمت»ـ در  ما  نمانكلا ور، وااه   4

مژكروسكوپي از يـك جـيء    (heterogeneous)حاو  يك  ركژب غژر متجانس 

باشـند. ايـن وااه    دهنده سـرامژكي مـي   جيء  شكژل دهنده فلي  و يك  شكژل

همچنژن شامل فليات سخت )كربورها  فلي   فته شده( كه كربورها  فلي  

 شود.  فته شده با فلي هستند، مي

مـادر   آلژااهـا   و (Ferro-Alloys) آهن آلژااها  از بند  آلژااها )غژر ـ قاعده طبقه  5

(Master alloys)    انـد( بـه شـرح زيـر      ريـف شـده   ع 09و  03كـه در فصـول

 باشد:   مي

شـوند كـه وزن    بند  مـي  الف ـ آلژااها  فليات معمولي در رديف فلي  طبقه 

 آن از وزن هر يك از فليات ديگر بژشتر باشد؛

 ـ آلژااها  متشكل از فليات معمولي اين قسمت و عناصر  كه مربوط بـه     ب 

 ـ     ن قسـمت  اين قسمت نباشد در رديـف آلژااهـا  فلـيات معمـولي اي

شوند، مشروط براينكه وزن كل ايـن فلـيات مسـاو  يـا      بند  مي طبقه

 بژشتر از وزن كل ساير عناصر باشد؛

 (Heterogeneous)متجـانس  ها  غژر ج ـ   مخلوط  فته پودرها  فلي ، مخلوط 

( و Cermetsهـا   به هم آمژخته حاصـل از عمـل بوب )غژـر از سـرمت    

 شوند. آلژااها مي ركژبات بژن فلي ،  اب) رايم 

ا  در نمـانكلا ور بـه يـك     ـ جي در موارد  كه مقررات مغاير  باشد، هر اشاره  6

 1شود كه به موجب مفاد يادداشـت   فلي معمولي همچنژن شامل آلژااهايي مي

 بند  شوند. بالا بايد به عنوان آلژااها  آن فلي طبقه
 

 :(Composite)مركب   بند  اشژا طبقه ـ  7

ها، مصنوعات از فلـيات   موارد مقررات مغاير ناشي از عنوان شمارهجي در 

معمولي )از جمله مصنوعات از مواد مخلوط كه به موجب قواعد  فسـژر  بـه   

شـوند( شـامل دو يـا چنـد فلـي       عنوان مصنوعات از فليات معمولي  لقـي مـي  

معمولي، در رديف مصنوعات آن فلـي  كـه از حژـز وزن بـر سـاير فلـيات       

 شوند. بند  مي رد طبقهبر ر  دا

 برا  اين منظور:

 شوند؛ الف ـ چدن، آهن و فولاد مانند يك فلي واحد  لقي مي

 1شـود كـه براسـاس يادداشـت      وزن كل يك آلژاا فلي ، وزن فلي   لقي مـي  ـ ب

 بند  شده است؛ بند  آلژااها، اين آلژاا در رديف آن فلي طبقه قاعده طبقه

 شوند. مانند يك فلي معمولي واحد  لقي مي 00 02 شماره (Cermet)ـ  يك سرمت  ج
 

 ـ در اين قسمت منظور از: 8

  (Waste and scrap)الف ـ قراضه و ضايعات 

قراضه و ضايعات فلـي  حاصـل از  ولژـد يـا كارهـا  مكـانژكي رو        

فليات و مصنوعات فلي  است كه به طور قط) به همان صورت، بـه علـت   

 ير علل قابل استفاده نباشند.شكستگي، برش، فرسودگي، يا سا

 (Powder)پودرها  ب ـ 

درصـد وزنـي آنهـا از يـك الـك بـا        37محصولا ي هستند كه حداقل 

 هايي به اندازه يك مژلژمتر عبور كنند. چشمه

zirconium, antimony, manganese, beryllium, chromium, 

germanium, vanadium, gallium, hafnium, indium, niobium 

(columbium), rhenium and thallium.  

4. Throughout the Nomenclature, the term "cermets" means 

products containing a microscopic heterogeneous 

combination of a metallic component and a ceramic 

component. The term "cermets" includes sintered metal 

carbides (metal carbides sintered with a metal).  
 

5. Classification of alloys (other than ferro-alloys and master 

alloys as defined in Chapters 72 and 74):  

(a) An alloy of base metals is to be classified as an alloy of 

the metal which predominates by weight over each of 

the other metals;  

(b) An alloy composed of base metals of this Section and of 

elements not falling within this Section is to be treated 

as an alloy of base metals of this Section if the total 

weight of such metals equals or exceeds the total weight 

of the other elements present;  

(c) In this Section the term "alloys" includes sintered 

mixtures of metal powders, heterogeneous intimate 

mixtures obtained by melting (other than cermets) and 

intermetallic compounds. 

6. Unless the context otherwise requires, any reference in the 

Nomenclature to a base metal includes a reference to alloys 

which, by virtue of Note 5 above, are to be classified as 

alloys of that metal.  

7. Classification of composite articles:  

Except where the headings otherwise require, articles of 

base metal (including articles of mixed materials treated as 

articles of base metal under the Interpretative Rules) 

containing two or more base metals are to be treated as 

articles of the base metal predominating by weight over 

each of the other metals.  

For this purpose:  

(a) Iron and steel, or different kinds of iron or steel, are 

regarded as one and the same metal;  

(b) An alloy is regarded as being entirely composed of that 

metal as an alloy of which, by virtue of Note 5, it is 

classified; and  

(c) A cermet of heading 81.13 is regarded as a single base 

metal.  

8. In this Section, the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Waste and scrap  

Metal waste and scrap from the manufacture or 

mechanical working of metals, and metal goods 

definitely not usable as such because of breakage, 

cutting-up, wear or other reasons.  

(b) Powders  

Products of which 90% or more by weight passes 

through a sieve having a mesh aperture of 1mm.  
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 Chapter 72  27فصل 

 Iron and steel  چدن، آهن و فولاد

 . ها يادداشت
در  مـا  نمـانكلا ور،     هـا  )د(، )هــ( و )و(،   ـ در اين فصل، و در مورد يادداشـت   1

 شوند؛ برا  اصطلاحات زير اين معاني در نظر گرفته مي

 (Pig-Iron)چدن خام  الف ـ 

خـوار    كربن كـه عمـلاً قابلژـت چكـ      –عبارت است از آلژااها  آهن 

درصد كربن داشـته و ممكـن اسـت حـاو       3 نداشته، و بر حسب وزن بژ  از

 ها  وزني زير باشند: يك يا چند عنصر ديگر به نسبت

 درصد يا كمتر كرو  07 -

 درصد يا كمتر منگني 0 -

 درصد يا كمتر فسفر 2 -

 درصد يا كمتر سژلسژو    0 -

 درصد يا كمتر، مجموعاً از عناصر ديگر 07 -

 (Spiegeleisen)ب ـ چدن اشپيگل 

كربن كه منگني آن برحسـب وزن بـژ     –ها  آهن  عبارت است از آلژاا

درصـد نباشـد و از لحـاا سـاير مشخصـات بـا        27درصد ولي بژشـتر از   0 از

 ـ الف بالا  طبژق كند. 0 عريف يادداشت 

 (Ferro-Alloys)آلياژهاي آهن  ـج 

يـا بـه اشـكال     (Lump)، بلـوك،  ـوده   (Pig)آلژااهايي هستند به شكل لخته 

 (Continuous casting)گر  مسـتمر   ابتدايي همانند، به اشكالي كه از طريق ريخته

يا به شكل پودر، حتـي   (granular)ها  كوچك  آيند يا به صورت دانه به دست مي

به هم فشرده كه عموماً به عنوان محصولات افيودني در ساختن ساير آلژااهـا، يـا   

گژر، عامل گوگردگژر يا برا  مصارع هماننـد در صـنعت    به عنوان عامل اكسژژن

خـوار  نداشـته و    روند و معمولاً قابلژت چك  فليگر )متالورا ( آهن به كار مي

هـا    د يا بژشتر آهن و يك يا چند عنصر بـه نسـبت  درص 9برحسب وزن دارا  

 وزني زير باشند:

 درصد كرو  07بژ  از  -

 درصد منگني 27بژ  از  -

 درصد فسفر 2 بژ  از -

 درصد سژلسژو  0بژ  از  -

استثنا  كربن، منوط بـه  هدرصد از عناصر ديگر، ب 07مجموعاً بژ  از  -

 درصد باشد. 07اينكه حداكثر مژيان مس 

 (Steel)د ـ فولاد 

باشـند   مـي  03  72 كه مشـمول شـماره    مواد  هستند آهني غژر از آنهايي

گـر ( كـه    استثنا  بعضي از انواع فولاد  ولژد شده به شكل قطعات ريختـه ه)ب
درصـد يـا كمتـر كـربن      3خوار  دارنـد و برحسـب وزن دارا     قابلژت چك 

بـالا ر  كـربن    دار ممكن است به نسبت باشند. با اين حال، فولادها  كرو  مي
 داشته باشند.

 

 

Notes. 

1. In this Chapter and, in the case of Notes (d), (e) and (f) 

throughout the Nomenclature, the following expressions 

have the meanings hereby assigned to them:  

(a) Pig iron  

Iron-carbon alloys not usefully malleable, containing 

more than 2% by weight of carbon and which may contain 

by weight one or more other elements within the following 

limits:  

- not more than 10% of chromium  

- not more than 6% of manganese  

- not more than 3% of phosphorus  

- not more than 8% of silicon  

- a total of not more than 10% of other elements.  

 

 

(b) Spiegeleisen  

Iron-carbon alloys containing by weight more than 6% 

but not more than 30% of manganese and otherwise 

conforming to the specification at (a) above.  

 

(c) Ferro-alloys  

Alloys in pigs, blocks, lumps or similar primary forms, 

in forms obtained by continuous casting and also in 

granular or powder forms, whether or not agglomerated, 

commonly used as an additive in the manufacture of other 

alloys or as de-oxidants, de-sulphurising agents or for 

similar uses in ferrous metallurgy and generally not 

usefully malleable, containing by weight 4% or more of the 

element iron and one or more of the following:  

- more than 10% of chromium 

- more than 30% of manganese  

- more than 3% of phosphorus  

- more than 8% of silicon  

- a total of more than 10% of other elements, excluding 

carbon, subject to a maximum content of 10% in the case 

of copper. 

 

(d) Steel  

Ferrous materials other than those of heading 72.03 

which (with the exception of certain types produced in the 

form of castings) are usefully malleable and which contain 

by weight 2% or less of carbon. However, chromium steels 

may contain higher proportions of carbon.  
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  (Stainless Steel)نزن  هـ ـ فولاد زنگ

ــر حســب وزن (Alloy steel)فولادهــا  مميوجــي هســتند   كــه ب

درصد يـا بژشـتر كـرو  داشـته و يـا       1/07درصد يا كمتر كربن و  3/0 

 بدون عناصر ديگر باشند.

  (Alloy steel)و ـ ساير فولادهاي ممزوج 

نين  طبژق نكند و دارا  يك يا  با  عريف فولاد زنگ فولادهايي هستند كه

 ها  وزني زير باشند: چند عنصر به نسبت

 درصد يا بژشتر آلومژنژو  2/7 -

 (BORE)درصد يا بژشتر بر  7770/7 -

 درصد يا بژشتر كرو  2/7 -

 درصد يا بژشتر كبالت 2/7 -

 درصد يا بژشتر مس 9/7 -

 درصد يا بژشتر سرب 9/7 -

 درصد يا بژشتر منگني 01/0 -

 درصد يا بژشتر مولژبدن 70/7 -

 درصد يا بژشتر نژكل 2/7 -

 درصد يا بژشتر نژوبژو  70/7 -

 درصد يا بژشتر سژلسژو  0/7 -

 درصد يا بژشتر  ژتانژو  71/7 -

 درصد يا بژشتر  نگستن )ولفرا ( 2/7 -

 درصد يا بژشتر واناديو  0/7 -

 درصد يا بژشتر زيركونژو  71/7 -

استثنا  گـوگرد، فسـفر،   هشتر ساير عناصر به  نهايي )بدرصد يا بژ 0/7 -

 كربن و ازت(.

 هاي حاصل از ذوب مجدد ضايعات آهن يافولاد ز ـ شمش

محصولا ي هستند كه به صورت ناهموار  به شكل شم  بدون زوائد، يـا  

گـر  شـده و دارا  نقـايش آشـكار  در سـط        ريختـه  (Pig)به شكل لختـه  

باشند و از لحاا  ركژب شژمژايي با  عاريف چدن خـا ، چـدن اشـلژگل يـا      مي

 كنند. آلژااها  آهن )فروآلژااها(  طبژق نمي

  (granules)هاي كوچك  ح ـ دانه

درصد وزنـي از يـك الـك بـا      37محصولا ي هستند كه به نسبت كمتر از 

درصد وزنـي   37هايي به اندازه يك مژلژمتر و به نسبت برابر يا بژشتر از  چشمه

 مژلژمتر عبور كنند. 1هايي به اندازه  از يك الك با چشمه

  (Semi-finished products)ط ـ محصولات نيمه تمام 

داو  بـه  گر  م كه از طريق ريخته (Solid sectoin)محصولا ي هستند  وپر 

آيند، حتي اگر به صورت ابتدايي  حت عمل نورد گـر  قـرار گرفتـه     دست مي

باشند؛ و ساير محصولات  وپر كه فقط به صورت ابتدايي  حت عمل نورد گر  

قرار گرفته يا به وسژله آهنگر  به طور ناهموار  شكل گرفته باشند، همچنـژن  

ومـار  صولات به صورت  ا  پروفژل. اين محبر (Blank)نشده  محصولات  كمژل

(Coil) شوند. عرضه نمي 

 

(e) Stainless steel   

Alloy steels containing, by weight, 1.2% or less of 

carbon and 10.5% or more of chromium, with or without 

other elements.  

 

(f) Other alloy steel  

Steels not complying with the definition of stainless 

steel and containing by weight one or more of the 

following elements in the proportion shown:  

- 0.3% or more of aluminium  

- 0.0008% or more of boron;  

- 0.3% or more of chromium  

- 0.3% or more of cobalt  

- 0.4% or more of copper  

- 0.4% or more of lead 

- 1.65% or more of manganese  

- 0.08% or more of molybdenum  

- 0.3% or more of nickel 

- 0.06% or more of niobium 

- 0.6% or more of silicon 

- 0.05% or more of titanium 

- 0.3% or more of tungsten (wolfram)  

- 0.1% or more of vanadium 

- 0.05% or more of zirconium  

- 0.1% or more of other elements (except sulphur, 

phosphorus, carbon and nitrogen), taken separately.  

(g) Remelting scrap ingots of iron or steel  

Products roughly cast in the form of ingots without 

feeder-heads or hot tops, or of pigs, having obvious surface 

faults and not complying with the chemical composition of 

pig iron, spiegeleisen or ferro-alloys.  

 

(h) Granules  

Products of which less than 90% by weight passes 

through a sieve with a mesh aperture of 1mm and of which 

90% or more by weight passes through a sieve with a mesh 

aperture of 5 mm.   

(ij) Semi-finished products  

Continuous cast products of solid section, whether or 

not subjected to primary hot-rolling; and  

Other products of solid section, which have not been 

further worked than subjected to primary hot-rolling or 

roughly shaped by forging, including blanks for angles, 

shapes or sections. 

These products are not presented in coils. 
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 شده نورد –ي ـ محصولات تخت 

ا  هستند با سط  مقط) عرضي  وپر مسـتطژل )غژـر    شدهمحصولات نورد

شده در بند ط بالا  طبژق نكرده و به اشكال زيـر   از مرب)( كه با  عريف  صري 

 باشند:

 اند، يا   هايي كه متوالژاً رو  هم قرار گرفته از لايه (Coil)ومار   -

برابـر   07بـا حـداقل پهنـايي مسـاو  بـا       (Straight length)ومار غژر   -

مژلژمتـر   01/9ضخامت آن مشروط بر اينكه اين ضـخامت كمتـر از   

ــژ  از    ــايي ب ــا پهن ــا ب ــوده ي ــخامت آن  017ب ــه ض ــر چنانچ  مژلژمت

 مژلژمتر يا بژشتر باشد بدون اينكه از نصف پهنا  جاوز كند. 01/9 

شـوند   بنـد  مـي   نوردشده طبقه –در رديف محصولات  خت 

محصولا ي از اين نوع كه دارا  نقوشي برجسته بوده و مسـتقژماً از  

راه، شطرنجي، اشـكي،   شوند )مثلاً، شژاردار، راه عمل نورد حاصل مي

ا  شـده   يي كه سوراخ شده، كنگـره ا ، لوز ( و همچنژن آنها دكمه

يا صژقلي شده هستند، مشروط بر اينكـه ايـن عملژـات بـه نحـو       

ها  ديگر  نباشد كه به آنها جنبه اشژاء يا مصنوعات مشمول شماره

 را بدهند.

محصولات  خـت ـ نـورد شـده بـه شـكلي غژـر از مربـ) يـا          

 بــه هــر انــدازه بايــد در رديــف محصــولات بــه پهنــا  مســتطژل،

بند  شوند، مشـروط بـر اينكـه جنبـه      مژلژمتر يا بژشتر طبقه 077 

 ها  ديگر را نداشته باشند.    اشژاء يا مصنوعات مشمول شماره

 (Coils)ومارهاي ، گرم نورد شده، به صورت ت(Bars and Rods)ها  ك ـ ميله 

 شده نامنظم پيچيده 

نـامنظم   (Coils)ومارهـا   لا ي هستند گر  نوردشده بـه صـورت    محصو

شده كه سط  مقط) عرضي  وپر آنها به شكل دايره، قطعه دايره، بژضي،  پژچژده

ها  محدب باشـد )و همچنـژن    چهارگوش، مستطژل، مثلز يا ساير چند ضلعي

كه دو طرع متقابل آنها بـه  « ها   غژژر يافته مستطژل»و « شده ها  پهن دايره»

تقژم بـه طـول   شكل قوس محدب و دو طرع ديگـر بـه صـورت دو خـط مس ـ    

باشــند(. ايــن محصــولات ممكــن اســت دارا  دندانــه،  يكســان و مــواز  مــي

هايي باشند كه در جريـان فرآينـد    برآمدگي، گود ، يا ساير  غژژر شكل يافتگي

 كننده بتون(. ها  مسل  شوند )مژله نورد شدن حاصل مي

 (Bars and rods)ها  ل ـ ساير ميله

 عاريف مندرج در بنـدها  )ط(، ) (  محصولا ي هستند كه با هژچ يك از 

ها  طبژق نكرده و سـط  مقطـ) عرضـي  ـوپر و      يا )ك( بالا يا با  عريف مفتول

يكنواخت در سراسر طول آنها به شكل دايره، قطعـه دايـره، بژضـي، مسـتطژل،     

هـا    دايـره »هـا  محـدب باشـند )همچنـژن      مرب)، مثلز يا ساير چند ضـلعي 

، كه دو طـرع متقابـل آنهـا بـه شـكل      «يافته ها   غژژر مستطژل»و « شده پهن

قوس محدب و دو طرع ديگر به صورت دو خط مستقژم، بـه طـول يكسـان و    

 باشند(. اين محصولات ممكن است: مواز  مي

هايي باشـند   دارا  دندانه، برآمدگي، گود  يا ساير  غژژرشكل يافتگي -

هــا   شــوند )مژلــه كــه در جريــان فرآينــد نوردشــدن حاصــل مــي 

 كننده بتون(؛ مسل 

 دادن قرار گژرند. بعد از نوردشدن،  حت عمل  اب -

(k) Flat-rolled products  

Rolled products of solid rectangular (other than square) 

cross-section, which do not conform to the definition at (ij) 

above in the form of:  

- coils of successively superimposed layers, or  

- straight lengths, which if of a thickness less than 4.75 

mm are of a width measuring at least ten times the 

thickness or if of a thickness of 4.75 mm or more are of a 

width which exceeds 150 mm and measures at least twice 

the thickness.  

Flat-rolled products include those with patterns in relief 

derived directly from rolling (for example, grooves, ribs, 

chequers, tears, buttons, lozenges) and those which have 

been perforated, corrugated or polished, provided that they 

do not thereby assume the character of articles or products 

of other headings.  

Flat-rolled products of a shape other than rectangular or 

square, of any size, are to be classified as products of a width 

of 600 mm or more, provided that they do not assume the 

character of articles or products of other headings.  

(l) Bars and rods, hot-rolled, in irregularly wound coils  

Hot-rolled products in irregularly wound coils, which 

have a solid cross-section in the shape of circles, segments 

of circles, ovals, rectangles (including squares), triangles or 

other convex polygons (including "flattened circles" and 

"modified rectangles", of which two opposite sides are 

convex arcs, the other two sides being straight, of equal 

length and parallel). These products may have indentations, 

ribs, grooves or other deformations produced during the 

rolling process (reinforcing bars and rods).  

(m) Other bars and rods  

Products which do not conform to any of the definitions 

at (ij), (k) or (l) above or to the definition of wire, which 

have a uniform solid cross-section along their whole length 

in the shape of circles, segments of circles, ovals, 

rectangles (including squares), triangles or other convex 

polygons (including "flattened circles" and "modified 

rectangles", of which two opposite sides are convex arcs, 

the other two sides being straight, of equal length and 

parallel). These products may:  

- have indentations, ribs, grooves or other deformations 

produced during the rolling process (reinforcing bars 

and rods);  

- be twisted after rolling.  
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  (Profiles)پروفيل   م ـ

محصولا ي هستند با سط  مقط) عرضي  وپر و در  مـا  طـول يكنواخـت    

كه با هژچ يك از  عاريف مندرج در بندها  )ط(، ) (، )ك( يا )ل( بـالا يـا بـا    

 كنند. ها  طبژق نمي  عريف مفتول

 شود. نمي 02  73 يا 02  70 ها  امل محصولات شمارهش 03فصل 

  (Wire)ن ـ مفتول 

، (Coil)شده، به صورت طومار  محصولا ي هستند به حالت سرد شكل داده

كه دارا  سط  مقط) عرضي  وپر به هر شكل و يكنواخت در  ما  طـول بـوده   

 كنند. نوردشده  طبژق نمي –و با  عريف محصولات  خت 

  (Hollow drill bars and rods)هاي توخالي براي حفاري  س ـ ميل

هايي هستند با سط  مقط) عرضي به هر شكل، مناسب بـرا  سـاختن    مژله

مژلژمتـر   01سرمته كه بيرگترين بعد خارجي سط  مقط) عرضي آنها بژشتر از 

مژلژمتر نباشند، و بيرگترين بعد داخلي آن بـژ  از نصـف    13بوده اما بژ  از 

ها   وخالي از آهن يا از فولاد كه با ايـن   ين بعد خارجي آن نباشد. مژلهبيرگتر

 خواهند بود. 02  79  عريف  طبژق نكنند مشمول شماره

 

دارا  روك  از يك فلي آهني ديگـر  ـاب)    (Ferrous metals)ـ فليات آهني   2

 رايم آن فلي آهني كه از حژز وزن بر ر  دارد، خواهد بود.

گر   حـت   ـ محصولات از آهن يا از فولاد كه به طريق  الكترولژي، با ريخته  3

آينـد، برحسـب شـكل،     بـه دسـت مـي    (Sintering)فشار يا با  فته كردن 

گـر  ـ      ها  مربوط به محصولات مشابه  ركژب و صورت ظاهر در شماره

 شوند. بند  مي نورد شده اين فصل طبقه
 

 هاي فرعي. هاي شماره يادداشت

 اند: شده ـ در اين فصل برا  اصطلاحات زير اين معاني در نظر گرفته 1

 (Alloy pig iron)هاي خام ممزوج  الف ـ چدن

 كـه از حژـز وزن دارا  يـك يـا چنـد عنصـر بـه        خـا   ها  چدن از اند عبارت

 باشند:   ها  زير نسبت

 درصد كرو  3/7بژ  از  -

 درصد مس 2/7بژ  از  -

 درصد نژكل 2/7بژ  از  -

درصد از هر يك از عناصربيل: آلومژنژـو ، مولژبـدن،  ژتـان،     0/7بژ  از  -

  نگستن )ولفرا (، واناديو .

  (Non-alloy free-cutting steel)ب ـ فولادهاي غيرممزوج تراشكاري 

اند از فولادها  غژرمميوج كه از حژز وزن دارا  يك يا چند عنصر به  عبارت

 ها  زير باشند: نسبت

 بژشتر گوگرد درصد يا 70/7 -

 درصد يا بژشتر سرب 0/7 -

 درصد سلنژو  71/7بژ  از  -

 درصد  لور 70/7بژ  از  -

 درصد بژسموت 71/7بژ  از  -

 ( Silicon-electrical Steel)«مغناطيسي»دار موسوم به  ج ـ فولادهاي سيليسيوم

 درصـد و حـداكثر   0/7فولادها  مميوجي هسـتند كـه از لحـاا وزن حـداقل     

(n) Angles, shapes and sections  

Products having a uniform solid cross-section along 

their whole length which do not conform to any of the 

definitions at (ij), (k), (l) or (m) above or to the definition 

of wire.  

Chapter 72 does not include products of heading 73.01 

or 73.02.  

(o) Wire  

Cold-formed products in coils, of any uniform solid 

cross-section along their whole length, which do not 

conform to the definition of flat-rolled products.  

(p) Hollow drill bars and rods  

Hollow bars and rods of any cross-section, suitable for 

drills, of which the greatest external dimension of the 

cross-section exceeds 15 mm but does not exceed 52 mm, 

and of which the greatest internal dimension does not 

exceed one half of the greatest external dimension. Hollow 

bars and rods of iron or steel not conforming to this 

definition are to be classified in heading 73.04.  

2. Ferrous metals clad with another ferrous metal are to be 

classified as products of the ferrous metal predominating by 

weight.  

3. Iron or steel products obtained by electrolytic deposition, by 

pressure casting or by sintering are to be classified, 

according to their form, their composition and their 

appearance, in the headings of this Chapter appropriate to 

similar hot-rolled products. 
 

Subheading Notes.  

1. In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Alloy pig iron  

Pig iron containing, by weight, one or more of the 

following elements in the specified proportions:  

- more than 0.2% of chromium  

- more than 0.3% of copper  

- more than 0.3% of nickel  

- more than 0.1% of any of the following elements: 

aluminium, molybdenum, titanium, tungsten (wolfram), 

vanadium.  

(b) Non-alloy free-cutting steel  

Non-alloy steel containing, by weight, one or more of 

the following elements in the specified proportions:  

- 0.08% or more of sulphur  

- 0.1% or more of lead  

- more than 0.05% of selenium  

- more than 0.01% of tellurium  

- more than 0.05% of bismuth.  

(c) Silicon-electrical steel  

Alloy steels containing by weight at least 0.6% but not 

more than 6% of silicon and not more than 0.08% of 
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درصـد كـربن داشـته باشـند، ايـن فولادهـا        70/7درصد سژلژسـژو  و حـداكثر    0 

همچنژن ممكن است حداكثر دارا  يك درصد آلومژنژو  بوده ولي فاقد هژچ عنصـر  

 ديگر  به نسبتي كه به آنها خصوصژت ساير فولادها  مميوج را بدهد، باشند.

  (High speed steel)د ـ فولادهاي تندبر 

يـا سـه    حـداقل دارا  دو  كه با يا بدون عناصر ديگر هستند فولادها  مميوجي

باشند: مولژبدن،  نگستن و واناديو  كه مقدار كل آنها  واماً برابر يا بژشتر  زير عنصر

 لغايـت  2درصـد وزنـي يـا بژشـتر كـربن و       0/7درصد وزنـي بـوده و دارا     0از 

 درصد وزني كرو  باشند. 0 

  (Silico-manganese steel)هـ ـ فولادهاي سيليكو ـ منگنز 

 فولادها  مميوجي هستند كه از لحاا وزن دارا  عناصر زير باشند:

 درصد كربن 0/7حداكثر  -

 درصد منگني، و  3/0و حداكثر  1/7حداقل  -

درصد سژلژسژو  لژكن حاو  هژچ يـك   2/3درصد و حداكثر  0/7حداقل  -

از عناصر  ديگر به نسبتي كه به آنها خصوصژت ساير فولادها  ممـيوج  

 را بدهد نباشد.

 03  73هـا  فرعـي شـماره     در شـماره  (alloys-Ferro) آهن آلژااها  بند  ـ طبقه  2

 باشند: مي  اب) قاعده زير

فرعـي مربوطـه    ر شـماره يك آلژاا آهن وقتي به عنوان آلژاا دو فلي   لقي و د

شود كه فقط مقدار يكي از عناصـر آلژـاا    بند  مي )چنانچه وجود داشته باشد( طبقه

ج اين فصل بژشتر باشد؛ با همژن قژاس به  ـ   0از حداقل درصد مذكور در يادداشت 

شـود كـه دو يـا سـه       ر ژب وقتي به عنوان آلژاا سه فلي  يا چهار فلي   لقي مـي 

 ن از حداقل درصد مندرج در يادداشت مذكور بژشتر باشد.عنصر آلژاا  عدادشا

ج اين فصل بكـر   – 0در اجرا  اين قاعده، عناصر  كه بخصوص در يادداشت 

گژرند، بايد مقدار هـر يـك از    قرار مي« ساير عناصر»نشده و  حت پوش  اصطلاح 

 درصد وزني باشد. 07آنها بژشتر از 

carbon. They may also contain by weight not more than 1 

% of aluminium but no other element in a proportion that 

would give the steel the characteristics of another alloy 

steel.  

(d) High speed steel  

Alloy steels containing, with or without other elements, 

at least two of the three elements molybdenum, tungsten 

and vanadium with a combined content by weight of 7 % 

or more, 0.6% or more of carbon and 3 to 6% of chromium.  

(e) Silico-manganese steel  

Alloy steels containing by weight:  

- not more than 0.7% of carbon,  

- 0.5% or more but not more than 1.9% of manganese, 

and  

- 0.6% or more but not more than 2.3% of silicon, but 

no other element in a proportion that would give the 

steel the characteristics of another alloy steel.  

2. For the classification of ferro-alloys in the subheadings of 

heading 72.02 the following rule should be observed:  

A ferro-alloy is considered as binary and classified 

under the relevant subheading (if it exists) if only one of 

the alloy elements exceeds the minimum percentage laid 

down in Chapter Note 1 (c); by analogy, it is considered 

respectively as ternary or quaternary if two or three alloy 

elements exceed the minimum percentage.  

For the application of this rule the unspecified "other 

elements" referred to in Chapter Note 1 (c) must each 

exceed 10% by weight. 

   

 Explanatory remarks to Chapter 72  27ل داشت فصمندرجات ذيل ياد

مژلژمتـر    9لغايـت   37/0از قطـر   (ACSR)هـا  آلومژنژـومي    ـ مغي  فـولاد  كابـل  1

(Aluminum - conductor - steel - Reinforced)   :ركژبـات P  وS     هـر يـك بـه

 درصد SI 21/7و  01/7 ا  00/7از  C  - 01/7 ا  91/7از  MN -721/7 نهايي 

گر  در هر كژلـو   21/7مفتولي فولاد  با پوش  برني حداقل  (Bead wire)ـ بژدواير   2

 مژلژمتر( 30/7مژلژمتر لغايت  39/7)از قطر 

 0/7لغايـت   10/7از  MN -0/7حداقل  C -721/7هر يك به  نهايي  Sو  P ركژبات: 

 .  درصد 07 ا  721/7از  SIو 

 

1. Steel core of aluminium cables (Aluminium Conductor Steel-

Reinforced), in diameter from 1.20 mm to 4 mm inclusive. 

Composition: P and S 0.035 each; MN from 0.45 to 0.65; C from 

0.78 to 0.85; and SI 0.35 percent. 

2. Steel wire (Bead Wire) covered with bronze at least 0.35 gram 

per kilogram (in diameter from 0.94 mm to 0.98 mm inclusive). 

Composition: P and S 0.035 each; C at least 0.6; MN from 0.58 to 

0.7; and SI from 0.035 to 10 percent. 
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I 

PRODUCTS IN GRANULAR OR 

POWDER FORM 

 

لخته، بلوك يا ساير  شكل اشپيگل به چدن و خام چدن 03   70

 اشكال ابتدايي.
    

Pig iron and spiegeleisen in pigs, blocks 

or other primary forms.  

72  01 

درصـد وزنـي يـا     1/7ـ چدن خا  غژرممـيوج دارا    0370  07  77

 كمتر فسفر
5 Kg   

- Non-alloy pig iron containing by weight 

0.5 % or less of phosphorus  

7201  10  00 
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درصد وزني  1/7ـ چدن خا  غژرمميوج دارا  بژ  از  0370  37  77

 فسفر
5 Kg   

- Non-alloy pig iron containing by weight 
more than 0.5 % of phosphorus  

7201  20  00 

 Kg   - Alloy pig iron; spiegeleisen  7201  50  00 5 ـ چدن خا  مميوج؛ چدن اشلژگل 0370  17  77

 Ferro-alloys.  72  02     آهن )فرو آلياژها(.آلياژهاي  03   73

   :Ferro-manganese -     ـ فرومنگني: 

   Kg 15 درصد وزني كربن 3ـ ـ دارا  بژ  از  0373  00  77
-- Containing by weight more than 2 % of 

carbon : 

7202  11  00 

 Other : 7202  19 --     ـ ـ ساير: 0373  03

وزني كربن، بـه صـورت     درصد 0ـ ـ ـ دارا  حداكثر    0373  03  07

 پودر 
15 

Kg 
  

--- Containing by weight 1% at most of 

carbon in the form of powder 

7202  19  10 

درصد وزني كربن، سـاير اشـكال    0 حداكثر ـ ـ ـ دارا    0373  03  37

 غژر از پودر 
15 

Kg 
  

--- Containing by weight 1% at most of 

carbon in other dimensions non powder 

7202  19  20 

درصد وزني  7 و حداكثر درصد  0ـ ـ ـ دارا  بژ  از    0373  03  27

 كربن، به صورت پودر 
15 

 

Kg 
  

--- Containing by weight more than 1% but 

equal to at most of  2% of carbon in the 

form of powder 

7202  19  30 

درصد وزني  2درصد و حداكثر  1ـ ـ ـ دارا  بژ  از    0373  03  37

 كربن، ساير اشكال غژر از پودر
15 

Kg 
  

--- Containing by weight more than 1% but 

most of  2% carbon in the other form, non-

pwoder  

7202  19  90 

   :Ferro-silicon -     ـ فرو سژلژسژو : 

     درصد وزني سژلژسژو : 11ـ ـ دارا  بژ  از  0373  30
-- Containing by weight more than 55% of 

silicon:  

7202  21 

درصد ولي مساو  يا كمتـر از   11ـ ـ ـ دارا  بژ  از   0373  30  07

 درصد وزني سژلژسژو   07
20 Kg 7  

--- Containing by weight more than 55% 

but equal to or less than 80% of silicon 

7202  21  10 

درصد ولي مساو  يا كمتـر از   07ـ ـ ـ دارا  بژ  از    0373  30  37

 درصد وزني سژلژسژو  37
15 Kg 7  

--- Containing by weight more than 80% 
but equal to or less than 90% of silicon 

7202  21  20 

  Kg 7 15 درصد وزني سژلژسژو  37ـ ـ ـ دارا  بژ  از  0373  30  37
--- Containing by weight more than 90% of 

silicon 

7202  21  90 

 Kg   -- Other  7202  29  00 15 ساير  ـ ـ 0373  33  77

 Kg   - Ferro-silico-manganese  7202  30  00 15 ـ فروسژلژكو منگني 0373  27  77

  :Ferro-chromium -     فروكرو :ـ  

     درصد وزني كربن: 9ـ ـ دارا  بژ  از  0373  90
-- Containing by weight more than 4 % of 

carbon : 

7202  41 

 درصد ولي مساو  يـا كمتـر از   9ـ ـ ـ دارا  بژ  از    0373  90  07

 درصد وزني كربن 0 
20 Kg   

--- Containing by weight more than 4% but 

equal to or less than 6% of carbon 

7202  41  10 

   Kg 20 درصد وزني كربن 0ـ ـ ـ دارا  بژ  از  0373  90  37
--- Containing by weight more than 6% of 
carbon 

7202  41  20 

   Kg 20 درصد وزني يا كمتر كرو  07ـ ـ ـ دارا   0373  90  27
--- Containing by weight 60% or less of 

chromium 

7202  41  30 

   Kg 20 درصد وزني كرو  07ـ ـ ـ دارا  بژ  از  0373  90  37
--- Containing by weight more than 60% of 

chromium  

7202  41  90 

 Other : 7202  49 --     ـ ـ ساير: 0373  93

   Kg 5 درصد وزني يا كمتر كربن 71/7ـ ـ ـ دارا   0373  93  07
--- Containing by weight 0.05% or less of 

carbon  

7202  49  10   

درصد ولي مساو  يا كمتـر   71/7ـ ـ ـ دارا  بژ  از    0373  93  37

 درصد وزني كربن 1/7از 
5 Kg   

--- Containing by weight more than 0.05% 
but equal to or less than 0.5% of carbon 

7202  49  20 

درصد ولي مساو  يا كمتر از  1/7 ـ ـ ـ دارا  بژ  از   0373  93  37

 درصد وزني كربن 9
5 Kg   

--- Containing by weight more than 0.5% 

but equal to or less than 4% of carbon 

7202  49  90 

 Kg   - Ferro-silico-chromium  7202  50  00 15 ـ فروسژلژكو كرو  0373  17  77

 Kg   - Ferro-nickel  7202  60  00 5 ـ فرونژكل 0373  07  77

 Kg   - Ferro-molybdenum  7202  70  00 15 ـ فرومولژبدن  0373  07  77

 Kg   - Ferro-tungsten and ferro-silico-tungsten  7202  80  00 5 ـ فرو  نگستن و فروسژلژكو  نگستن  0373  07  77

   :Other -     ـ ساير:  
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 Kg   -- Ferro-titanium and ferro-silico-titanium  7202  91  00 5 ـ ـ فرو ژتانژو  و فروسژلژكو  ژتانژو   0373  30  77

 Kg   -- Ferro-vanadium  7202  92  00 5 فروواناديو   ـ ـ 0373  33  77

 Kg   -- Ferro-niobium  7202  93  00 5 ـ ـ فرو نژوبژو   0373  32  77

 Other : 7202  99 --     ـ ـ ساير: 0373  33

درصد ولي مساو  يا  2ـ ـ ـ فروفسفور دارا  بژ  از    0373  33  07

 درصد وزني فسفر01كمتر از 
20 Kg   

--- Ferro-phosphorus containing by weight 

more than 3% but equal to or less than 15% 

of phosphorus 

7202  99  10 

   Kg 20 درصد وزني فسفر 01ـ ـ ـ فروفسفور دارا  بژ  از  0373  33  37
--- Ferro-phosphorus containing by weight 

more than 15% of phosphorus 

7202  99  20 

 Kg   --- Ferro-silico calcium (silico-calcium) 7202  99  30 20 فروسژلژكو كلسژم )سژلژكوكلسژم(ـ ـ ـ  0373  33  27

 Kg   --- Ferro-silico-manganese 7202  99  40 26 ـ ـ ـ فروسژلژكو منژييم 0373  33  97

دارا   (INOCULANT)زا  ـ ـ ـ مـواد  لقژحـي جوانـه      0373  33  17

كـه درصـدوزني   (Sr.Zr.Ca.Ba)حداقل يكي از عناصر 

 درصد باشد3هريك از آن عناصرمساو   يا كمتر از 

20 Kg   

--- Germinating inoculants containing at 

least one of the elements Sr, Zr, Ca, Ba 
each with a content by weight equal to or 

less than 9% 

7202  99  50 

 Kg   --- Other 7202  99  90 26 ـ ـ ـ ساير 0373  33  37

معـدني   هـاي   مستقيم كلوخه يمحصولات آهني حاصل از احيا 03   72

آهـن و ســاير محصــولات آهنــي اســفنجي، بــه شــكل تــوده  

(Lump)    گلوله و حبه يا به اشكال همانند؛ آهـن بـا درجـه ،

درصد وزني به شكل توده، گلوله و  33/ 39خلوص حداقل 

 حبه يا به اشكال همانند.

    

Ferrous products obtained by direct 

reduction of iron ore and other spongy 

ferrous products, in lumps, pellets or 

similar forms; iron having a minimum 

purity by weight of 99.94 %, in lumps, 

pellets or similar forms.  

72  03 

هـا    مستقژم كلوخه آهني حاصل از احژا ـ محصولات  0372  07  77

 معدني آهن
5 Kg   

- Ferrous products obtained by direct 
reduction of iron ore  

7203  10  00 

 Kg   - Other  7203  90  00 5 ـ ساير 0372  37  77

هاي حاصـل   فولاد، شمش يا آهن چدن، ضايعات و قراضه 03   79

 يا فولاد.از ذوب مجدد ضايعات آهن 
    

Ferrous waste and scrap; remelting 

scrap ingots of iron or steel.  

72  04 

 Kg   - Waste and scrap of cast iron  7204  10  00 5 ـ قراضه و ضايعات چدن 0379  07  77

   :Waste and scrap of alloy steel -     ـ قراضه و ضايعات فولاد مميوج:  

 Kg   -- Of stainless steel  7204  21  00 5 نين ـ ـ از فولاد زنگ 0379  30  77

 Kg   -- Other  7204  29  00 5 ساير  ـ ـ 0379  33  77

ـ قراضه و ضايعات آهن يا فولاد پوشانده شده با قشر   0379  27  77

 از قل)
5 Kg   

- Waste and scrap of tinned iron or steel  7204  30  00 

  :Other waste and scrap -     ها و ضايعات: ـ ساير قراضه 

 آسژاب ـ ـ ضايعات  راشكار ،  راشه، خرده، ضايعات  0379  90  77

كردن، خاك اره، براده سوهانكار  و ضايعات حاصل از  

ــته      ــورت بس ــه ص ــي ب ــكار ، حت ــا پرس ــت ي پرداخ
(Bundles) 

5 Kg   

-- Turnings, shavings, chips, milling waste, 

sawdust, filings, trimmings and stampings, 

whether or not in bundles  

7204  41  00 

 Kg   -- Other  7204  49  00 5 ـ ـ ساير 0379  93  77

 Kg   - Remelting scrap ingots  7204  50  00 5 ها  حاصل از بوب مجدد ضايعات ـ شم  0379  17  77

و پـودر، از   (Granules)هاي كوچك )گرانـول(   دانه 03   71

 چدن خام، از چدن اشپيگل، از آهن يا فولاد.
    

Granules and powders, of pig iron, 

spiegeleisen, iron or steel.  

72  05 

 Kg   - Granules  7205  10  00 10 ها  كوچك )گرانول( ـ دانه 0371  07  77

   :Powders -     ـ پودر: 

 Kg   -- Of alloy steel  7205  21  00 15 ـ ـ از فولادها  مميوج 0371  30  77

 Kg   -- Other  7205  29  00 10 ـ ـ ساير 0371  33  77
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 دوم 

 آهن و فوتدهي  غير ممزوج
    

II 

IRON AND NON-ALLOY STEEL  

 

ممزوج بـه شـكل شـمش يـا بـه      آهن و فولادهاي غير 03   70

استثناي آهن مشمول شـماره  هاشكال ابتدايي ديگر )ب

72  03.) 

    

Iron and non-alloy steel in ingots or 

other primary forms (excluding iron of 

heading 72.03).  

72  06 

 Kg   - Ingots  7206  10  00 5 ـ شم  0370  07  77

 Kg   - Other  7206  90  00 5 ـ ساير 0370  37  77

ــاي      03   70 ــا از فولاده ــن ي ــام از آه ــه تم ــولات نيم محص

 غيرممزوج.
    

Semi-finished products of iron or non-

alloy steel.  

72  07 

     درصد وزني كربن: 31دارا  كمتر از   ـ 
- Containing by weight less than 0.25 % of 

carbon:  

 

ـ ـ با سط  مقط) عرضي مرب) يا مسـتطژل كـه انـدازه      0370  00

 پهنا  آن كمتر از دو برابر ضخامت آن باشد:
    

-- Of rectangular (including square) cross-

section, the width measuring less than twice 
the thickness : 

7207  11   

 Kg   --- of thickness at least of 200 mm 7207  11  10 5 مترمژلي 222با ضخامت حداقل  ـ ـ ـ 0370  00  07

 Kg   --- Other 7207  11  90 5 ـ ـ ـ ساير 0370  00  37

ـ ـ ساير، با سط  مقط) عرضي مرب) مستطژل )غژـر از    0370  03

 مرب)(
    

-- Other, of rectangular (other than square) 
cross-section  

7207  12  

 Kg   ---Of  thickness at least 200 mm 7207  12  10 5 مترمژلي 222ضخامت حداقل  با ـ ـ ـ 0370  03  07

 Kg   --- Other 7207  12  90 5 ساير ـ ـ ـ 0370  03  37

 Kg   -- Other  7207  19  00 5 ساير  ـ ـ 0370  03  77

   Kg 5 درصد وزني يا بژشتر كربن 31ـ دارا   0370  37  77
- Containing by weight 0.25 % or more of 

carbon  

7207  20  00 

ــولات 03   70 ــت محص ــده تخ ــن از نوردش ــا آه ــاي  ي از فولاده

ميليمتــر يــا بيشــتر، گــرم  077غيرممــزوج، بــا پ نــاي  

 نشده، آبكاري نشده و اندود نشده. روكشنوردشده، 

    

Flat-rolled products of iron or non-alloy 

steel, of a width of 600 mm or more, hot-

rolled, not clad, plated or coated.  

72  08 

نوردشـده، دارا    ، فقط گـر  (Coil)ـ به صورت  ومار  0370  07  77

 طرح و نقوش به صورت برجسته
15 Kg   

- In coils, not further worked than hot-

rolled, with patterns in relief  

7208  10  00 

، فقط گر  نوردشـده،  (Coil)ـ ساير، به صورت طومار  

  (Pickled):شده در سط  پاك
    

- Other, in coils, not further worked than 
hot-rolled, pickled:  

 

 Kg   -- Of a thickness of 4. 75 mm or more  7208  25  00 15 مژلژمتر يا بژشتر 01/9ـ ـ به ضخامت  0370  31  77

 مژلژمتـر يـا بژشـتر ولـي كمتـر از      2ـ ـ بـه ضـخامت     0370  30  77

 متر مژلي 01/9 
10 Kg   

-- Of a thickness of 3 mm or more but less 
than 4.75 mm  

7208  26  00 

 Kg   -- Of a thickness of less than 3 mm  7208  27  00 10 مژلژمتر 2ـ ـ به ضخامت كمتر از  0370  30  77

     ، فقط گر  نورد شده:(Coil)ومار ـ ساير، به صورت   
- Other, in coils, not further worked than 

hot-rolled:  

 

 Of a thickness exceeding 10 mm : 7208  36 --     مژلژمتر: 07ـ ـ به ضخامت بژشتر از  0370  20

و كمتر و عرض كمتـر از   مژلژمتر 00 ضخامت بهـ ـ ـ    0370  20  07

 مژلژمتر 0017
15 Kg   

--- Of a thickness of 16 mm and less with 

width less than 1850mm 

7208  36  10 

و  07Xمژلژمتـر و بـالا ر بـا گريـدها       0177ـ ـ ـ عرض    0370  20  37

ها  نفـت،   ها  مورد استفاده در پرواه بالا ر جهت  ولژد لوله

 ( API5Lگاز، پتروشژمي )براساس استاندارد 
10 Kg   

--- Of a thickness of more than 6 mm with 

width of 1500 mm and more in grades of 
X60 and higher for manufacturing pipes 

used in oil, gas and petrochemical projects. 

(based on API5L standard) 

7208  36  20 

 Kg   --- Other 7208  36  90 15 ـ ـ ـ ساير 0370  20  37

 مژلژمتر يا بژشتر ولي از 01/9ـ ـ به ضخامت  0370  20

 مژلژمتر  جاوز نكند: 07
    

-- Of a thickness of 4. 75 mm or more but 

not exceeding 10 mm: 

7208  37   

                                                                                                                                                                                                                       
. American Petroleum institute 
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و  07Xمژلژمتر و بالا ر با گريدها   0177ـ ـ ـ عرض    0370  20  07

هـا    ها  مورد استفاده در پرواه بالا ر جهت  ولژد لوله

 ( API5Lنفت، گاز، پتروشژمي )براساس استاندارد 
10 Kg   

--- Of a thickness of more than 6 mm with 
width of 1500 mm and more in grades of 

X60 and higher for manufacturing pipes 

used in oil, gas and petrochemical projects. 
(based on API5L standard) 

7208  37  10 

 Kg   --- Other 7208  37  90 15 ـ ـ ـ ساير 0370  20  37

 مژلژمتـر يـا بژشـتر ولـي كمتـر از      2ـ ـ بـه ضـخامت     0370  20  77

 مژلژمتر 01/9 
10 Kg   

-- Of a thickness of 3 mm or more but less 
than 4.75 mm  

7208  38  00 

 Kg   -- Of a thickness of less than 3 mm  7208  39  00 10 مژلژمتر  2ـ ـ به ضخامت كمتر از  0370  23  77

شده، دارا  طرح و  غژر ومار، فقط گر  نوردـ به صورت  0370  97  77

  نقوش به صورت برجسته
15 Kg   

- Not in coils, not further worked than hot-

rolled, with patterns in relief  

7208  40  00 

     نورد شده: ومار، فقط گر ـ ساير، به صورت غژر  
- Other, not in coils, not further worked 
than hot-rolled:  

 

 Of a thickness exceeding 10 mm : 7208  51 --     مژلژمتر: 07ـ ـ به ضخامت بژ  از  0370  10

 Kg   --- Sheets exceeding 1850 mm in width 7208  51  10 10 مژلژمتر  0017ـ ـ ـ ورق به عرض بژشتر از  0370  10  07

 Kg   --- Other 7208  51  90 10 ـ ـ ـ ساير 0370 10 37

 مژلژمتر يا بژشتر ولي از 01/9ـ ـ به ضخامت  0370  13

 مژلژمتر  جاوز نكند: 07 
    

-- Of a thickness of 4.75 mm or more but 

not exceeding 10 mm : 

7208  52 

 Kg   --- Sheets exceeding 1850 mm in width 7208  52  10 15 مژلژمتر  0017ـ ـ ـ ورق با عرض بژشتر از  0370  13  07

 Kg   --- Other 7208  52  90 15 ـ ـ ـ ساير 0370 13 37

 مژلژمتـر يـا بژشـتر ولـي كمتـر از      2ـ ـ بـه ضـخامت     0370  12

 مژلژمتر: 01/9 
    

-- Of a thickness of 3mm or more but less 
than 4.75 mm : 

7208  53 

 Kg   --- Sheets exceeding 1850 mm in width  7208  53  10 15 مژلژمتر  0017ـ ـ ـ ورق با عرض بژشتر از  0370  12  07

 Kg   --- Other 7208  53  90 15 ـ ـ ـ ساير 0370 12 37

 Of a thickness of less than 3 mm : 7208  54 --     مژلژمتر: 2ـ ـ به ضخامت كمتر از  0370  19

ــتر از   --- 0370  19  07 ــرض بژش ــا ع ــا   0017ورق ب ــر و ب مژلژمت

 مژلژمتر 1/3ضخامت بژشتر از 
15 Kg   

--- Sheets exceeding 1850 mm in width and 

2.5 mm in thickness 

7208  54  10 

 Kg   --- Other 7208  54  90 15 ـ ـ ـ ساير 0370 19 37

 Kg   - Other  7208  90  00 15 ـ ساير 0370  37  77

ــورد محصــولات تخــت 03   73 ــولاد   ن ــا از ف شــده، از آهــن ي

ميليمتـر يـا بيشـتر، سـرد      077غيرممزوج، با پ نـاي  

 نوردشده، روكش نشده، آبكاري نشده يا اندودنشده.

    

Flat-rolled products of iron or non-alloy 

steel, of a width of 600 mm or more, 

cold-rolled (cold-reduced), not clad, 

plated or coated.  

72  09 

     فقط سرد نورد شده: (Coil)ومار ـ به صورت   
- In coils, not further worked than cold-
rolled (cold-reduced):  

 

 Kg   -- Of a thickness of 3 mm or more  7209  15  00 20 مژلژمتر يا بژشتر 2 ـ ـ به ضخامت 0373  01  77

 مژلژمتر ولي كمتر از 0به ضخامت بژ  از ـ ـ  0373  00  77

 مژلژمتر 2
20 Kg   

-- Of a thickness exceeding 1 mm but less 

than 3 mm  

7209  16  00 

 مژلژمتر 0مژلژمتر يا بژشتر ولي از  1/7ـ ـ به ضخامت  0373  00  77

  جاوز نكند 
15 Kg   

-- Of a thickness of 0.5 mm or more but not 

exceeding 1 mm  

7209  17  00 

   Of a thickness of less than 0.5 mm 7209  18 --     مژلژمتر 1/7ـ ـ به ضخامت كمتر از  0373  00

 Kg   ----- Up to a thickness of 0.25 mm 7209  18  10 5 مژلژمتر 25/2به ضخامت حداكثر  ـ ــ  0373  00  07

 Kg   --- Thickness greater than 0.25 mm 7209  18  90 10 مژلژمتر 25/2به ضخامت بژشتر از  ـ ـ ـ 0373  00  37

     ـ به صورت غژر ومار، فقط سرد نوردشده: 
- Not in coils, not further worked than cold-

rolled (cold-reduced):  

 

 Kg   -- Of a thickness of 3 mm or more  7209  25  00 20 مژلژمتر يا بژشتر  2ـ ـ به ضخامت  0373  31  77

 2مژلژمتـر ولـي كمتـر از     0ـ ـ بـه ضـخامت بـژ  از      0373  30  77

 مژلژمتر
20 Kg   

-- Of a thickness exceeding 1 mm but less 
than 3 mm  

7209  26  00 
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مژلژمتر  0مژلژمتر يا بژشتر ولي از  1/7ـ ـ به ضخامت    0373  30  77

  جاوز نكند
20 Kg   

-- Of a thickness of 0.5 mm or more but not 
exceeding 1 mm 

7209  27  00 

 Kg   -- Of a thickness of less than 0.5 mm  7209  28  00 20 مژلژمتر 1/7ـ ـ به ضخامت كمتر از  0373  30  77

 Kg   - Other  7209  90  00 20 ـ ساير 0373  37  77

نورد شده، از آهن يا از فولادهاي غير  محصولات تخت 03   07

شـده،   ميليمتر يا بيشتر، روكش 077ممزوج، با پ ناي 

 آبكاري شده يا اندوده شده.

    

Flat-rolled products of iron or non-alloy 

steel, of a width of 600 mm or more, clad, 

plated or coated.  

72  10 

   :Plated or coated with tin -     يا اندوده شده با قل): (Plated)ـ آبكار  شده  

 Kg   -- Of a thickness of 0.5 mm or more  7210  11  00 26 مژلژمتر يا بژشتر  1/7ـ ـ به ضخامت  0307  00  77

 Kg   -- Of a thickness of less than 0.5 mm  7210  12  00 10 مژلژمتر 1/7ـ ـ به ضخامت كمتر از  0307  03  77

يـا انـدوده شـده بـا سـرب،       (Plated)ـ آبكار  شده  0307  37  77

 همچنژن با آلژاا سرب و قل) 
26 Kg   

- Plated or coated with lead, including 
terne-plate  

7210  20  00 

 Kg   - Electrolytically plated or coated with zinc  7210  30  00 26 ـ آبكار  شده يا اندود شده با رو  به طريق الكترولژت 0307  27  77

يا اندوده شده  (Plated)ـ به نحو ديگر  آبكار  شده  

 با رو :
    

- Otherwise plated or coated with zinc:   

 Kg   -- Corrugated  7210  41  00 26 ا  ـ ـ كنگره 0307  90  77

 Kg   -- Other  7210  49  00 26 ـ ـ ساير  0307  93  77

يا اندود شده بـا اكسـژدها     (Plated)ـ آبكار  شده  0307  17  77

 كرو  يا با كرو  و اكسژدها  كرو 
5 Kg   

- Plated or coated with chromium oxides or 

with chromium and chromium oxides  

7210  50  00 

   :Plated or coated with aluminium -     يا اندود شده با آلومژنژو :  (Plated)ـ آبكار  شده  

ـ ـ آبكار  شده يـا انـدوده شـده بـا آلژااهـا  رو  ـ         0307  00  77

 آلومژنژو  
20 Kg   

-- Plated or coated with aluminium-zinc 

alloys  

7210  61  00 

 Kg   -- Other  7210  69  00 20 ـ ـ ساير 0307  03  77

   Painted, varnished or coated with plastics:  7210  70 -     :زده يا اندود شده با مواد پلاستژك شده، ورني ـ رنگ 0307  07  

 ـ  0307  07  07 بـا ضـخامت   هات لمژنژت شده با مواد پلاستژكي  ـ ـ 

متـر و عـرض حـداقل    مژلي 6/2و حداكثر  4/2حداقل 

 مترمژلي 1122و كمتر از  622

10 Kg   

--- Hot laminated by plastic materials with 
a thickness of at least 0.4 and a maximum 

of 0.6 mm and a width of at least 600 and 

less than 1100 mm 

7210  70  10 

 Kg   --- Other 7210  70  90 26 ـ ـ ـ ساير 0307  07  37

 Kg   - Other  7210  90  00 26 ـ ساير 0307  37  77

محصولات تخت نورد شده، از آهـن يـا از فولادهـاي     03   00

ميليمتـــر،  077غيرممـــزوج، بـــا پ نـــاي كمتـــر از 

 نشده؛ آبكاري نشده يا اندود نشده. روكش

    

Flat-rolled products of iron or non-alloy 

steel, of a width of less than 600 mm, not 

clad, plated or coated.  

72  11 

   :Not further worked than hot-rolled -     نوردشده:ـ فقط گر   

ـ ـ نورد شده از چهار طرع يا نـورد شـده در دسـتگاه      0300  02  77

، با پهنا  بژ  از (Closed box pass)شژاردار بسته 

مژلژمتر يا بژشتر، به صورت  9مژلژمتر و ضخامت  017

 غژر ومار و بدون طرح و نق  برجسته 

15 Kg   

-- Rolled on four faces or in a closed box 

pass, of a width exceeding 150 mm and a 

thickness of not less than 4 mm, not in coils 
and without patterns in relief  

7211  13  00 

   Kg 15 مژلژمتر يا بژشتر 01/9ـ ـ ساير، به ضخامت  0300  09  77
-- Other, of a thickness of 4. 75 mm or 
more  

7211  14  00 

 Other : 7211  19 --     ـ ـ ساير:  0300  03

 Kg   --- Of a thickness of less than 0.5 mm 7211  19  10 10 مژلژمتر 1/7ـ ـ ـ با ضخامت كمتر از  0300  03  07

 Kg   --- Other 7211  19  90 15 ـ ـ ـ ساير 0300  03  37

     ـ فقط سرد نوردشده: 
- Not further worked than cold-rolled (cold-

reduced):  

 

     درصد وزني كربن: 31/7دارا  كمتر از   ـ ـ 0300  32
-- Containing by weight less than 0.25 % of 

carbon : 

7211  23 

 Kg   --- Of a thickness of less than 0.5 mm 7211  23  10 20 مژلژمتر 1/7ـ ـ ـ به ضخامت كمتر از  0300  32  07

 Kg   --- Other 7211  23  90 20 ـ ـ ـ ساير 0300  32  37
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 Other : 7211  29 --     ساير:  ـ ـ 0300  33

 Kg   --- Of a thickness of less than 0.5 mm 7211  29  10 20 مژلژمتر 1/7به ضخامت كمتر از  سمه ـ ـ ـ  0300  33  07

 ـ  0300  33  37 متـر، ضـخامت   مژلـي  122نوار با عرض كمتر از  ـ ـ 

متر و مقاومـت  مژلي2/1متر و كمتر از مژلي 5/2حداقل 

 مگا پاسكال  1222كششي بژشتر از 
5 Kg   

 steel strips of a width of less than 100ـ ـ ـ
mm, with thichness of 0.5 mm or more but 

less than 1.2 mm with tensile strength more 
than 1000 MPA  

7211  29  20 

 Kg   --- Other 7211  29  90 20 ـ ـ ـ ساير 0300  33  37

 Kg   - Other  7211  90  00 20 ـ ساير 0300  37  77

محصولات تخت نورد شده، از آهـن يـا از فولادهـاي     03   03

ميليمتـــر،  077غيرممـــزوج، بـــا پ نـــاي كمتـــر از 

 شده، آبكاري شده يا اندود شده. روكش

    

Flat-rolled products of iron or non-alloy 

steel, of a width of less than 600 mm, 

clad, plated or coated.  

72  12 

 Kg   - Plated or coated with tin  7212  10  00 26 شده يا اندوده شده با قل) ـ آبكار  0303  07  77

شــده يــا انــدوده شــده بــا رو  بــه طريقــه  آبكــار  - 0303  37  77

 الكترولژت
26 Kg   

- Electrolytically plated or coated with zinc  7212  20  00 

 Otherwise plated or coated with zinc : 7212  30 -     آبكار  شده يا اندوده شده با رو :ـ به نحو ديگر   0303  27

   Kg 26 مژلژمتر 1/0ـ ـ ـ ورق گالوانژيه به ضخامت بژشتر از  0303  27  07
--- Galvanized sheets of a thickness of more 
than 1.5 mm 

7212  30  10 

   Kg 26 مژلژمتر 2/7ـ ـ ـ ورق گالوانژيه به ضخامت كمتر از  0303  27  37
--- Galvanized sheets of a thickness of less 

than 0.3 mm 

7212  30  20 

به صـورت   mm 31/7  ×30ـ ـ ـ نوارفولاد  به ابعاد    0303 27 27

رول با روك  رو  جهت  ولژد شژلد نوار كاست صو ي 
(metal strips)  

26 Kg   

--- Steel strips measuring 21 mm × 0.25 

mm , in rolls, plated with zinc for 

manufacturing sound cassette shields 

7212  30  30 

 Kg   --- Other 7212  30  90 26 ـ ـ ـ ساير 0303  27  37

   Painted, varnished or coated with plastics:  7212  40 -     زده يا اندود شده با مواد پلاستژك:  ـ رنگ شده، ورني 0303  97

 ـ ـ ـ نوار فولاد  غژرمميوج پوش  داده شده بـا رو     0303  97  07

مژلژمتـر و عـرض    5/2پلژمر بـه ضـخامت حـداكثر     و

 مژلژمتر 62حداكثر 

10 Kg   

--- Normingle steel strip, covered  with a 

polymer and zine with at most 0/5 
millimeter thickness and maximum 60 mm 

width 

7212  40  10 

 Kg   --- Other 7212  40  90 20 ـ ـ ـ ساير 0303  97  37

   Otherwise plated or coated:  7212  50 -     شده: ـ به نحو ديگر  آبكار  شده يا اندوده 0303  17  

 Kg   ---alominized covered 7212  50  10 10 با پوش  آلومژنايي ـ ـ ـ 0303  17  07

 Kg   --- Other 7212  50  90 26 ـ ـ ـ ساير 0303  17  37

 Kg   - Clad  7212  60  00 26 شده ـ روك  0303  07  77

ها، گرم نوردشده، به صـورت تومارهـاي نـامنظم     ميله 03   02

 فولادهاي غيرممزوج.پيچيده شده، از آهن يا از 
    

Bars and rods, hot-rolled, in irregularly 

wound coils, of iron or non-alloy steel.  

72  13 

ـ دارا  دندانه، برآمدگي، گود  يا سـاير  غژژـر شـكل     0302  07

هايي باشند كـه در جريـان نـورد شـدن حاصـل       يافتگي

 شوند: مي

    

- Containing indentations, ribs, grooves or 
other deformations produced during the 

rolling process : 

7213  10 

 Kg   --- Rods of a diameter of less than 9 mm 26 مژلژمتر 3ـ ـ ـ مژلگرد كلاع با قطر كمتر از  0302  07  07

wound in coils  

7213  10  10 

 Kg   --- Other 7213  10  90 26 ـ ـ ـ ساير 0302  07  37

 ـ ساير، از فولادها  غژـر ممـيوج  راشـكار  )خـوش     0302  37  77

  راش(  
10 Kg   

- Other, of free-cutting steel  7213  20  00 

   :Other -     ـ ساير: 

 Of circular cross-section measuring less --  1,7   مژلژمتر: 09ـ ـ با مقط) عرضي دايره به قطر كمتر از  0302  30
than 14 mm in diameter : 

7213  91 

 Kg 4  --- Of a diameter of less than 9 mm wound 26 مژلژمتر 3ـ ـ ـ به صورت كلاع با قطر كمتر از  0302  30  07

in coils 

7213  91  10 

 Kg   --- for the purposes of making welding 26 ـ ـ ـ  جهت ساخت الكترود جوشكار  0302  30  37

electrodes 

7213  91  20 

 Kg   --- Other 7213  91  90 26 ـ ـ ـ ساير 0302  30  37

 Kg   -- Other  7213  99  00 26 ـ ـ ساير 0302  33  77
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هاي غير ممـزوج فقـ     ها از آهن يا از فولاد ساير ميله 03   09

كشيده شده يـا  شده يا گرم  آهنگري شده، گرم نورد

گرم اكسترود شده، همچنين آن ايي كه بعـد از نـورد   

 اند. شدن تاب داده شده

    

Other bars and rods of iron or non-alloy 

steel, not further worked than forged, 

hot-rolled, hot-drawn or hot-extruded, 

but including those twisted after rolling.  

72  14 

 Kg 7  - Forged  7214  10  00 26 شده ـ آهنگر  0309  07  77

ـ دارا  دندانه، برآمدگي، گود  يا سـاير  غژژـر شـكل     0309  37  77

هايي باشند كه در فرآيند نورد حاصـل شـده يـا     يافتگي

 اند. بعد از نورد  اب داده شده

26 Kg 1,7  

- Containing indentations, ribs, grooves or 

other deformations produced during the 
rolling process or twisted after rolling  

7214  20  00 

ـ سـاير، از فولادهـا  غژرممـيوج  راشـكار  )خـوش       0309  27  77

  راش(
15 Kg   

- Other, of free-cutting steel  7214  30  00 

   :Other -     ـ ساير: 

-Kg 7  -- Of rectangular (other than square) cross 26 ـ ـ با سط  مقط) عرضي مستطژل )غژر از مرب)( 0309  30  77

section  

7214  91  00 

 Kg 7  -- Other  7214  99  00 26 ـ ـ ساير 0309  33  77

 غيرممزوج.آهن يا از فولادهاي  ها از ميله ساير 03   01
    Other bars and rods of iron or non-alloy 

steel.  

72  15 

 ـراش( فقـط    ـ از فولاد غژر مميوج  راشـكار  )خـوش   0301  07  77

 سردشكل داده شده يا سرد  ما  شده
15 Kg   

- Of free-cutting steel, not further worked 

than cold-formed or cold-finished  

7215  10  00 

-Kg   - Other, not further worked than cold 26 ـ ساير، فقط سرد شكل داده شده يا سرد  ما  شده 0301  17  77

formed or cold-finished  

7215  50  00 

 Kg   - Other  7215  90  00 26 ـ ساير 0301  37  77

 غيرممزوج.يا از فولادهاي  از آهن  (profile)پروفيل  03   00
    Angles, shapes and sections of iron or non-

alloy steel.  
72  16 

، فقط گر  نوردشده، گـر   Hيا  U ،Iـ پروفژل با مقط)  0300  07  77

 كشژده شده يا گر  اكسترود شده، بـا بلنـد  كمتـر از   

 مژلژمتر 07 

26 Kg   

- U, I or H sections, not further worked than 
hot-rolled, hot-drawn or extruded, of a 

height of less than 80 mm  

7216  10  00 

نوردشـده، گـر     . فقـط گـر   Tيـا   Lـ پروفژل با مقط)  

 كشژده شده يا گر  اكسترود شده، بـا بلنـد  كمتـر از   

 مژلژمتر: 07 

    

- L or T sections, not further worked than 
hot-rolled, hot-drawn or extruded, of a 

height of less than 80 mm:  

 

 L 26 Kg   --L sections  7216  21  00ـ ـ پروفژل با مقط)  0300  30  77

 T 26 Kg   --T sections  7216  22  00ـ ـ پروفژل با مقط)  0300  33  77

، فقط گر  نوردشده، گـر   Hيا  U ،Iـ پروفژل با مقط)  

مژلژمتر  07كشژده شده يا گر  اكسترودشده، با بلند  

 يا بژشتر:

    

- U, I or H sections, not further worked than 

hot-rolled, hot-drawn or extruded of a 

height of 80 mm or more:  

 

 U 26 Kg   -- U sections  7216  31  00ـ ـ پروفژل با مقط)  0300  20  77

 I 26 Kg   -- I sections  7216  32  00ـ ـ پروفژل با مقط)  0300  23  77

 H 26 Kg   -- H sections  7216  33  00ـ ـ پروفژل با مقط)  0300  22  77

فقـط گـر  نوردشـده، گـر       ،Tيـا   Lـ پروفژل با مقط)  0300  97

مژلژمتر  07كشژده شده يا گر  اكسترود شده، با بلند  

 يا بژشتر: 

    

- L or T sections, not further worked than 

hot-rolled, hot-drawn or extruded, of a 

height of 80 mm or more : 

7216  40   

 Kg   ---the length of 80 mm and less than 160 26 مترمژلي 162حداكثر متر و مژلي 82با بلند   ـ ـ ـ 0300  97  07

mm 

7216  40  10 

 Kg   --- Other 7216  40  90 5 ساير ـ ـ ـ 0300  97  37

نورد شده، گر  كشژده شـده   ها، فقط گر  ـ ساير پروفژل 0300  17  77

 يا گر  اكسترود شده
26 Kg 2  

- Other angles, shapes and sections, not 

further worked than hot- rolled, hot-drawn 

or extruded  

7216  50  00 

هايي كه فقط سرد شكل داده شده يا سرد  ما   ـ پروفژل 

 اند: شده
    

- Angles, shapes and sections, not further 
worked than cold-formed or cold-finished:  

 

 نورد شده حاصل از محصولات  خت  ـ ـ 0300  00  77
 (Flat-rolled products) 

26 Kg   
-- Obtained from flat-rolled products  7216  61  00 

 Kg   -- Other  7216  69  00 26 ـ ـ ساير 0300  03  77
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   :Other -     ـ ساير: 

ـ ـ سردشكل داده شده يا سـرد  مـا  شـده حاصـل از       0300  30  77

 (Flat-rolled Products)محصولات  خت نورد شده 
26 Kg   

-- Cold-formed or cold-finished from flat-

rolled products  

7216  91  00 

 Other : 7216  99 --     ساير:  ـ ـ 0300  33

   Kg 10 آسانسور مورد مصرع در صنعت ريل ـ ـ ـ انواع 0300  33  07
--- Various kinds of rails used in the 
manufacture of elevators  

7216  99  10 

 Kg   --- Other 7216  99  90 26 ـ ـ ـ ساير 0300  33  37

 Wire of iron or non-alloy steel.  72  17  4   غيرممزوج.مفتول از آهن يا از فولادهاي  03   00

  Kg 4,7 26 شده ـ آبكار  نشده يا اندودنشده، حتي صژقل 0300  07  77
- Not plated or coated, whether or not 

polished  

7217  10  00 

 Plated or coated with zinc : 7217  20 -  7   ـ آبكار  شده يا اندود شده با رو : 0300  37

 مژلي متر 1ـ ـ ـ سرد كشژده شده و با قطر كمتر از  0300  37  07
15 Kg 4  

--- Cold-rolled and diameter less than 1 

mm 

7217  20  10 

 Kg 4  --- Other  7217  20  90 26 ـ ـ ـ ساير  0300  37  37

 Plated or coated with other base metals: 7217  30 -     معمولي:ـ آبكار  شده يا اندود شده با ساير فليات  0300  27

ـ ـ ـ اندود شده با پوشـ  فسـفا ه رو  و بـا فرآينـد        0300  27  07

  ولژد نورد گر  به همراه  كار مكانژكي كش  سرد
15 Kg 4  

--- Coated with zinc phosphate and hot flat 

roller process along with cold-drawn 
mechanical  

7217  30  10 

 Kg 4  --- Other  7217  30  90 26 ـ ـ ـ ساير  0300  27  37

   Other: 7217  90 -  4   :ـ ساير 0300  37  

 ـ  0300  37  07 ها  فنر  از جنس فولاد پـر كـربن، سـرد    مفتول ـ ـ 

كشژده شده با مقط) گرد به صـورت كـلاع ، روكـ     

 (  با فلي آلومژنژو claddingشده ) 
5 Kg   

---Wire of non- alloy , cold-drawn,carbon- 

reinforced elastic of circular cross-section 
in skin with aluminium clading 

7217  90  10 

 Kg   --- Other 7217  90  90 26 ـ ـ ـ ساير 0300  37  37

 سوم 

  زن فوتد ز گ 
    

III 

STAINLESS STEEL  

 

نزن به صـورت شـمش يـا ديگـر اشـكال       فولاد زنگ 03   00

 نزن. ابتدايي؛ محصولات نيمه تمام از فولاد زنگ
    

Stainless steel in ingots or other primary 

forms; semi-finished products of 

stainless steel.  

72  18 

 Kg   - Ingots and other primary forms  7218  10  00 15 ـ شم  و ديگر اشكال ابتدايي 0300  07  77

   :Other -     ـ ساير: 

   Kg 5 مستطژل )غژر از مرب)( ـ ـ با سط  مقط) عرضي 0300  30  77
-- Of rectangular (other than square) cross-

section  

7218  91  00 

 Kg   -- Other  7218  99  00 5 ـ ـ ساير 0300  33  77

نزن، با پ ناي  محصولات تخت نوردشده از فولاد زنگ 03   03

 ميليمتر يا بيشتر. 077
    

Flat-rolled products of stainless steel, of 

a width of 600 mm or more.  

72  19 

     ـ فقط گر  نورد شده، به صورت  ومار: 
- Not further worked than hot-rolled, in 

coils:  

 

 Kg   -- Of a thickness exceeding 10 mm  7219  11  00 5 مژلژمتر  07ـ ـ به ضخامت بژ  از  0303  00  77

مژلژمتر يا بژشتر ولـي حـداكثر    01/9ـ ـ به ضخامت   0303  03  77

 مژلژمتر 07
5 Kg   

-- Of a thickness of 4.75 mm or more but 

not exceeding 10 mm  

7219  12  00 

 مژلژمتر يا بژشتر ولي كمتر از 2ـ ـ به ضخامت  0303  02  77

 مژلژمتر 01/9 
5 Kg   

-- Of a thickness of 3 mm or more but less 

than 4.75 mm  

7219  13  00 

 Kg   -- Of a thickness of less than 3 mm  7219  14  00 5 مژلژمتر 2ـ ـ به ضخامت كمتر از  0303  09  77

     غژر ومار:ـ فقط گر  نوردشده، به صورت  
- Not further worked than hot-rolled, not in 

coils:  

 

 Kg   -- Of a thickness exceeding 10 mm  7219  21  00 5 مژلژمتر 07ـ ـ به ضخامت بژ  از  0303  30  77

 مژلژمتر يا بژشتر و حداكثر 01/9ـ ـ به ضخامت  0303  33  77

 مژلژمتر 07 
5 Kg   

-- Of a thickness of 4. 75 mm or more but 
not exceeding 10 mm  

7219  22  00 
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 مژلژمتر يا بژشتر ولي كمتر از 2ـ ـ به ضخامت  0303  32  77

 مژلژمتر 01/9 
5 Kg   

-- Of a thickness of 3 mm or more but less 
than 4.75 mm  

7219  23  00 

 Kg   -- Of a thickness of less than 3 mm  7219  24  00 5 مژلژمتر 2ـ ـ به ضخامت كمتر از  0303  39  77

     ـ فقط سرد نوردشده: 
- Not further worked than cold-rolled (cold-
reduced):  

 

 Kg   -- Of a thickness of 4.75 mm or more  7219  31  00 5 مژلژمتر يا بژشتر  01/9ـ ـ به ضخامت 0303  20  77

 مژلژمتر يا بژشتر ولي كمتر از 2ـ ـ به ضخامت  0303  23  77

 مژلژمتر 01/9 
5 Kg   

-- Of a thickness of 3 mm or more but less 

than 4.75 mm  

7219  32  00 

 ـ ـ به ضخامت بژ  از يك مژلژمتر ولي كمتر از 0303  22  77

 مژلژمتر 3 
5 Kg   

-- Of a thickness exceeding 1 mm but less 

than 3 mm  

7219  33  00 

 مژلژمتر يا بژشتر و حداكثر 5/2به ضخامت   ـ ـ 0303  29  77

 مژلژمتر 1 
5 Kg   

-- Of a thickness of 0.5 mm or more but not 

exceeding 1 mm  

7219  34  00 

 Kg   -- Of a thickness of less than 0.5 mm  7219  35  00 5 مژلژمتر 1/7ـ ـ به ضخامت كمتر از  0303  21  77

 Kg   - Other  7219  90  00 5 ـ ساير 0303  37  77

نزن، با پ ناي  محصولات تخت نوردشده از فولاد زنگ 03   37

 ميليمتر. 077كمتر از 
    

Flat-rolled products of stainless steel, of 

a width of less than 600 mm.  

72  20 

   :Not further worked than hot-rolled -     ـ فقط گر  نوردشده: 

 Kg   -- Of a thickness of 4.75 mm or more  7220  11  00 5 مژلژمتر يا بژشتر 01/9 ـ ـ به ضخامت 0337  00  77

 Kg   -- Of a thickness of less than 4.75 mm  7220  12  00 5 مژلژمتر 01/9ـ ـ به ضخامت كمتر از  0337  03  77

   Kg 5 ـ فقط سرد نوردشده 0337  37  77
- Not further worked than cold-rolled (cold-

reduced)  

7220  20  00 

 Kg   - Other  7220  90  00 5 ـ ساير 0337  37  77

ها، گرم نوردشده، به صورت طومارهـاي نـامنظم    ميله 0330   77  77

 نزن. شده، از فولاد زنگ پيچيده
20 Kg   

Bars and rods, hot-rolled, in irregularly 

wound coils, of stainless steel.  

7221  00  00 

نـزن، پروفيـل از فـولاد     هـا از فـولاد زنـگ    ساير ميله 03   33

 نزن. زنگ
    

Other bars and rods of stainless steel; 

angles, shapes and sections of stainless 

steel.  

72  22 

ها، فقط گر  نوردشده، گر  كشژده شده يـا گـر     ـ مژله 

 اكسترودشده:
    

- Bars and rods, not further worked than 

hot-rolled, hot-drawn or extruded:  

 

 Kg   -- Of circular cross-section  7222  11  00 20 ـ ـ با سط  مقط) دايره 0333  00  77

 Kg   -- Other  7222  19  00 20 ـ ـ ساير 0333  03  77

   Kg 20 ها، فقط سردشكل داده شده يا سرد  ما  شده ـ مژله 0333  37  77
- Bars and rods, not further worked than 

cold-formed or cold-finished  

7222  20  00 

 Kg   - Other bars and rods  7222  30  00 20 ها ـ ساير مژله 0333  27  77

 Kg   - Angles, shapes and sections  7222  40  00 20 ـ پروفژل 0333  97  77

 Kg   Wire of stainless steel.  7223  00  00 5 نزن. فولاد زنگمفتول از  0332   77  77

 چهيرم 

هوي  وواويلب هورا      سيير فوتدهي  مموزوج؛ ميهوه  

 حفير ، از فوتدهي  ممزوج يي غيرممزوج

    

IV 

OTHER ALLOY STEEL; HOLLOW 

DRILL BARS AND RODS, OF ALLOY 

OR NON-ALLOY STEEL  

 

ساير فولادهاي ممزوج بـه صـورت شـمش يـا ديگـر       03   39

ــه   ــولات نيم ــدايي؛ محص ــكال ابت ــاير    اش ــام از س تم

 فولادهاي ممزوج. 

    

Other alloy steel in ingots or other 

primary forms; semi-finished products 

of other alloy steel. 

72  24 

   Ingots and other primary forms : 7224  10 -     :ـ شم  و ديگر اشكال ابتدايي 0339  07  

 ـ  0339  07  07 مژلژمتـر، عـرض    4522 ا  3222به ابعاد : طول  ـ ـ 

 ـا   222مژلژمتـر و ضـخامت حـداقل     2222 ا  1222

 مژلژمتر 322
5 Kg   

---length of 3000 mm or more but less than 

4500 mm, with width of 1200 mm or more 

but less than 2200 mm, with thickness of 
200 mm or more but less than 300 mm 

7224  10  10 

 Kg   --- Other 7224  10  90 5 ساير ـ ـ ـ 0339  07  37

 Kg   - Other  7224  90  00 5 ـ ساير 0339  37  77
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محصولات تخت نوردشده از ساير فولادهاي ممـزوج،   03   31

 ميليمتر يا بيشتر. 077با پ ناي 
    

Flat-rolled products of other alloy steel, 

of a width of 600 mm or more.  

72  25 

   :Of silicon-electrical steel -     « مغناطژسي»دار موسو  به  ـ از فولاد سژلژسژو  

 Kg   -- Grain-oriented  7225  11  00 5 دار شده ها  جهت دارا  دانه ـ ـ  0331  00  77

 Kg   -- Other  7225  19  00 5 ـ ـ ساير 0331  03  77

   Kg 20 ـ ساير، فقط گر  نورد شده، به صورت  ومار 0331  27  77
- Other, not further worked than hot-rolled, 

in coils  

7225  30  00 

     :صورت غژر ومارنوردشده، به  ـ ساير، فقط گر  0331  97
- Other, not further worked than hot-rolled, 

not in coils : 

7225  40   

 Kg   ---vis of more than 1200 mm 7225  40  10 15 مژلژمتر 1222با پهنا  بژ  از  ـ ـ ـ 0331  97  07

 Kg   --- Other 7225  40  90 20 ـ ـ ـ ساير 0331  97  37

   Kg 20 ـ ساير، فقط سرد نوردشده 0331  17  77
- Other, not further worked than cold-rolled 

(cold-reduced)  

7225  50  00 

   :Other -     :ـ ساير 

ـ ـ آبكار  شده يـا انـدوده شـده بـا رو  بـه طريقـه         0331  30  77

 الكترولژت
20 Kg   

-- Electrolytically plated or coated with 
zinc  

7225  91  00 

 Kg   -- Otherwise plated or coated with zinc  7225  92  00 20 ـ ـ آبكار  شده يا اندوده شده با رو  به نحو  ديگر 0331  33  77

 Kg   -- Other  7225  99  00 20 ـ ـ ساير 0331  33  77

محصولات تخت نورد شده از ساير فولادهاي ممزوج،  03  30

 ميليمتر. 077با پ ناي كمتر از 
    

Flat-rolled products of other alloy steel, 

of a width of less than 600 mm.  

72  26 

   :Of silicon-electrical steel -     « مغناطژسي»دار موسو  به  ـ از فولاد سژلژسژو  

 Kg   -- Grain-oriented  7226  11  00 5 دار شده ها  جهت ـ ـ دارا  دانه 0330  00  77

 Kg   -- Other  7226  19  00 5 ـ ـ ساير 0330  03  77

 Kg   - Of high speed steel  7226  20  00 20 ـ از فولادها   ندبر 0330  37  77

   :Other -     ـ ساير: 

 Kg   -- Not further worked than hot-rolled  7226  91  00 20 نوردشده ـ ـ فقط گر  0330  30  77

   Kg 20 شده ـ ـ فقط سرد نورد 0330  33  77
-- Not further worked than cold-rolled 
(cold-reduced)  

7226  92  00 

 Kg   -- Other  7226  99  00 20 ـ ـ ساير 0330  33  77

نورد شده، به صورت تومارهـاي نـامنظم   ها، گرم  ميله 03   30

 فولادهاي ممزوج.  ساير شده، از پيچيده
    

Bars and rods, hot-rolled, in irregularly 

wound coils, of other alloy steel.  

72  27 

 Kg   - Of high speed steel  7227  10  00 26 ـ از فولادها   ندبر 0330  07  77

 Kg   - Of silico-manganese steel  7227  20  00 10 فولادها  سژلژكو منگني ـ از 0330  37  77

 Kg   - Other  7227  90  00 10 ـ ساير 0330  37  77

ها، از ساير فولادهـاي ممـزوج؛ پروفيـل، از     ساير ميله 03   30

هاي توخالي براي حفاري،  ساير فولادهاي ممزوج؛ ميله

 غيرممزوج.از فولادهاي ممزوج يا 

    

Other bars and rods of other alloy steel; 

angles, shapes and sections, of other alloy 

steel; hollow drill bars and rods, of alloy 

or non-alloy steel.  

72  28 

 Kg   - Bars and rods, of high speed steel  7228  10  00 26 ها، از فولادها   ندبر ـ مژله 0330  07  77

 Kg   - Bars and rods, of silico-manganese steel  7228  20  00 26 ها، از فولاد سژلژكو منگني ـ مژله 0330  37  77

ها، فقط گر  نوردشده، گر  كشژده شده يـا   ـ ساير مژله 0330  27  

 اكسترود شده: 
    

- Other bars and rods, not further worked 
than hot-rolled, hot-drawn or extruded : 

7228  30   

 Kg   --- of solid rectangle cross-section 7228  30  10 10 با سط  مقط) مثلز  وپر ـ ـ ـ 0330  27  07

 Kg   ---Other 7228  30  90 26 ساير ـ ـ ـ 0330  27  37

  Kg 7 26 ها، فقط آهنگر  شده  ـ ساير مژله 0330  97  77
- Other bars and rods, not further worked 
than forged  

7228  40  00 

ها كه فقط سرد شكل داده شده يا سرد  ما   ـ ساير مژله 0330  17  77

 شده
26 Kg   

- Other bars and rods, not further worked 

than cold-formed or cold-finished  

7228  50  00 

 Kg   - Other bars and rods  7228  60  00 26 ها ـ ساير مژله 0330  07  77

 Kg   - Angles, shapes and sections  7228  70  00 26 ـ پروفژل 0330  07  77
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 Kg   - Hollow drill bars and rods  7228  80  00 26 ها   وخالي برا  حفار  مژلهـ  0330  07  77

 Wire of other alloy steel.  72  29     مفتول از ساير فولادهاي ممزوج. 03   33

 Kg   - Of silico-manganese steel  7229  20  00 26 ـ از فولادها  سژلژكومنگني 0333  37  77

 Other: 7229  90 -     ـ ساير: 0333  37

 Kg   --- Of springy chromium-silico steel 7229  90  10 26 ـ ـ ـ از فولاد فنر  كر  سژلژكون 0333  37  07

 Kg   --- Of springy vanadium steel 7229  90  20 26 ـ ـ ـ  از فولاد فنر  كر  واناديو  0333  37  37

ها  مميوج سرد كشژده، آنژـل و فسـفا ه    ـ ـ ـ  مفتول   0333  37  27

 مژلژمتر 21لغايت  3شده به صورت كلاع به قطر 
15 Kg   

--- Cold-drawn anil & phosphorite alloy 

wires in skein of diameter of 2 to 35 mm. 

7229  90  30 

 Kg   --- Other 7229  90  90 26 ـ ـ ـ ساير 0333  37  37
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 Chapter 73  27فصل 

 Articles of iron or steel  مصنوعات از چدن، آهن يا فولاد

 . ها يادداشت
شـود كـه از    به محصولا ي گفته مـي  (Cast Iron)« چدن»ـ در اين فصل اصطلاح   1

گر  به دست آمده و در آنها آهن از حژز وزن بـر هـر يـك از     طريق ريخته

عناصر ديگر اولويت داشته و با  ركژب شژمژايي فولادها  مذكور در يادداشت 

  طبژق نكند. 03فصل   0

شـود كـه بـه     به محصولا ي  سر  داده مـي  (Wire)« مفتول»ـ در اين فصل وااه   2

صورت سرد يا گر  شكل داده شده با مقط) عرضي به هر شكل، كه بيرگتـرين  

 مژلژمتر بژشتر نباشد. 00بعد مقط) عرضي آن از 

 

Notes. 

1. In this Chapter the expression "cast iron" applies to products 

obtained by casting in which iron predominates by weight 

over each of the other elements and which do not comply 

with the chemical composition of steel as defined in Note 1 

(d) to Chapter 72.  

2. In this Chapter the word "wire" means hot or cold-formed 

products of any cross-sectional shape, of which no cross-

sectional dimension exceeds 16 mm. 

   

 Explanatory remarks to Chapter 73  27ل مندرجات ذيل يادداشت فص

حسـب اعـلا  نژـاز مـورد  و      ـ  حقوق ورود  مواد، اجيا ، قطعـات و  جهژـيات  1

مشـروط بـه عـد      سالانه وزارت نفت )معاونت مهندسي، پژوه  و فنـاور ( 

وزارت صـنعت، معـدن و  جـارت، مشـمول هـر يـك از       ا  ايژـد   ولژد داخل، ب

 گردد.درصد  عژژن مي5 ها   عرفه مذكور در اين فصل باشد،رديف

 

1. The import duty of materials, parts and equipment according 

to case and annual requirement which announced by 

ministry of petroleum (Assitance of engineening, research 

and technology) that they aren’t domestically made, subject 

to confirmation  by the ministry of Industries, Mine and 

Trade under any tariff lines in this chapter  shall be 5%. 

 

 نوع كالا شماره تعرفه
 وروديحقوق 

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

از آهـن يـا فـولاد، حتـي      (Sheet Piling)پالپلانش  02   70

سوراخ شـده يـا سـاخته شـده از رناصـر سوارشـده؛       

 پروفيل ت يه به وسيله جوشكاري، از آهن يا از فولاد 

    

Sheet piling of iron or steel, whether or 

not drilled, punched or made from 

assembled elements; welded angles, 

shapes and sections, of iron or steel.  

73  01 

 Kg   - Sheet piling  7301  10  00 5 پالللان   - 0270  07  77

 Kg   - Angles, shapes and sections  7301  20  00 15 ـ پروفژل 0270  37  77

لوازم احداث خ  آهن يا ترامواي از چدن، آهن يـا از   02   73

 چنگكـي  ريل و (Contre-rail)كنتر ريل  فولاد: ريل،

، (Switch blade)، سوزن (Rack rail) دار دندانه يا

و ساير لوازم تقـاط  يـا    (Point rod)ميله سوزنباني 

، ريـل  (Fish-plate)بنـد   تغيير مسير، تراورس، پشت

، بالشتك (Chair wedge). گوشه (Chair)نگ دار 

(Sole plaste)  گيره ريـل ،(Rail clip)  صـفحه و ،

و ســاير  (Bedplate)ميلـه فاصــله نگ ـدار دو ريــل   

 ها. قطعات براي نصب، اتصال يا استوار كردن ريل

    

Railway or tramway track construction 

material of iron or steel, the following: 

rails, check-rails and rack rails, switch 

blades, crossing frogs, point rods and 

other crossing pieces, sleepers (cross-

ties), fish-plates, chairs, chair wedges, 

sole plates (base plates), rail clips, 

bedplates, ties and other material 

specialized for jointing or fixing rails.  

73  02 

 Kg   - Rails  7302  10  00 5 ـ ريل 0273  07  77

ـ سوزن، ريل  قاطعي، مژله سوزنباني و ساير لواز   قاط)  0273  27  77

 يا  غژژر مسژر
10 Kg   

- Switch blades, crossing frogs, point rods 
and other crossing pieces  

7302  30  00 

 Kg   - Fish-plates and sole plates  7302  40  00 10 بند و بالشتك ـ پشت 0273  97  77

 Kg   - Other  7302  90  00 10 ـ ساير 0273  37  77

   Kg 5 هاي توخالي از چدن. ها و پروفيل لوله 0272   77 77
Tubes, pipes and hollow profiles, of cast 

iron.  

7303  00  00 

هاي توخالي، بدون درز، از آهـن يـا از    ها و پروفيل لوله 02  79

 فولاد )غير از چدن(.
    

Tubes, pipes and hollow profiles, 

seamless, of iron (other than cast iron) 

or steel.  

73  04 
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 نوع كالا شماره تعرفه
 وروديحقوق 

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

از نـوعي كـه بـرا  خطـوط لولـه       (Line pipe)ـ لوله  

(Pipelines)  رود: نفت يا گاز به كار مي 
    

- Line pipe of a kind used for oil or gas 
pipelines: 

 

 5 Kg   -- Of stainless steel  7304  11 00 (Stainless steel)نين  ـ ـ از فولاد زنگ 0279  00  77

   Other: 7304  19 --     ـ ـ ساير: 0279  03

 Kg   --- Coated 7304  19  10 20 ـ ـ ـ اندود شده  0279  03  07

 Kg   --- Other 7304  19  90 20 ـ ـ ـ ساير 0279  03  37

گذار   و حفار ، از نـوعي   ساز ، لوله هبرا  جدارـ لوله  
     رود:  كه در حفار  برا  نفت يا گاز به كار مي

- Casing, tubing and drill pipe, of a kind 

used in drilling for oil or gas:  

 

 Kg   -- Drill pipe of stainless steel  7304  22  00 5 نين ـ ـ لوله حفار  از فولاد زنگ 0279  33  77

 Kg   -- Other drill pipe 7304  23 00 5 ها  حفار  ـ ـ ساير لوله 0279  32  77

 Kg   -- Other, of stainless steel 7304  24  00 5 ـ ـ ساير، از فولاد زنگ نين 0279  39  77

 Kg   -- Other  7304  29  00 20 ـ ـ ساير 0279  33  77

ــولاد  ،ســاير، از مقطــ) عرضــي مــدور  -  ــا ف ــن ي از آه

 غژرآلژاا :
    

- Other, of circular cross – section, of 

stainless steel: 

 

يـا سـرد نـورد شـده )سـرد از      ـ ـ سرد كشـژده شـده     0279  20  77
 ضخامت آن كاسته شده

10 
Kg 

  
-- Cold – drawn or cold – rolled (cold – 

reduced) 

7304  31  00 

 Kg   - - Other  7304  39  00 10 ـ ـ ساير 0279  23  77

     ـ ساير، از مقط) عرضي مدور، از فولاد زنگ نين: 
- Other, of circular cross – section, of 

stainless steel: 

 

ـ ـ سرد كشـژده شـده يـا سـرد نـورد شـده )سـرد از          0279  90  77

 كاسته شده(ضخامت آن 
15 

Kg 
  

-- Cold – drawn or cold – rolled (cold – 

reduced)  

7304  41  00 

 Kg   --Other  7304  49  00 15 ـ ـ ساير 0279  93  77

     ـ ساير، از مقط) عرضي مدور، از ساير فولاد آلژاا : 
- Other, of circular cross – section, of other 
alloy steel: 

 

ـ ـ سرد كشـژده شـده يـا سـرد نـورد شـده )سـرد از          0279  10  77

 ضخامت آن كاسته شده(
10 Kg   

--Cold – drawn or cold – rolled (cold – 

reduced) 

7304  51  00 

 Kg   -- Other  7304  59  00 10 ـ ـ ساير 0279  13  77

 Kg   - Other  7304  90  00 10 ـ ساير 0279  37  77

شـده يـا بـه     داده شـده، پـر    ها )مثلاً، جوش ساير لوله 02   71
طريق مشاب ي مسدود شده(، با سـط  مقطـ  ررضـي    

ميليمتـر   9/970مدور، كه قطر خارجي آن بـيش از  
 باشد، از آهن يا از فولاد.

    

Other tubes and pipes (for example, 

welded, riveted or similarly closed), 

having circular cross – sections, the 

external diameter of which exceeds 

406.4 mm, of iron or steel. 

73  05 

     رود: ـ لوله از نوعي كه برا  خطوط لوله نفت يا گاز به كار مي 
- Line pipe of a kind used for oil or gas 

pipelines: 

 

الكتريكـي   (ARC)داده شده از درازا با قوس  ـ ـ جوش  0271  00  77

 ور غوطه
20 Kg   

-- Longitudinally submerged arc welded  7305  11  00 

 Kg   -- Other, longitudinally welded 7305  12  00 20 داده شده از درازا ساير، جوش  ـ ـ 0271  03  77

 Other: 7305  19 --     ـ ـ ساير: 0271  03

 Kg   --- Coated 7305  19  10 20 ـ ـ ـ اندود شده  0271  03  07

 Kg   --- Other 7305  19  90 20 ـ ـ ـ ساير 0271  03  37

ساز  از نوعي كه برا  حفار  نفت يا  ـ لوله برا  جداره 0271  37  77
 شود گاز به كار برده مي

15 Kg   
- Casing of a kind used in drilling for oil or 

gas  

7305  20  00 

  :Other welded -     ـ ساير، جوش داده شده: 

 Kg   -- Longitudinally welded  7305  31  00 20 داده شده از درازا ـ ـ جوش 0271  20  77

 Kg   -- Other  7305  39  00 20 ـ ـ ساير 0271  23  77

 Kg   - Other  7305  90  00 20 ـ ساير 0271  37  77



 490 فصل هفتاد و سوم –/  قسمت پانزدهم   1398مقررات صادرات و واردات سال 

 نوع كالا شماره تعرفه
 وروديحقوق 

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

هـاي توخـالي )مـثلاً، بـا درز      هـا و پروفيـل   ساير لولـه  02   70

شـده يـا بـه     شده يا جوش داده نشده، پـر   داده جوش

 طريق مشاب ي مسدود شده(، از آهن يا از فولاد.

    

- Other tubes, pipes and hollow profiles 

(for example, open seam or welded, 

riveted or similarly closed), of iron or 

steel  

73  06 

ـ لوله از نوعي كه برا  خطوط لوله نفت يا گاز بـه كـار    
 رود: مي

    
- Line pipe of a kind used for oil or gas 

pipelines: 

 

 Welded, of stainless steel : 7306  11 --     نين: ، از فولاد زنگ(Welded)ـ ـ جوش داده شده  0270  00

   Kg 5 مژلژمتر 2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي كمتر از  0270  00  07
--- Of an outer diameter less than 203.2 

mm 

7306  11  10 

مژلژمتـر و حـداكثر    2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي حداقل    0270  00  37

 مژلژمتر 4/426
10 

Kg 
  

--- Of an outer diameter of at least 203.2 

mm and not  exceeding 406.4 mm  

7306  11  90   

   Other: 7306  19 --     :ـ ـ ساير 0270  03

 Kg   --- Coated 7306  19  10 15 ـ ـ ـ اندود شده 0270  03  07

 Kg   --- Other  7306  19  90 10 ـ ـ ـ ساير 0270  03  37

گـذار  از نـوعي كـه در     و لوله ساز  ـ لوله برا  جداره 

 رود: حفار  برا  نفت يا گاز به كار مي
    

- casing and tubing of a kind used in 

drilling for oil or gas: 

 

 Welded, of stainless steel: 7306  21 --     ـ ـ جوش داده شده، از فولاد زنگ نين: 0270  30

   Kg 5 مژلژمتر 2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي كمتر از  0270  30  07
--- Of an outer diameter less than 203.2 

mm 

7306  21 10 

مژلژمتـر و حـداكثر    2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي حداقل    0270  30  37

 مژلژمتر 4/426
10 

Kg 
  

--- Of an outer diameter of at least 203.2 

mm and not  exceeding 406.4 mm  

7306  21 90 

 Kg   -- Other  7306 29  00 10 ـ ـ ساير 0270  33  77

ـ ساير، جوش داده شده، با مقط) عرضي مـدور،از آهـن    0270  27

 يا فولاد غژرآلژاا :
  1,7  

- Other, welded, of circular cross – section, 
of iron or non – alloy steel:  

7306 30   

   Kg 26 متر و كمتر ها با قطر خارجي يك سانتي ـ ـ ـ لوله 0270  27  07
--- Pipes of an outer diameter of 1 cm and 
less 

7306 30  10 

مژلژمتر و كمتـر   12بژ  از  ها با قطر خارجي ـ ـ ـ لوله   0270  27  37

 مژلژمتر 2/223از 
26 

Kg 
  

--- Pipes of an outer diameter of more than 

10 mm and not exceeding 203.2 mm 

7306 30  20 

مژلژمتـر و   2/223هـا بـا قطـر خـارجي      ـ ـ ـ ساير لوله   0270  27  37

 مژلژمتر 4/426حداكثر
26 

Kg 
  

--- Other, pipes of an outer diameter of 
203.2 mm and not exceeding 406.4 mm  

7306 30  90 

ـ ساير، جوش داده شده، با مقط) عرضي مدور، از فولاد  0270  97

 نين: زنگ
    

- Other, welded, of circular cross – section, 
of stainless steel: 

7306 40 

   Kg 15 مژلژمتر 2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي كمتر از  0270  97  07
--- Of an outer diameter less than 203.2 

mm 

7306 40  10 

مژلژمتـــر و  2/223بـــا قطـــر خـــارجي حـــداقل  --- 0270  97  37

 مژلژمتر 4/426حداكثر
15 

Kg 
  

--- Of an outer diameter of at least 203.2 
mm and not  exceeding 406.4 mm  

7306 40  90 

ـ ساير، جوش داده شده، با مقط) عرضي مدور، از سـاير   0270  17

 فولادها  آلژاا :
    

- Other, welded, of circular cross – section 
of other alloy steel: 

7306 50 

   Kg 5 مژلژمتر 2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي كمتر از  0270  17  07
--- Of an outer diameter less than 203.2 

mm 

7306 50  10 

مژلژمتـــر و  2/223بـــا قطـــر خـــارجي حـــداقل  --- 0270  17  37

 مژلژمتر 4/426حداكثر
10 

Kg 
  

--- Of an outer diameter of at least 203.2 
mm and not  exceeding 406.4 mm 

7306 50  90 

     ـ ساير، جوش داده شده، با مقط) عرضي غژرمدور: 
-Other, welded, of non – circular cross – 
section: 

 

 Of square or rectangular cross – section: 7306 61 --  7   ـ ـ از مقط) عرضي مرب) يا مستطژل: 0270  00

   Kg 15 مژلژمتر 2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي كمتر از  0270  00  07
--- Of an outer diameter less than 203.2 
mm 

7306  61  10 

   Kg 15 مژلژمتر و بالا ر 2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي  0270  00  37
--- Of an outer diameter of at least 203.2 

mm  and more  

7306  61  90 

 Of other non – circular cross – section: 7306  69 --     ـ ـ از ساير مقط) عرضي غژرمدور: 0270  03

   Kg 15 مژلژمتر 2/223كمتر از  ـ ـ ـ با قطر خارجي 0270  03  07
--- Of an outer diameter less than 203.2 

mm 

7306  69  10 
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 نوع كالا شماره تعرفه
 وروديحقوق 

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

   Kg 15 مژلژمتر و بالا ر 2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي  0270  03  37
--- Of an outer diameter of at least 203.2 
mm and  more  

7306  69  90 

   Other:  7306  90 -  4   ـ ساير: 0270  37

   Kg 15 مژلژمتر 2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي كمتر از  0270  37  07
--- Of an outer diameter less than 203.2 
mm 

7306  90  10 

   Kg 15 مژلژمتر و بالا ر 2/223ـ ـ ـ با قطر خارجي  0270  37  37
--- Of an outer diameter of at least 203.2 

mm and  more  

7306  90  90 

ــالات   02   70 ــا اتص ــوازم ي ــه (Fitting)ل ــثلاً،   لول ــي )م كش
، از چدن، (Sleeve)كوپلينگ، زانويي، م ره و ماسوره 

 آهن يا از فولاد.

    

Tube or pipe fittings (for example, 

couplings, elbows, sleeves), of iron or 

steel.  

73  07 

   :Cast fittings -     گر : ريختهـ لواز  و ا صالات حاصل از  

 Kg 4  -- Of non-malleable cast iron  7307  11  00 5 خوار ـ ـ از چدن غژر چك  0270  00  77

 Kg   -- Other:  7307  19  00 5 ـ ـ ساير 0270  03  77

   :Other, of stainless steel -     نين: ـ ساير، از فولاد زنگ 

 15 Kg 8  -- Flanges  7307  21  00 (Flange)فلانج  ـ ـ  0270  30  77

 Kg 8  --Threaded elbows, bends and sleeves  7307  22  00 15 شده ـ ـ زانويي و مهره و ماسوره حديده 0270  33  77

 Butt)ـ ـ لواز  و ا صالات برا  جوشكار  لب به لب   0270  32  77

welding) 
15 Kg 8  

-- Butt welding fittings  7307  23  00 

   Other:  7307  29 --     ـ ـ ساير: 0270  33

 Kg   --- Coated  7307  29  10 15 ـ ـ ـ اندود شده  0270  33  07

 Kg   --- Other  7307  29  90 15 ـ ـ ـ ساير 0270  33  37

   :Other -     ـ ساير: 

 20 Kg   -- Flanges  7307  91  00 (Flange)ـ ـ فلانج  0270  30  77

 Kg   -- Threaded elbows, bends and sleeves  7307  92  00 20 حديده شده(Sleeve)ـ ـ زانويي و مهره و ماسوره  0270  33  77

 ـ ـ لـواز  و ا صـالات بـرا  جوشـكار  لـب بـه لـب         0270  32  77
 (Butt welding) 

20 Kg   
-- Butt welding fittings  7307  93  00 

 Kg   -- Other  7307  99  00 20 ـ ـ ساير 0270  33  77

اسكلت فلزي و اجزاء و قطعات آن )مثلاً، پل و قطعات پل،  02   70
دريچه م ار آب، برج، منجنيق، پايه، ستون، سـقفي، سـوله،   
در و پنجــره و چــارچوب آن ــا، دوره و آســتانه در، پشــت 
دري، نــرده( از چــدن، آهــن يــا از فــولاد؛ باســتثناي      

؛ صـفحه، ميلـه،   39  70ساخته شـماره   هاي پيش ساختمان
لوله و همانند، از چدن، آهن يا از فولاد، آماده شده پروفيل، 

 براي استفاده در ساختمان.

    

Structures (excluding prefabricated 
buildings of heading 94.06) and parts of 
structures (for example, bridges and 
bridge-sections, lock-gates, towers, 
lattice masts, roofs, roofing frame-
works, doors and windows and their 
frames and thresholds for doors, 
shutters, balustrades, pillars and 
columns), of iron or steel; plates, rods, 
angles, shapes, sections, tubes and the 
like, prepared for use in structures, of 
iron or steel.  

73  08 

 Kg 7  - Bridges and bridge-sections  7308  10  00 10 ـ پل و قطعات پل 0270  07  77

 Kg 7  - Towers and lattice masts  7308  20  00 10 ـ برج و منجنژق 0270  37  77

  4   ـ در، پنجره و چارچوب آنها و دوره و آستانه در: 0270  27
- Doors, windows and their frames and 
thresholds for doors:  

7308  30   

 Kg   --- Types of Elevator floors door  7308  30  10 20 آسانسور واع درب طبقاتانـ ـ ـ  0270  27  07

 Kg   --- Other 7308  30  90 20 ـ ـ ـ ساير 0270  27  37

زدن،  بسـت  لواز  مشابه بـرا  چـوب  گاه و  ـ  كژه 0270  97  77
 زدن يا حائل قراردادن در  ساختن، شم) پشت

20 Kg 7  
- Equipment for scaffolding, shuttering, 
propping or pitpropping  

7308  40  00 

   Other: 7308  90 -  4,7,1   ـ ساير: 0270  37

ساز   جهت مقاو  (.S.P)ـ ـ ـ صفحات فولاد  لغينده    0270  37  07
  Kg 4 5 ها در برابر زليله ساختمان

--- Steel sliders and dampers for 
reinforcing buildings against seismic 
shocks 

7308  90  10 

 ـ   0270  37  37 كابل پژ   نژده چند رشته به هم  ابژده فـولاد    ـ ـ 
متر بـه صـورت كـلاع،    مژلي 12 ا  3به قطر هر رشته 

با روك  پلاستژكي يا گالوانژيه، جهـت اسـتفاده در   حتي 
 نوبت

32 Kg   

--- Cables obtained by twisting together 
two or more single pretnsioned steel wires 
of a size each strands with diameter from 3 
to 10 mm. Put up in coil whether or not 
covered with plastics or galvanized used in 
concrete. 

7308  90  20 
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 Kg   --- Other 7308  90  90 20 ـ ـ ـ ساير 0270  37  37

، بشكه و ظـرو  هماننـد بـراي هـر     (Tank)منب   مخزن، 0273   77  77
شـده(، از   استثناي گازهـاي فشـرده يـا مـاي     هگونه مواد )ب

 ليتر، بـدون  277از  بيش چدن، آهن يا از فولاد، با گنجايش
هاي مكانيكي يا حرارتي، حتي با پوشش داخلي يـا   دستگاه

 پوشش رايق حرارت

15 Kg 4,7  

Reservoirs, tanks, vats and similar 
containers for any material (other than 
compressed or liquefied gas), of iron or 
steel, of a capacity exceeding 300 I, 
whether or not lined or heat-insulated, 
but not fitted with mechanical or 
thermal equipment.  

7309  00  00 

منب ، چليك، بشكه، پيت، قوطي و ظرو  همانند، براي هـر   02   07

استثناي گازهاي فشـرده يـا مـاي  شـده(، از     هگونه مواد )ب

ليتـر،   277چدن، آهن يا از فـولاد، بـا گنجـايش حـداكثر     

هاي مكانيكي يا حرارتـي، حتـي بـا پوشـش      بدون دستگاه

 داخلي يا پوشش رايق حرارت.

    

Tanks, casks, drums, cans, boxes and 

similar containers, for any material 

(other than compressed or liquefied 

gas), of iron or steel, of a capacity not 

exceeding 300 1, whether or not lined or 

heat-insulated, but not fitted with 

mechanical or thermal equipment.  

73  10 

 Kg 4  - Of a capacity of 50 1 or more  7310  10  00 10 لژتر يا بژشتر 17ـ با گنجاي   0207  07  77

  : Of a capacity of less than 50 L -     لژتر: 17ـ با گنجاي  كمتر از  

 كردن كردن يا پرس كه با لحژم (Cans)هايي  ـ ـ قوطي 0207  30

 (Crimping) شوند: بسته مي 
    

-- Cans which are to be closed by soldering 

or crimping:  

7310  21 

 Kg   --- Cans for beverages and juices 7310  21  10 15 مژوه ـ ـ ـ قوطي نوشابه و آب 0207  30  07

   Kg 10 ـ ـ ـ قوطي كملوت و كنسرو 0207  30  37
--- Cans for fruit preserves and canned 
food 

7310  21  20 

 Kg   --- Other 7310  21  90 10 ـ ـ ـ ساير 0207  30  37

 Other : 7310  29 --     ـ ـ ساير: 0207  33

مخين، به طور ويژه طراحي يـا آمـاده شـده بـرا       --- 0207  33  37

 ا  پر وديدهها  هستهفرآيند فرآور  سوخت
15 Kg   

---Storage vessels, especially designed or 

prepared for further processing of 
irradiated nuclear fuel 

7310  29  20 

 Kg   --- Other 7310  29  90 15 ـ ـ ـ ساير: 0207  33  37

ظرو  چدني، آهني يا فولادي براي گازهاي فشرده يا  0200   77  

 :ماي  شده
  4  

Containers for compressed or liquefied 

gas, of iron or steel: 

7311  00   

 ـ  0200  77  07 هـا   برا  خودرو و جايگاه CNGمخين ويژه گاز  ـ ـ 

 222سوخت فاقد درز  جوشكار  با حداقل  حمل فشار 

 بار
20 Kg   

--- CNG tanks specially used vehicles 

and filling stations, pipes seamless 

welded with at least 200 bar  

7311  00  10 

 Kg   --- Spray Can 7311  00  20 20 قوطي اسلر  --- 0200  77  37

 Kg   --- Other 7311  00  90 20 ساير ـ ـ ـ 0200  77  37

بـا    مفتول به هم تابيـده، طنـاب، كابـل، نـوار گـي       02   03

(Plaited band)ــاب ــار  ، طن ــياي  (Sling)ب و اش

 رايق نشده براي مصر  برق. همانند، از آهن يا فولاد،

    

Stranded wire, ropes, cables, plaited 

bands, slings and the like, of iron or 

steel, not electrically insulated.  

73  12 

 Stranded wire, ropes and cables : 7312  10 -  7 ,1   ـ مفتول به هم  ابژده، طناب و كابل: 0203  07

ـ ـ ـ مفتول به هم  ابژده شده از فولاد روك  شـده بـا      0203  07  07

مـورد مصـرع در     (TYRE STEEL CORD)برنج 

  اير لاستژك خودرو

5 Kg 4  

--- Stranded wire of steel fitted with brass 

(tyre steel cord) used in manufacturing 
automobile tyres 

7312  10  10 

 نژده چندرشته به هم  ابژـده فـولاد      ـ ـ ـ كابل پژ    0203  07  37

(Pre-stressed Concrete strand ) به قطر هر رشته

مژلژمتر بـه صـورت كـلاع، حتـي بـا روكـ         12 ا  3

 گالوانژيه، جهت استفاده در بتونپلاستژكي يا 

32 Kg   

--- Cables obtained by twisting together 
two or more single pretnsioned steel wires 

of a size each strands with diameter from 3 

to 10 mm. Put up in coil whether or not 
covered with plastics or galvanized used in 

concrete. 

7312  10  20 

 Kg 4  --- Other stranded wire, ropes and cables 7312  10  90 32 ها  به هم  ابژده، طناب و كابل ـ ـ ـ ساير مفتول 0203  07  37

 Kg   - Other  7312  90  00 26 ـ ساير 0203  37  77

خاردار آهني يا فولادي؛ تسـمه تابيـده يـا مفتـول      سيم 0202 77  77

تخــت يــك لا، خــاردار يــا بــدون خــار، ســيم دولاي  

تاب، از نوع مورد استفاده در حصاركشي، از آهـن   شل

 يا از فولاد.

32 Kg   

Barbed wire of iron or steel; twisted 

hoop or single flat wire, barbed or not, 

and loosely twisted double wire, of a 

kind used for fencing, of iron or steel.  

7313  00  00 
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تور )از جملـه تورهـاي بـدون سـر و انت ـا(، شـبكه و        02   09

پرچين، از مفتـول آهنـي يـا فـولادي؛ ورق و نوارهـاي      

 مشبك شده به وسيله اتساع، از آهن يا از فولاد.

    

Cloth (including endless bands), grill, 

netting and fencing, of iron or steel 

wire; expanded metal of iron or steel.  

73  14 

   :Woven cloth -     ـ  ور  ار و پودباع: 

بـــدون ســـر و انتهـــا بـــرا   (Bands) ورهـــا   -- 0209  03  77

 نين  آلات، از فولاد زنگ ماشژن
15 Kg 8  

-- Endless bands for machinery, of 
stainless steel  

7314  12  00 

 Kg 8  -- Other woven cloth, of stainless steel  7314  14  00 15 نينـ ـ ساير  ورها   ار و پودباع از فولاد زنگ 0209  09  77

 Other : 7314  19 --     ـ ـ ساير: 0209  03

   Kg 5  ور بافته شده برا  مصارع كاغذساز  ـ ـ ـ 0209  03  07
--- Woven netting for use in paper 

manufacturing 

7314  19  10 

 Kg   --- Other 7314  19  90 26 ـ ـ ـ ساير 0209  03  37

داده شـده در  قـاط)، از    ـ شبكه،  ور و پـرچژن، جـوش   0209  37  77

 هـايي كـه بيرگتـرين قطـر مقطـ) عرضـي آنهــا        مفتـول 

هـا    مژلژمتر يا بژشتر بوده و حداقل مساحت چشـمه  2

 سانتژمتر مرب) باشد 077آنها 

26 Kg 7  

- Grill, netting and fencing, welded at the 

intersection, of wire with a maximum 

cross-sectional dimension of 3 mm or 
more and having a mesh size of 100 cm2 or 

more  

7314  20  00 

داده شـده   هـا، جـوش   ها و پـرچژن  ها،  ور  ـ ساير شبكه 

 درنقاط  قاط):
    

- Other grill, netting and fencing, welded 

at the intersection:  

 

 Kg   -- Plated or coated with zinc  7314  31  00 26 ـ ـ آبكار  شده يا اندود شده با رو  0209  20  77

 Kg 7  -- Other  7314  39  00 26 ـ ـ ساير 0209  23  77

    :Other cloth, grill, netting and fencing -     ها: ها و پرچژن ـ ساير  ورها، شبكه 

 Kg   -- Plated or coated with zinc  7314  41  00 26 ـ ـ آبكار  شده يا اندوده شده با رو  0209  90  77

 Kg   -- Coated with plastics  7314  42  00 26 ـ ـ اندودشده با مواد پلاستژك 0209  93  77

   Other:  7314  49 --     ـ ـ ساير : 0209  93  

   Kg 5 ها  زينتر ـ ـ ـ  ور مخصوص نوار نقاله كوره 0209  93  07
---netting designed for transmitter band of 

Zinter furnace 

7314 49   10 

 Kg   ---other 7314 49   90 26 ـ ـ ـ ساير 0209  93  37

 Kg   - Expanded metal  7314  50  00 26 ـ ورق و نوارها  مشبك شده به وسژله ا ساع 0209  17  77

 Chain and parts thereof, of iron or steel.  73  15     يا از فولاد.زنجير و اجزاء و قطعات آن، از چدن، آهن  02   01

بند  شده و اجياء و قطعـات   ها  مفصل ـ زنجژر با حلقه 

 آن:
    

- Articulated link chain and parts thereof:   

 Kg   -- Roller chain  7315  11  00 20 ـ ـ زنجژر غلتكي 0201  00  77

     ساير زنجژرها:ـ ـ  0201  03
-- Other chains  

  

7315  12   

 Kg   --- Track used for road machines 7315  12  10 20 ساز  ها  راه زنجژر شني مختش ماشژن --- 0201  03  07

 Kg   --- Other 7315  12  90 20 ـ ـ ـ ساير 0201  03  37

 Kg   --Parts  7315  19  00 15 اجياء و قطعات   ـ ـ  0201  03  77

 Kg   - Skid chain  7315  20  00 26 ـ زنجژر مان) لغيندگي 0201  37  77

   :Other chain -     ـ ساير زنجژرها: 

 Kg   -- Stud-link  7315  81  00 20 گاه ها  دارا   كژه ـ ـ زنجژر با حلقه 0201  00  77

 Kg   -- Other, welded link  7315  82  00 20 داده شده ها  جوش حلقهـ ـ ساير زنجژرها، با  0201  03  77

 Kg   -- Other  7315  89  00 20 ـ ـ ساير 0201  03  77

 Kg   - Other parts  7315  90  00 15 ـ ساير اجياء و قطعات 0201  37  77

لنگر كشتي، چنگك كشتي و اجزاء و قطعات آن ـا، از   0200   77  77

 آهن يا از فولاد. چدن،
5 Kg   

Anchors, grapnels and parts thereof, of 

iron or steel.  

7316  00  00 
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مــــيي   ، پــــونز،(Tack)مــــيي، مــــيي ســــرپ ن  0200  77  77

 (Staple)، مـيي دوپـا   (Corrugated nail)مسمار

شوند( و  مي 02  71)غير از آن ايي كه مشمول شماره 

اشياي همانند از چدن، آهن يا از فولاد، حتي داراي سر 

 استثناي آن ايي كه سر مسي دارند.از مواد ديگر، به

26 Kg   

Nails, tacks, drawing pins, corrugated 

nails, staples (other than those of 

heading 83.05) and similar articles, of 

iron or steel, whether or not with heads 

of other material, but excluding such 

articles with heads of copper.  

7317  00  00 

 Coach)خور، م ره، م ره پيچ بـزر    پيچ، پيچ م ره 02   00

Screw)پيچـي   ، قلاب(Screw hook)   ، مـيي پـر ،

، واشـر  (Cotter-pin)، مـيي اشـپيل   (Cotter)خار 

فنري( و اشياء همانند، از چدن، آهن يـا  )ازجمله واشر 

 از فولاد.

    

Screws, bolts, nuts, coach screws, screw 

hooks, rivets, cotters, cotter-pins, 

washers (including spring washers) and 

similar articles, of iron or steel.  

73  18 

   :Threaded articles -     ـ اشژا  حديده شده: 

 Coach screws : 7318  11 --     ـ ـ مهره پژچ بيرگ: 0200  00

 Kg 8  --- Of stainless steel 7318  11  10 15 ـ ـ ـ از جنس استنلس استژل 0200  00  07

 Kg   --- Other 7318  11  90 32 ـ ـ ـ ساير 0200  00  37

 Other wood screws : 7318  12 --     چوب:ها برا   ـ ـ ساير پژچ 0200  03

 Kg 4,8  --- Of stainless steel 7318  12  10 15 ـ ـ ـ از جنس استنلس استژل 0200  03  07

 Kg 4  --- Other 7318  12  90 32 ـ ـ ـ ساير 0200  03  37

 Screw hooks and screw rings : 7318  13 --  8   ا : پژچي و پژچ سرحلقه ـ ـ قلاب 0200  02

 Kg   --- Of stainless steel 7318  13  10 15 ـ ـ ـ از جنس استنلس استژل 0200  02  07

 ـ ـ ـ ساير 0200  02  37
32 

Kg 
  --- Other 7318  13  90 

 Self-tapping screws : 7318  14 --     ـ ـ پژچ خودكار: 0200  09

 Kg 8  --- Of stainless steel 7318  14  10 15 استژلـ ـ ـ از جنس استنلس  0200  09  07

 Kg   --- Other 7318  14  90 32 ـ ـ ـ ساير 0200  09  37

هـا يـا    ها  مهره خور، حتي با مهره ها و پژچ ـ ـ ساير پژچ  0200  01

 واشرها  مربوط:
  1,7  

-- Other screws and bolts, whether or not 

with their nuts or washers : 

7318  15 

 Kg 8  --- Of stainless steel 7318  15  10 15 ـ ـ ـ از جنس استنلس استژل 0200  01  07

 Kg   --- Other 7318  15  90 32 ـ ـ ـ ساير 0200  01  37

 Nuts : 7318  16 --     ـ ـ مهره: 0200  00

 Kg 8  --- Of stainless steel 7318  16  10 15 ـ ـ ـ از جنس استنلس استژل 0200  00  07

 Kg   --- Other nuts 7318  16  90 32 ها ـ ـ ـ ساير مهره 0200  00  37

 Kg 7  -- Other  7318  19  00  26 ـ ـ ساير 0200  03  77

   :Non-threaded articles -     نشده:  ـ اشژا  حديده 

 Kg 4,7  -- Spring washers and other lock washers  7318  21  00  26 فنر ـ ـ واشر فنر  و واشرها  خاردار  0200  30  77

 Kg   -- Other washers  7318  22  00  26 ـ ـ ساير واشرها 0200  33  77

 Kg   -- Rivets  7318  23  00  26 مژخ پرچ  ـ ـ 0200  32  77

 Kg   -- Cotters and cotter-pins  7318  24  00  26 ـ ـ خار و مژخ اشلژل 0200  39  77

 Kg   -- Other 7318  29  00 26 ـ ـ ساير 0200 33 77

بــافتني، ميـل بنــدكش، ميــل   دوزنــدگي، ميـل   سـوزن  02   03

بــافي، درفــش گلــدوزي و قلابــدوزي و اشــياي  قـلاب 

كارگيري با دست، از آهن يا از فـولاد؛   همانند، براي به

ها از آهن يا از فولاد، كـه   سنجاقسنجاق قفلي و ساير 

درجاي ديگر گفته نشده و مشمول شماره ديگر تعرفه 

 نباشد.

    

Sewing needles, knitting needles, 

bodkins, crochet hooks, embroidery 

stilettos and similar articles, for use in 

the hand, of iron or steel; safety pins 

and other pins of iron or steel, not 

elsewhere specified or included.  

73  19 

 Kg   - Safety pins and other pins 7319  40  00 10 ها و ساير سنجاق ـ سنجاق قفلي 0203  97  77



 495 فصل هفتاد و سوم –/  قسمت پانزدهم   1398مقررات صادرات و واردات سال 

 نوع كالا شماره تعرفه
 وروديحقوق 

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

   Other : 7319  90 -     ـ ساير : 0203  37

   Kg 5 دوز  ـ ـ ـ سوزن گلدوز ، رفوگر  يا گلدوز  و قلاب 0203  37  07
--- Needle for embroidery, darning or 

embroidery and crocheting 

7319  90  10 

 Kg   --- Other 7319  90  90 10 ـ ـ ـ ساير 0203  37  37

 فنر و تيغه براي فنر، از آهن يا از فولاد. 02   37
    

Springs and leaves for springs, of iron 

or steel.  

73  20 

 Kg   - Leaf-springs and leaves therefor 7320  10  00 26 ا  و  ژغه برا  آن ـ فنر  ژغه 0237 07 77

 Kg   - Helical springs 7320  20  00 26 ـ فنر مارپژچ 0237 37 77

   Other: 7320  90 -     ـ ساير: 0237 37

ـ ـ ـ فنر مخصوص مكانژسم جمـ) كـردن كمربنـدها       0237 37 07

 ايمني خودرو جفت و جور شده با بدنه پلاستژكي
26 Kg   

---  Retractor spring for seatbelts with 

plastic body 

7320  90  10 

 Kg   --- Other 7320  90  90 26 ـ ـ ـ ساير 0237 37 37

بخاري، اجاق فردار، منقل، اجاق طبي ) از جمله آن ايي كـه   02   30

 كـن  بريـان  باشند(، مركزي داراي ديگ فرري براي حرارت

(Barbecue)كن  گاز دستي، خوراك گرم پز اجاق ، كباب

و وسايل غيربرقـي هماننـد    (Plate-Warmer)و وسايل 

همچنين اجزاء و قطعات آن ـا، از چـدن،    با مصار  خانگي،

 آهن يا از فولاد.

    

Stoves, ranges, grates, cookers 

(including those with subsidiary boilers 

for central heating), barbecues, 

braziers, gas-rings, plate warmers and 

similar non-electric domestic appliances, 

and parts thereof, of iron or steel.  

73  21 

   :Cooking appliances and plate warmers -     كن: ـ وسايل خوراك پي  و خوراك گر  

  1   ها: هم با ساير سوختگاز و  ـ ـ با سوخت گاز  يا هم با 0230  00
--- For gas fuel or for both gas and other 

fuels : 

7321  11   

 Kg   --- Cabinet-type gas range with oven 7321  11  10 55 ـ ـ ـ اجاق گاز فردار مبله 0230  00  07

 Kg   --- Counter-top built-in gas range 7321  11  20 55 ـ ـ ـ اجاق گاز رومژي   وكار 0230  00  37

 Kg   --- Built-in gas oven 7321  11  30 55 ـ ـ ـ فر گاز   وكار 0230  00  27

 Kg   --- Other 7321  11  90 55 ـ ـ ـ ساير 0230  00  37

 Kg   -- For liquid fuel  7321  12  00 55 ـ ـ با سوخت ماي) 0230  03  77

   55 Kg (Solid fuel)ـ ـ ساير، شامل وسايل با سوخت جامد  0230  03  77
-- Other, including appliances for solid  
fuel 

7321  19  00 

   :Other appliances -     ـ ساير وسايل: 

  Kg 7 55 ها ـ ـ با سوخت گاز  يا هم با گاز و هم با ساير سوخت 0230  00  77
-- For gas fuel or for both gas and other 

fuels  

7321  81  00 

 Kg   -- For liquid fuel  7321  82  00 55 ـ ـ با سوخت ماي) 0230  03  77

  Kg 7 55 ـ ـ ساير، شامل وسايل با سوخت جامد 0230  03  77
-- Other, including appliances for solid 

fuel  

7321  89  00 

   Parts : 7321  90 -  7   ـ اجياء و قطعات: 0230  37  

 Kg   --- burning cap its parts 7321  90  10 26 سر شعله اجاق گاز، همچنژن اجيا و قطعات آن ـ ـ ـ 0230  37  07

 Kg   --- Other 7321  90  90 15 ساير ـ ـ ـ 0230  37  37

كننده غيربرقي،  رادياتور براي حرارت مركزي، با گرم 02   33
آهـن يـا از فــولاد،    و اجـزاء و قطعـات آن ـا، از چـدن،    

هاي هواي گرم )از جمله  كننده هوا و توزي  كننده گرم
هايي كه رمل توزي  هواي تازه يا مطبوع را  كننده توزي 

كننده غيربرقي، داراي يك  دهند(، با گرم نيز انجام مي
يا دم موتوري  (Ventilator)ا موتور محرك بادزن ي

(Blower) و اجزاء و قطعات آن ا، از چدن، آهن يا از ،
 فولاد.

    

Radiators for central heating, not 

electrically heated, and parts thereof, of 

iron or steel; air heaters and hot air 

distributors (including distributors 

which can also distribute fresh or 

conditioned air), not electrically heated, 

incorporating a motor-driven fan or 

blower, and parts thereof, of iron or 

steel.  

73  22 

   :Radiators and parts thereof -     ـ راديا ور و اجياء و قطعات آن: 

 Kg   -- Of cast iron  7322  11  00 55 از چدن  ـ ـ 0233  00  77

 Kg 1  -- Other  7322  19  00 55 ـ ـ ساير 0233  03  77

 Other: 7322  90 -     ـ ساير: 0233  37
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ها  گرما اب كـه در آنهـا    ـ ـ ـ اجياء و قطعات دستگاه   0233  37  07

انتقال حرارت به روش  اب  بوده و با سوخت گاز كـار  

 كند مي

15 Kg   

--- Parts and components of heat-emitting 
equipment in which the transmission of 

heat is effected through radiation and 

which operate using gas fuel 

7322  90  10 

 Kg   --- In place heater for motor vehicles 7322  90  20 20 بخار  درجا مخصوص وسايل نقلژه ـ ـ ـ 0233  37  37

 Kg   --- Other 7322  90  90 20 ـ ـ ـ ساير 0233  37  37

سرميز، اشياي آشـپزخانه يـا سـاير اشـياي     اشياي  02   32

داري و اجزاء و قطعات آن ا، از چدن، آهن يا  خانه

از فولاد؛ پشم آهن يا فولاد؛ اسفنج، قاب دسـتمال،  

كردن و صيقلي  دستكش و اشياي همانند براي پاك

كردن ظرو  يـا مصـار  هماننـد، از آهـن يـا از      

 فولاد.

    

Table, kitchen or other household 

articles and parts thereof, of iron or 

steel; iron or steel wool; pot scourers 

and scouring or polishing pads, gloves 

and the like, of iron or steel.  

73  23 

دسـتك  و    دسـتمال،  ـ پشم آهن يا فولاد؛ اسفنج، قـاب  0232  07  77

صژقلي كردن يـا  كردن ظروع،  اشژا  همانند برا  پاك

 مصارع همانند

55 Kg   

- Iron or steel wool; pot Scourers and 

scouring or polishing pads, gloves and the 
like  

7323  10  00 

   :Other -     ـ ساير: 

 Of cast iron, not enamelled : 7323  91 --     داده نشده: ـ ـ از چدن، لعاب 0232  30

 Kg   --- Parts and components 7323  91  10  26 ـ ـ ـ اجياء و قطعات 0232  30  07

 Kg   --- Other 7323  91  90 55 ـ ـ ـ ساير 0232  30  37

 Of cast iron, enameled : 7323  92 --     ـ ـ از چدن، لعاب داده شده:  0232  33

 Kg   --- Parts and components 7323  92  10 26 ـ ـ ـ اجياء و قطعات 0232  33  07

 Kg   --- Other 7323  92  90 55 ـ ـ ـ ساير 0232  33  37

 Of stainless steel  7323  93 --  1   ـ ـ از فولاد زنگ نين: 0232  32

 Kg 7  --- Parts and components 7323  93  10 20 ـ ـ ـ اجياء و قطعات 0232  32  07

 Kg 7  --- Other 7323  93  90 40 ـ ـ ـ ساير  0232  32  37

     داده شده: ـ ـ از آهن يا از فولاد، لعاب 0232  39
-- Of iron (other than cast iron) or steel, 
enamelled : 

7323  94 

 Kg   --- Parts and components 7323  94  10  26 ـ ـ ـ اجياء و قطعات 0232  39  07

 Kg   --- Other  7323  94  90 55 ـ ـ ـ ساير 0232  39  37

 Other : 7323  99 --  3   ـ ـ ساير: 0232  33

 Kg   --- Parts and components 7323  99  10 26 ـ ـ ـ اجياء و قطعات  0232  33  07

 Kg   --- Other 7323  99  90 55 ـ ـ ـ ساير 0232  33  37

پاكيزگي و اجزاء و قطعـات آن ـا از   لوازم ب داشتي يا  02   39

 چدن، آهن يا از فولاد.
    

Sanitary ware and parts thereof, of iron 

or steel.  

73  24 

 Kg 3  - Sinks and wash basins, of stainless steel  7324  10  00 55 نين ـ ظرفشويي و روشويي، از فولاد زنگ 0239  07  77

   :Bathtub -     ـ وان حما : 

 Kg 3  -- Of cast iron, whether or not enamelled  7324  21  00 55 داده شده از چدن، حتي لعاب  ـ ـ 0239  30  77

 Kg 3  -- Other  7324  29  00 55 ـ ـ ساير 0239  33  77

 Kg 3  - Other, including parts  7324  90  00  26 ـ ساير، همچنژن اجياء و قطعات  0239  37  77

 Other cast articles of iron or steel.  73  25     گري از چدن، آهن يا از فولاد. ساير مصنورات ريخته 02   31

 Kg 7  - Of non-malleable cast iron  7325  10  00 26 خوار ـ از چدن غژرچك  0231  07  77

   :Other -     ـ ساير: 

   Kg 5 ـ ـ گلوله و مصنوعات همانند برا  آسژاب 0231  30  77
-- Grinding balls and similar articles for 

mills  

7325  91  00 

 Kg 7  -- Other  7325  99  00 5 ساير  ـ ـ 0231  33  77

 Other articles of iron or steel.  73  26     مصنورات ديگر از آهن يا از فولاد. 02   30
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شده، لژكن كار بژشتر  رو  آن  ـ آهنگر  شده يا پرس 

 انجا  نشده:
    

- Forged or stamped, but not further 
worked:  

 

   Kg 5 ها  خردكننده ـ ـ گلوله و اشژا  همانند برا  دستگاه 0230  00  77
-- Grinding balls and similar articles for 

mills  

7326  11  00 

 Kg 7  -- Other  7326  19  00 5 ـ ـ ساير 0230  03  77

 Kg   - Articles of iron or steel wire  7326  20  00 26 ـ مصنوعات از مفتول آهن يا فولاد  0230  37  77

 Other 7326  90 -  1,7   ـ ساير: 0230  37

 Kg   --- Chaplet used in molding industry 7326  90  10 5 گر  ـ ـ ـ چللت مورد مصرع در صناي) ريخته 0230  37  07

ـ ـ ـ دوك فنـر  اسـتنلس اسـتژل مـورد مصـرع در         0230  37  37

 صناي) رنگرز  نساجي
5 

Kg 
  

--- Springed spindle made of stainless steel 
and used in textile dyeing industry  

7326  90  20 

ـ ـ ـ مفتول فنر  مارپژچ مستحكم شده بـا وايـر كريـر       0230  37  27

 ها  خودرو مورد مصرع در ساخت نوار دور درب
5 

Kg 
  

--- Spiral spring wire consolidated with 
wire carrier used in manufacturing of tapes 

for automobile doors 

7326  90  30 

ـ ـ ـ  سمه فولاد  ضد زنگ دستگاه پـرس نووپـان بـا       0230  37  97

 متر. 3عرض بژ  از 
5 

Kg 
  

--- Stainless steel pressure belt, exceeding 

2 m in width for use on particle board 
presses. 

7326  90  40 

   Kg  20 شكل منظم كرو  و كالژبره نشده به ـ ـ ـ گلوله فولاد  0230  37  07
--- Steel balls in a regular spherical shape 

and not calibrated 

7326  90  60 

 Kg   --- Hose Steel Fastener 7326  90  70  26 بست فولاد  شلنگ --- 0230  37  07

 Kg   --- Other 7326  90  90 5 ـ ساير ـ ـ 0230  37  37
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 Chapter 74  27فصل 

 Copper and articles thereof  مس و مصنوعات از مس 

 . ها يادداشت
 باشند: شده زير مياين اصطلاحات دارا  مفاهژم  عژژنـ در اين فصل،  1

 (Refined copper)الف ـ م  تصفيه شده 

 درصد مس داشته باشد؛ يا   01/33عبارت است از فلي  كه بر حسب وزن 

درصـد مـس بـوده،     1/30وزن حـداقل دارا    برحسـب فلي  است كـه  

مشروط بر اينكه مقدار هر يك از سـاير عناصـر از لحـاا وزن بژشـتر از حـد      

  عژژن شده در جدول زير نباشد:
 

 جدول ـ رناصر ديگر

 حد درصد بر حسب وزن رنصر

 Agنقره 

 Asارسنيك 

31/7 

1/7 

 Cdكادميوم 

 Crكروم 

2/0 

9/0 

 Mgمنيزيم 

 Pbسرب 

0/7 

1/0 

 Sگوگرد 

 Snقل  

0/7 

0/7 

 Teتلور 

 Znروي 

0/7 

0 

 Zrزيركونيوم 

 (رناصر ديگر هر كدام )

2/7 

2/7 

(. عناصر ديگر مثلاً آلومژنژو ، بريلژو ، كبالت، آهن، منگني، نژكل، سژلسژو ) 

 (Copper alloys)ب ـ آلياژهاي م  

غژر از مس  صفژه نشـده كـه در آنهـا مـس از     همواد فلي  باند از  عبارت

 لحاا وزن بر هر يك از عناصر ديگر بر ر  داشته باشد، مشروط بر اينكه:

ديگر بر حسب وزن از حد  عژژن شـده   عناصريكم ـ مقدار حداقل يكي از  

 در جدول بالا بژشتر باشد؛ يا  

 درصد باشد.   1/3از دو  ـ مقدار كل اين عناصر ديگر برحسب وزن، بژشتر 

 (Master alloys)ج ـ آلياژهاي مادر 

درصد  07آلژااهايي هستند همراه با عناصر ديگر كه برحسب وزن بژ  از 

و عمومــاً بــه عنــوان  خــوار  مفژــد  ندارنــد ، و قابلژــت چكــ  داشــته  مــس

گژـر يـا    محصولات افيودني در  هژه ساير آلژااها يا به عنوان عوامـل اكسـژژن  

گژر يا برا  مصارع همانند در متالورا  فليات غژرآهني مورد اسـتفاده   گوگرد

( كـه  copper phosphideر و مـس ) وگژرند. با اين حال،  ركژبـات فسـف   قرار مي

 شوند. مي 30  12فسفر باشند مشمول شماره  وزني درصد 01بژ  از  حاو 

  (Bars and rods)ها  د ـ ميله

شـده يـا   ، كشـژده (Extruded)شـده  اكسترودحصولا ي هستند نوردشـده،  م

ومار، دارا  سط  مقط) عرضي  وپر يكنواخت در  ما  طـول  شده، غژر آهنگر 

 

Notes. 

1. In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Refined copper  

Metal containing at least 99.85 % by weight of 

copper; or  

Metal containing at least 97.5 % by weight of 

copper, provided that the content by weight of any other 

element does not exceed the limit specified in the 

following table:  

 

TABLE -Other elements 

Element Limiting content % by weight 

Ag  Silver 

As  Arsenic 

Cd  Cadmium 

Cr  Chromium 

Mg  Magnesium 

Pb  Lead 

S  Sulphur 

Sn         Tin 

Te  Tellurium 

Zn         Zinc 

Zr  Zirconium 

Other elements*, each 

0.25 

0.5 

1.3 

1.4 

0.8 

1.5 

0.7 

0.8 

0.8 

1 

0.3 

0.3 

 Other elements are, for example, Al, Be, Co, Fe, Mn, Ni, Si. 

(b) Copper alloys  

Metallic substances other than unrefined copper in 

which copper predominates by weight over each of the 

other elements, provided that:  

(i) The content by weight of at least one of the other 

elements is greater than the limit specified in the 

foregoing table; or  

(ii) The total content by weight of such other elements 

exceeds 2.5%.  

(c) Master alloys  

Alloys containing with other elements more than 

10% by weight of copper, not usefully malleable and 

commonly used as an additive in the manufacture of 

other alloys or as de-oxidants, de-sulphurising agents or 

for similar uses in the metallurgy of non-ferrous metals. 

However, copper phosphide (phosphor copper) 

containing more than 15% by weight of phosphorus 

falls in heading 28.53.  

(d) Bars and rods  

Rolled, extruded, drawn or forged products, not in 

coils, which have a uniform solid cross-section along 

their whole length in the shape of circles, ovals, 
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الاضـلاع يـا كثژرالاضـلاع     به شكل دايره، بژضي، مرب)، مستطژل، مثلز متساو 

« يافتـه  ها   غژژـر  مستطژل»و « ها  مسط  شده دايره»محدب منظم )از جمله 

كه دو ضل) متقابل آنها به شـكل قـوس محـدب اسـت و دو ضـل) ديگـر بـه        

) باشند(. محصولات با سط  مقط ـ صورت خطوط مستقژم مساو  و متواز  مي

مسـتطژل، مثلـز يـا كثژرالاضـلاع ممكـن اسـت دارا  زوايـا           عرضي مرب)،

گردشده در  ما  طول باشند. ضخامت اين قبژل محصولات دارا  سط  مقطـ)  

«( مستطژل  غژژـر يافتـه  »عرضي مستطژل )همچنژن دارا  سط  مقط) عرضي 

ل شـك  طور محصولات دارا  همژن باشد. همژن بژشتر از يك دهم پهنا  آنها مي

بـه   (Sintering)كـردن   يا  فتـه  (Casting)گر   ريي ، ريخته و اندازه كه با قالب

دست آمده باشند و بعداً در سط  آنها عملـي بـژ  از حـذع سـاده زوائـد و      

ها انجا  شده باشـد، مشـروط براينكـه ايـن عمـل بـه ايـن محصـولات          پوسته

د، مشـمول  هـا  ديگـر را نده ـ   خصوصژت اشژاء يا مصنوعات مذكور در شماره

 شوند. اصطلاح مژله مي

كه برا   (Billet)ها  كوچك  ساز  و شم  ها  مفتول با اين حال، شم 

هايي كه بايد آنها را به مفتول نژمه  ما  يـا   سهولت داخل كردن آنها در ماشژن

لوله  بديل نمايند، نوك  ژي شده يا انتها  آنها به نحو ديگر  كار شده باشـد،  

 شوند.  لقي مي 09  72نشده شماره به عنوان ملس كار 

 (Profiles)ها  پروفيل  هـ ـ

شده يا بـه  شده، آهنگر محصولا ي هستند نوردشده، اكسترودشده، كشژده

يـا   (Coil)ومـار  دادن يـا خـم كـردن، بـه صـورت        ق شكلدست آمده از طري

يـك از  ومار با سط  مقط) عرضي يكنواخـت در  مـا  طـول كـه بـا هـژچ      غژر 

، لوله،  طبژق نكنـد.  (foil)ها، مفتول، صفحه، ورق، نوار، ورقه نازك   عاريف مژله

گـر (   ريـي  )ريختـه   همچنژن محصـولات دارا  همـژن شـكل كـه بـا قالـب      

(Casting) كردن  يا  فته(Sintering)  به دست آمده باشند، و بعداً در سط  آنها

  شده باشد، مشروط بـر اينكـه   ها انجا عملي بژ  از حذع ساده زوائد و پوسته

اين عمـل بـه ايـن محصـولات خصوصـژت اشـژاء يـا مصـنوعات مـذكور در          

 شوند. مي (Profiles)ها  ديگر را ندهد، مشمول اصطلاح پروفژل  شماره

 (Wire)و ـ مفتول 

ده يـا از  ش ـ، كشـژده (Extruded)شده محصولا ي هستند نوردشده، اكسترود

، دارا  سـط  مقطـ) عرضـي  ـوپر     (Coil)ومـار  حديده ردشده، بـه صـورت    

يكنواخــت در  مــا  طــول بــه شــكل دايــره، بژضــي، مربــ)، مســتطژل، مثلــز 

ــنظم ) الا متســاو  ــا كثژرالاضــلاع محــدب م ــه ضــلاع ي ــره»از جمل ــا   داي ه

كه دو ضل) متقابل آنها بـه شـكل قـوس    « مستطژل  غژژريافته»و « شده مسط 

هسـتند(    مساو  و متواز  محدب، و دو ضل) ديگر به صورت خطوط مستقژم،

محصولات دارا  سط  مقط) عرضي مرب)، مستطژل، مثلـز يـا كثژرالاضـلاع،    

ممكن است دارا  زوايا  گردشده در  ما  طول باشند، ضـخامت محصـولات   

دارا  سط  مقط) عرضي مستطژل )ازجمله محصولات با سط  مقطـ) عرضـي   

 باشد. مستطژل  غژژر يافته( از يك دهم پهنا  آن بژشتر مي

 (Plates, sheets, strip and foil)صفحه، ورق، نوار و ورقه نازك  –ز 

( به 09  72محصولا ي هستند مسط  )غژر از محصولات كار نشده شماره 

ومار، با سط  مقط) عرضـي  ـوپر مسـتطژل بـا يـا      يا غژر  (Coil)ومار  صورت 

كه دو ضـل) متقابـل آن   « مستطژل  غژژريافته»بدون زوايا  گردشده )از جمله 

به شكل قوس محدب، و دو ضل) ديگر به صورت خطـوط مسـتقژم، مسـاو  و    

rectangles (including squares), equilateral triangles or 

regular convex polygons (including "flattened circles" 

and "modified rectangles", of which two opposite sides 

are convex arcs, the other two sides being straight, of 

equal length and parallel). Products with a rectangular 

(including square), triangular or polygonal cross-section 

may have corners rounded along their whole length. The 

thickness of such products which have a rectangular 

(including "modified rectangular") cross-section 

exceeds one-tenth of the width. The expression also 

covers cast or sintered products, of the same forms and 

dimensions, which have been subsequently worked after 

production (otherwise than by simple trimming or de-

scaling), provided that they have not thereby assumed 

the character of articles or products of other headings.  

Wire-bars and billets with their ends tapered or 

otherwise worked simply to facilitate their entry into 

machines for converting them into, for example, 

drawing stock (wire-rod) or tubes, are however to be 

taken to be unwrought copper of heading 74.03. 

(e) Profiles  

Rolled, extruded, drawn, forged or formed products, 

coiled or not, of a uniform cross-section along their 

whole length, which do not conform to any of the 

definitions of bars, rods, wire, plates, sheets, strip, foil, 

tubes or pipes. The expression also covers cast or 

sintered products, of the same forms, which have been 

subsequently worked after production (otherwise than 

by simple trimming or de-scaling), provided that they 

have not thereby assumed the character of articles or 

products of other headings.  

(f) Wire  

Rolled, extruded or drawn products, in coils, which 

have a uniform solid cross-section along their whole 

length in the shape of circles, ovals, rectangles 

(including squares), equilateral triangles or regular 

convex polygons (including "flattened circles" and 

"modified rectangles", of which two opposite sides are 

convex arcs, the other two sides being straight, of equal 

length and parallel). Products with a rectangular 

(including square), triangular or polygonal cross-section 

may have corners rounded along their whole length. The 

thickness of such products which have a rectangular 

(including "modified rectangular") cross-section 

exceeds one-tenth of the width.  

 (g) Plates, sheets, strip and foil  

Flat-surfaced products (other than the unwrought 

products of heading 74.03), coiled or not, of solid 

rectangular (other than square) cross-section with or 

without rounded corners (including "modified 

rectangles" of which two opposite sides are convex arcs, 
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 اند از: باشند( كه ضخامت يكنواختي داشته و عبارت متواز  مي

ه ضـخامت آنهـا بـژ  از يـك دهـم      ـ به شكل مرب) يا مرب) مستطژل ك

 پهنا  آنها نباشد،

ـ به اشكالي غژر از مرب) يا مستطژل به هر اندازه، مشروط بر اينكـه دارا   

 ها نباشند. خصوصژات اشژاء يا محصولات مشمول ساير شماره

هـا    بخصوص شامل صفحه، ورق، نوار و ورقه 09  07 و 09  73 ها  شماره

ا ، لـوز (   شطرنجي، اشكي، دكمـه   راه، ، شژاردار، راهدار )مثلاً نق  (Foil)نازك 

انـد،   شده، صژقل شده يـا انـدوده شـده    ا  كه سوراخ شده، كنگره آنهايي همچنژن

شوند، مشروط بر اينكه اين عملژات به آنها خصوصژات اشژاء يا مصـنوعات   مي

 ها  ديگر را ندهد. مشمول شماره

 (Tubes and pipes)ها  ح ـ لوله

ومـار بـا سـط     يا غژر  (Coil)ومار محصولا ي هستند  وخالي، به صورت  

مقط) عرضي يكنواخت كه فقط دارا  يك فضا  خالي محصور در  مـا  طـول   

الاضـلاع يـا    بوده و به شكل دايـره، بژضـي، مربـ)، مسـتطژل، مثلـز متسـاو       

باشند و جداره آنهـا دارا  ضـخامت يكنواخـت     الاضلاع محدب منظم مي كثژر

است. همچنژن محصولات دارا  سط  مقط) عرضـي مربـ)، مسـتطژل، مثلـز     

الاضلاع يا كثژرالاضلاع محدب منظم كه ممكن اسـت در  مـا  طـول     متساو 

شوند، مشروط بـر اينكـه    دارا  زوايا  گرد شده باشند، به عنوان لوله  لقي مي

سط  مقط) عرضي داخلي و خارجي آنها دارا  يـك شـكل و يـك وضـعژت و     

هايي كه دارا  سـط  مقطـ) عرضـي مـذكور در بـالا       دالمركي باشند. لولهمتح

شـده، قلاويـي شـده،     شده، حديده هستند ممكن است صژقل شده، اندودشده، خم

شده، دهانه گشاد شده، مخروطي يا مجهي به فلانج، گلويي يـا   سوراخ شده،  نگ

 حلقه باشند.

 يادداشت شماره فرعي.

 باشند: ت دارا  مفاهژم  عژژن شده زير ميـ در اين فصل اين اصطلاحا 1

 (Brassesالف ـ آلياژها براساس م  ـ روي )برنج 

آلژااها  مس و رو ، با يا بدون عناصر ديگـر، در صـور ي كـه عناصـر     

 ديگر وجود داشته باشد:

 بر هر يك از عناصر ديگر بر ر  دارد؛ وزن لحااـ رو  از 

صـد باشـد )رجـوع شـود بـه      در 1از لحـاا وزن كمتـر از    نژكل مقدارـ 

 (؛ و Nickel silversآلژااها  مس ـ نژكل ـ رو  )ورشو 

درصـد باشـد )رجـوع شـود بـه       2وزن كمتـر از   لحـاا ـ مقدار قلـ) از  

 ((.Bronzesآلژااها  مس ـ قل) )برني 

 (bronzesب ـ آلياژها براساس م  ـ قل  )برنز 

آلژااها  مس و قل)، با يا بدون ساير عناصر، در صور ي كـه عناصـر ديگـر    

وجود داشته باشد، قل) از لحاا وزن بر هر يك از عناصر ديگر بر ر  دارد، بجـي  

درصـد باشـد، مقـدار رو      2در موارد  كه مقدار قل) بر حسـب وزن حـداقل   

 رصد باشد.د 07ممكن است برحسب وزن بژ  از قل) بوده ولي بايد كمتر از 

 (Nickel silverج ـ آلياژها بر اساس م  ـ نيكل ـ روي )ورشو 

آلژااها  مس، نژكـل و رو ، بـا يـا بـدون عناصـر ديگـر، مقـدار نژكـل         

درصد است ) رجوع شود بـه آلژااهـا  مـس ـ رو       1برحسب وزن حداقل 

 ((.Brasses)برنج 

the other two sides being straight, of equal length and 

parallel) of a uniform thickness, which are:  

- of rectangular (including square) shape with a 

thickness not exceeding one-tenth of the width,  

- of a shape other than rectangular or square, of any 

size, provided that they do not assume the character 

of articles or products of other headings.  

Headings 74.09 and 74.10 apply, inter alia, to plates, 

sheets, strip and foil with patterns (for example, 

grooves, ribs, chequers, tears, buttons, lozenges) and to 

such products which have been perforated, corrugated, 

polished or coated, provided that they do not thereby 

assume the character of articles or products of other 

headings.  

(h) Tubes and pipes  

Hollow products, coiled or not, which have a 

uniform cross-section with only one enclosed void 

along their whole length in the shape of circles, ovals, 

rectangles (including squares), equilateral triangles or 

regular convex polygons, and which have a uniform 

wall thickness. Products with a rectangular (including 

square), equilateral triangular or regular convex 

polygonal cross-section, which may have corners 

rounded along their whole length, are also to be taken to 

be tubes and pipes provided the inner and outer cross-

sections are concentric and have the same form and 

orientation. Tubes and pipes of the foregoing cross-

sections may be polished, coated, bent, threaded, drilled, 

waisted, expanded, cone-shaped or fitted with flanges, 

collars or rings.  

 

Subheading Note.  

1- In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Copper-zinc base alloys (brasses)  

Alloys of copper and zinc, with or without other 

elements. When other elements are present:  

- zinc predominates by weight over each of such other 

elements;  

- any nickel content by weight is less than 5% (see 

copper-nickel-zinc alloys (nickel silvers)); and  

- any tin content by weight is less than 3% (see 

copper-tin alloys (bronzes)).  

(b) Copper-tin base alloys (bronzes)  

Alloys of copper and tin, with or without other 

elements. When other elements are present, tin 

predominates by weight over each of such other 

elements, except that when the tin content is 3% or 

more the zinc content by weight may exceed that of tin 

but must be less than 10%. 

(c) Copper-nickel-zinc base alloys (nickel silvers)  

Alloys of copper, nickel and zinc, with or without 

other elements. The nickel content is 5% or more by 

weight (see copper-zinc alloys (brasses)).  
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 (Copper-nickel base alloys)د ـ آلياژها بر اساس م  ـ نيكل 

آلژااها  مس، نژكل، با يا بدون عناصر ديگر، ولي در هـر صـورت نبايـد    

برحسب وزن بژ  از يك درصد رو  داشته باشند. در صـور ي كـه عناصـر    

ديگر وجود داشته باشد، نژكل از لحاا وزن بر هر يك از عناصر ديگر اولويـت  

 خواهد داشت.

(d) Copper-nickel base alloys  

Alloys of copper and nickel, with or without other 

elements but in any case containing by weight not more 

than 1% of zinc. When other elements are present, 

nickel predominates by weight over each of such other 

elements. 
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 .(مات م ؛ م  سيمان )م  مرسوب 0970  77  77
5 Kg   

Copper mattes; cement copper 

(precipitated copper).  

7401  00  00 

ــ   0973   77 ــفيهم ــده؛ آنـ ـ تص ــفيه  نش ــراي تص ــ  ب ود از م

 الكتروليتيك
    

Unrefined copper; copper anodes for 

electrolytic refining.  

7402  00   

 5 Kg   --- Blister Copper 7402  00  10 (Blister Copper)دار  م  تاول --- 0973   77  07

 Kg   --- Other 7402  00  90 5 ساير --- 0973   77  37

 م  تصفيه شده و آلياژهاي م  به صورت كار نشده 09  72
    

Refined copper and copper alloys, 

unwrought.  

74  03 

   :Refined copper -     ـ مس  صفژه شده: 

 Kg   -- Cathodes and sections of cathodes  7403  11  00 5 دـ ـ كا د و قطعات كا  0972  00  77

 Kg   -- Wire-bars  7403  12  00 5 ساز  شم  مفتول ـ ـ  0972  03  77

 Kg   -- Billets  7403  13  00 5 ـ ـ شم  كوچك 0972  02  77

 Kg   -- Other  7403  19  00 5 ـ ـ ساير 0972  03  77

   :Copper alloys -     ـ آلژااها  مس:  

 Kg   -- Copper-zinc base alloys (brass)  7403  21  00 5 )برنج(براساس مس ـ رو    ـ ـ 0972  30  77

 Kg   -- Copper-tin base alloys (bronze)  7403  22  00 5 قل) )برني(  ـ ـ براساس مس ـ 0972  33  77

 ـ   0972  33  77 اسـتثنا  آلژااهـا  مـادر    هـ ـ ساير آلژااها  مـس )ب

 (09  71مشمول شماره 
5 Kg   

-- Other copper alloys (other than master 

alloys of heading 74.05) 

7403  29  00 

 Kg   Copper waste and scrap. 7404  00  00 5 قراضه و ضايعات م . 0979   77  77

 Kg   Master alloys of copper. 7405  00  00 5 آلياژهاي مادر از م . 0971   77  77

 Copper powders and flakes 74  06     م .پودر و فل   09   70

 Kg   - Powders of non – lamellar structure 7406  10  00 5 ا  پودر با ساختار غژرلايه  ـ 0970  07  77

 Kg   - Powders of lamellar structure; flakes 7406  20  00 5 ا ؛ فلس ـ پودر با ساختار لايه 0970  37  77

 Copper bars, rods and profiles : 74  07     ميله و پروفيل از م . 09   70

 Kg   - Of refined copper  7407  10  00 5 ـ از مس  صفژه شده 0970  07  77

  : Of copper alloys -     ـ از آلژااها  مس:  

 Kg   -- Of copper – zinc base alloys (brass) 7407  21  00 5 ـ ـ براساس مس ـ رو  )برنج( 0970  30  77

 Kg   -- Other 7407  29  00 5 ـ ـ ساير 0970  33  77

 Copper wire 74  08     مفتول مسي. 09   70

  :of refined copper -     ـ از مس  صفژه شده: 

 ـ ـ كه بيرگترين بعد سط  مقط) عرضي آن از 0970  00  77

 مژلژمتر بژشتر باشد 0 
5 Kg 2  

-- Of which the maximum cross-sectional 

dimension exceeds 6 mm 

7408  11  00 

 Kg   -- Other 7408  19  00 5 ـ ـ ساير 0970  03  77

  :Of copper alloys -     ـ از آلژااها  مس: 

 Kg   -- Of copper-zinc base alloys (brass): 7408  21  00 5 ـ ـ براساس مس ـ رو  )برنج( 0970  30  77

ـ ـ براساس مس ـ نژكل يـا براسـاس مـس ـ نژكـل ـ رو           0970  33  77

 )ورشو(
5 Kg   

-- Of copper-nickel base alloys (cupro-
nickel) or copper-nickel- zinc base alloys 

(nickel silver) 

7408  22  00 

 Kg   -- Other 7408  29  00 5 ـ ـ ساير 0970  33  77
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 صــفحه، ورق و نــوار از مــ ، بــا ضــخامت بيشــتر از  09   73

 ميليمتر. 01/7 
    

Copper plates, sheets and strip, of a 

thickness exceeding 0.15 mm 

74  09 

  :Of refined copper -     ـ از مس  صفژه شده: 

 Kg   -- In coils 7409  11  00 5 ومار ـ به صورت  ـ  0973  00  77

 Kg   -- Other 7409  19  00 5 ـ ـ ساير 0973  03  77

  :Of copper-zinc base alloys (brass) -     ـ از آلژااها  براساس مس ـ رو  )برنج(: 

 Kg   -- In coils 7409  21  00 10 ومارـ ـ به صورت   0973  30  77

 Kg   -- Other 7409  29  00 10 ـ ـ ساير 0973  33  77

  :Of  copper-tin base alloys (bronze) -     ـ از آلژااها  براساس مس ـ قل) )برني(: 

 Kg   -- In coils 7409  31  00 5 ومار ـ ـ به صورت   0973  20  77

 Kg   -- Other 7409  39  00 5 ـ ـ ساير 0973  23  77

 –نژكـل   –ـ از آلژااها  براساس مس ـ نژكل يا مـس    0973  97  77

 رو  ورشو 
5 Kg   

- Of copper-nickel base alloys (cupro-
nickel) or copper-nickel-zinc base alloys 

(nickel silver) 

7409  40  00 

 Kg   - Of other copper alloys 7409  90  00 5 ـ از ساير آلژااها  مس 0973  37  77

شـده يـا    مسي )حتي چـا    (Foil)ورق و نوار نازك  09   07

ملصق بر روي كاغـ،، مقـوا، مـواد پلاسـتيك يـا روي      

ــه ــه ضــخامت حــداكثر   تكي ــد( ب ــواد همانن ــاه از م  گ

 گاه(. ميليمتر )بدون در نظر گرفتن تكيه 01/7 

    

Copper foil (whether or not printed or 

backed with paper, paperboard, plastics 

or similar backing materials) of a 

thickness (excluding any backing)not 

exceeding 0.15 mm. 

74  10 

  :Not backed -     گاه: ـ بدون  كژه 

 of refined copper : 7410  11 --     ـ ـ از مس  صفژه شده: 0907  00

مژكـرون و   17بـه ضـخامت    (foil)ورق نـازك   ــ    ـ 0907  00  07

 كمتر
5 Kg   

--- Foil of a thickness not exceeding 50 
microns : 

7410  11  10 

 Kg   --- Other 7410  11  90 5 ساير ــ  ـ 0907  00  37

 Of copper alloys : 7410  12 --     ـ ـ از آلژااها  مس: 0907  03

مژكـرون و   17بـه ضـخامت    (foil)ورق نـازك   ــ    ـ 0907  03  07

 كمتر 
5 

Kg 
  

--- Foil of a thickness not exceeding 50 
microns 

7410  12  10 

 Kg   --- Other 7410  12  90 5 ساير  ــ  ـ 0907  03  37

  :Backed -     گاه: ـ رو   كژه 

 Kg   -- Of refined copper 7410  21  00 5 ـ ـ از مس  صفژه شده 0907  30  77

 Kg   -- Of copper alloys 7410  22  00 5 ـ ـ از آلژااها  مس 0907  33  77

 Copper tubes and pipes. 74  11     هاي مسي: لوله 09   00

 Of refined copper: 7411  10 -     ـ از مس  صفژه شده: 0900  07

 Kg   --- Copper tubes with corrugated inside 7411  10  10 10 ها  مسي آجدار از داخل لوله ــ  ـ 0900  07  07

   Kg 10 مژلژمتر و كمتر 3ها  مسي با قطر داخلي  لوله ــ  ـ 0900  07  37
--- Copper tubes of an inner diameter not 

exceeding 2 mm 

7411  10  20 

 Kg   --- Other copper tubes 7411  10  90 10 ها  مسي ساير لوله ــ  ـ 0900  07  37

  :Of copper alloys -     ـ از آلژااها  مس: 

 Kg   -- Of copper-zinc base alloys (brass) 7411  21  00 5 ـ ـ براساس مس ـ رو  )برنج( 0900  30  77

 ـ ـ براساس مس ـ نژكل يا مس ـ نژكل ـ رو  )ورشو( 0900  33  77
5 Kg   

-- Of copper-nickel base alloys (cupro-

nickel) or copper-nickel-zinc base alloys 

(nickel silver) 

7411  22  00 

 Kg   -- Other 7411  29  00 5 ـ ـ ساير 0900  33  77

ــه   09   03 ــالات لول ــوازم و اتص ــي  ل ــثلاً،  (Fittings)كش )م

 ، از م .(Sleeves)كوپلينگ، زانويي، م ره ماسوره 
    

Copper tube or pipe fittings (for 

example, couplings, elbows, sleeves).  

74  12 

 Kg   - Of refined copper  7412  10  00 15 ـ از مس  صفژه شده 0903  07  77
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 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty  
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 Kg 8  - Of copper alloys  7412  20  00 15 ـ از آلژااها  مس 0903  37  77

با  و همانند، از م  كه براي  نوار گي طناب، كابل،  0902  77  77

 مصر  برق رايق نشده باشند.
15 Kg 8  

Stranded wire, cables, plaited bands and 

the like, of copper, not electrically 

insulated.  

7413  00  00 

]09  09[       [74  14]  

ــرپ ن    09   01 ــيي س ــيي، م ــا   (Tacks)م ــيي دوپ ــونز، م ، پ

(Staple)   37  50)غير از آن ايي كه مشمول شـماره 

همانند، از مـ  يـا داراي سـاقه از     يشوند( و اشيا مي

خور، م ـره،   آهن يا از فولاد با سرمسي؛ پيچ، پيچ م ره

پيچي، ميي پر ، خار، ميي اشپيل، واشر )از جمله  قلاب

 همانند، از م . يواشر فنري( و اشيا

    

Nails, tacks, drawing pins, staples (other 

than those of heading 83.05) and similar 

articles, of copper or of iron or steel 

with heads of copper; screws, bolts, 

nuts, screw hooks, rivets, cotters, cotter-

pins, washers (including spring washers) 

and similar articles, of copper.  

74  15 

   Kg 20 همانند  ـ مژخ و مژخ سرپهن، پوني، مژخ دو پا و اشژا 0901  07  77
- Nails and tacks, drawing pins, staples and 

similar articles  

7415  10  00 

   :Other articles, not threaded -     حديده نشده:  ـ ساير اشژا 

 Kg 8  -- Washers (including spring washers)  7415  21  00 5 فنر ( ـ ـ واشر ) همچنژن واشر 0901  30  77

 Kg   -- Other  7415  29  00 10 ـ ـ ساير 0901  33  77

   :Other threaded articles -     حديده شده: ـ ساير اشژا  

 Kg 8  -- Screws; bolts and nuts  7415  33  00 10 مهره خور و مهره ـ ـ پژچ، پژچ 0901  22  77

 Kg 8  -- Other  7415  39  00 10 ـ ـ ساير 0901  23  77

]00  09[       [74  16]   

]00  09[       [74  17]  

 ييــا ســاير اشــيا  آشــپزخانه يســرميز، اشــيا اشــياي 09   00
قـاب   داري و اجزاء و قطعات آن ا، از م ؛ اسفنج، خانه

كـردن   همانند بـراي پـاك   ياشيا و دستمال، دستكش
كردن يا مصار  همانند، از م ؛ لـوازم   ظرو ، صيقل

 آن ا، از م .ي ب داشتي يا پاكيزگي و اجزا

    

Table, kitchen or other household 

articles and parts thereof, of copper; pot 

scourers and scouring or polishing pads, 

gloves and the like, of copper; sanitary 

ware and parts thereof, of copper.  

74  18 

  آشـليخانه يــا سـاير اشــژا    اشـژا  ســرمژي،  ــ اشـژا   0900  07  

ظرفشـويي و  سـژم  دار  و اجـياء و قطعـات آنهـا؛     خانه

  دستك  و اشـژا  ،ها  ساي  يا صژقل دادن ظروع پد

 همانند:

    

- Table, kitchen or other household articles 
and parts thereof; pot scourers and 

scouring or polishing pads, gloves and the 

like:  

7418  10   

 Kg   --- Engraved, Crafts  7418  10  10 55 ـ ـ ـ قلميني، صناي) دستي 0900 07  07

 Kg   --- Turquoised, Crafts  7418  10  20 55 صناي) دستيكوب،  ـ ـ ـ فژروزه 0900 07  37

 Kg   --- Enamelled, Crafts 7418  10  30 55 ـ ـ ـ مژناكار  شده، صناي) دستي 0900 07  27

 articles and parts  7418  10  90 ؛Kg   --- Other 55 ؛ اجيا و قطعاتـ ـ ـ ساير 0900  07  37

 Kg   - Sanitary ware and parts thereof  7418  20  00 55 بهداشتي يا پاكژيگي و اجياء و قطعات آنهاـ لواز   0900  37  77

 Other articles of copper.  74  19     مصنورات ديگر از م . 09   03

 Kg   - Chain and parts thereof  7419  10  00 55 ـ زنجژر و اجياء و قطعات آن 0903  07  77

   :Other -     سايرـ  

شـده يـا    ريـي  شـده، پـرس    شده، قالـب  گر  ـ ـ ريخته  0903  30  77

 شده، لژكن كار بژشتر رو  آن انجا  نشده باشد آهنگر 
20 Kg   

-- Cast, moulded, stamped or forged, but 

not further worked  

7419  91  00 

   Other: 7419  99 --     ـ ـ ساير : 0903  33

 Kg   --- Engraved, Crafts 7419  99  10 55 ـ ـ ـ قلميني، صناي) دستي 0903  33  07

 Kg   --- Turquoised, Crafts 7419  99  20 55 كوب، صناي) دستي ـ ـ ـ فژروزه 0903  33  37

 Kg   --- Enamelled, Crafts 7419  99  30 55 ـ ـ ـ مژناكار  شده، صناي) دستي 0903  33  27

 Kg   --- Crafts From Nickel Silver 7419  99  40 55 ـ ـ ـ صناي) دستي از ورشو 0903  33  97

 Kg   --- Other 7419  99  90 55 ـ ساير  ـ ـ 0903  33  37
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 Chapter 75  27فصل 

 Nickel and articles thereof  نيكل و مصنوعات از نيكل 

 . ها يادداشت
 باشند: شده زير مي  عژژنـ در اين فصل، اين اصطلاحات دارا  مفاهژم  1

 (Bars and rods)ها  الف ـ ميله

شـده يـا   ، كشـژده (Extruded)شـده  دشـده، اكسترود محصولا ي هستند نور

ومار، دارا  سط  مقط) عرضي  وپر يكنواخت در شده، به صورت غژر آهنگر 

الاضـلاع يـا     ما  طول به شكل دايره، بژضي، مرب)، مسـتطژل، مثلـز متسـاو    

هـا    مستطژل»و « ها  مسط  شده دايره»كثژرالاضلاع محدب منظم )از جمله 

كه دو ضل) متقابل آنها به شكل قـوس محـدب اسـت و دو ضـل)     «  غژژريافته

باشـند(. محصـولات بـا     مـي   ستقژم، مساو  و متواز ديگر به صورت خطوط م

سط  مقط) عرضي مرب)، مستطژل، مثلز يا كثژرالاضلاع ممكن است در  مـا   

طول دارا  زوايا  گرد شده باشند. ضخامت اين قبژل محصولات دارا  سط  

مسـتطژل  »مقط) مستطژل )از جملـه محصـولات دارا  سـط  مقطـ) عرضـي      

باشـد. همچنـژن محصـولات دارا      دهم پهنا  آنها ميبژشتر از يك« يافته  غژژر

كـردن   يـا  فتـه   (Casting)گـر    ريـي ، ريختـه   همژن شكل و اندازه كه با قالب

(Sintering)     به دست آمده باشند، و بعداً در سط  آنها عملـي بـژ  از حـذع

ها انجا  شده باشد، مشروط بـر اينكـه ايـن عمـل بـه ايـن        ساده زوائد و پوسته

ها  ديگر را ندهـد،   خصوصژت اشژاء يا مصنوعات مذكور در شمارهمحصولات 

 شوند. مي (Bars and rods)ها  مشمول اصطلاح مژله

 (Profiles)ها  پروفيل –ب 

شــده، ، كشــژده(Extruded)شــده محصــولا ي هســتند نوردشــده، اكسترود

آمده از طريق شكل دادن يا خـم كـردن، بـه صـورت     شده يا به دستآهنگر 

يا غژر طومار با سط  مقط) عرضي يكنواخت در  ما  طول كه بـا   (Coil)طومار 

ها، ورق،  سمه، صفحه، نوار، ورقـه نـازك، و    ها، مفتول هژچ يك از  عاريف مژله

ريـي ،    ها  طبژق نكنند، همچنژن محصولات دارا  همژن شكل كه بـا قالـب   لوله

مده باشند و بعداً در به دست آ (Sintering)كردن  يا  فته (Casting)گر   ريخته

هـا انجـا  شـده باشـد،      سط  آنها عملي بژ  از حـذع سـاده زوائـد و پوسـته    

مشروط براينكه اين عمل به اين محصولات خصوصـژت اشـژاء يـا مصـنوعات     

 شوند. مي (Profiles)ها  ديگر را ندهد مشمول اصطلاح پروفژل  شماره

 (Wire)ها  مفتول  ج ـ

شـده، يـا از   ، كشژده(Extruded)شده ترودمحصولا ي هستند نوردشده، اكس

كه سط  مقط) عرضي  ـوپر يكنواخـت    (Coil)ومار  صورت حديده ردشده، به

ــز       ــتطژل، مثل ــ)، مس ــي، مرب ــره، بژض ــكل داي ــه ش ــول ب ــا  ط ــا در  م آنه

هـا    دايـره »باشـد )ازجملـه    الاضلاع يا كثژرالاضلاع محدب منظم مي متساو 

كه دو ضـل) متقابـل آنهـا بـه شـكل      « ها   غژژر يافته مستطژل»، «مسط  شده

سـتقژم، مسـاو  و متـواز     قوس محدب، و دو ضل) ديگربه صورت خطـوط م 

هستند(. محصولا ي كه بـا سـط  مقطـ) عرضـي مربـ)، مسـتطژل، مثلـز يـا         

شده باشـند.   باشند ممكن است در  ما  طول دارا  زوايا  گرد كثژرالاضلاع مي

ضــخامت ايــن محصــولات دارا  ســط  مقطــ) عرضــي مســتطژل )از جملــه  

 

Notes. 

1.In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Bars and rods  

Rolled, extruded, drawn or forged products, not in coils, 

which have a uniform solid cross-section along their whole 

length in the shape of circles, ovals, rectangles (including 

squares), equilateral triangles or regular convex polygons 

(including "flattened circles" and "modified rectangles", of 

which two opposite sides are convex arcs, the other two 

sides being straight, of equal length and parallel). Products 

with a rectangular (including square), triangular or 

polygonal cross-section may have corners rounded along 

their whole length. The thickness of such products which 

have a rectangular (including "modified rectangular") cross-

section exceeds one-tenth of the width. The expression also 

covers cast or sintered products, of the same forms and 

dimensions, which have been subsequently worked after 

production (otherwise than by simple trimming or de-

scaling), provided that they have not thereby assumed the 

character of articles or products of other headings.  

 

(b) Profiles  

Rolled, extruded, drawn, forged or formed products, 

coiled or not, of a uniform cross-section along their whole 

length, which do not conform to any of the definitions of 

bars, rods, wire, plates, sheets, strip, foil, tubes or pipes. The 

expression also covers cast or sintered products, of the same 

forms, which have been subsequently worked after 

production (otherwise than by simple trimming or de- 

scaling), provided that they have not thereby assumed the 

character of articles or products of other headings.  

 

(c) Wire  

Rolled, extruded or drawn products, in coils, which have 

a uniform solid cross-section along their whole length in the 

shape of circles, ovals, rectangles (including squares), 

equilateral triangles or regular convex polygons (including 

"flattened circles" and "modified rectangles", of which two 

opposite sides are convex arcs, the other two sides being 

straight, of equal length and parallel).  

Products with a rectangular (including square), 

triangular or polygonal cross-section may have corners 

rounded along their whole length. The thickness of such 

products which have a rectangular (including "modified 
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دهم پهنـا  آن  از يك ـ«( مستطژل  غژژريافته»محصولات با سط  مقط) عرضي 

 باشد. بژشتر مي

 (Plates, Sheets, Strip and foil)د ـ صفحه، ورق، نوار و ورقه نازك 

محصولا ي هستند مسط  )غژر از محصولات به صورت كار نشده مشمول 

ومار با سط  مقط) عرضي  ـوپر  يا غژر  (Coil)ومار (، به صورت  01  73 شماره

مسـتطژل  »ايـا  گردشـده )ازجملـه    مستطژل )غژـر از مربـ)( بـا يـا بـدون زو     

كه دو ضل) متقابل آنها به شكل قوس محدب، و دو ضل) ديگر بـه  «  غژژريافته

باشـند( كـه ضـخامت يكنـواختي      صورت خطوط مستقژم، مساو  و متواز  مي

 اند از: داشته و عبارت

مرب) يا مستطژل كه ضخامت آنها بژشتر از يكـدهم پهنـا  آن    شكلـ به 

 نباشد،

از مرب) يا مستطژل، به هر اندازه، مشروط بـر اينكـه دارا     غژري ـ به شكل

 ها نباشند. خصوصژات اشژاء يا مصنوعات ساير شماره

 (Foil)، بخصـوص، شـامل صـفحه، ورق، نـوار و ورقـه نـازك       01  70 شماره

ا ، لوز ( و همچنژن شـامل   راه، شطرنجي، اشكي، دكمه دار )مثلاً، شژاردار، راه نق 

شـود،   انـد، مـي   ا  شده، صژقل شده يـا انـدود شـده    شده، كنگره آنهايي كه سوراخ

مشروط بر اينكه اين عمل به ايـن محصـولات خصوصـژت اشـژاء يـا مصـنوعات       

 ها  ديگر را ندهد. شماره

 (Tubes and pipes)ها  هـ ـ لوله

ومـار بـا سـط     يـا غژر   (Coil)ومار صورت  محصولا ي هستند  وخالي، به

مقط) عرضي يكنواخت كه فقط دارا  يك فضا  خالي محصور در  مـا  طـول   

الاضـلاع يـا    متسـاو   بوده و به شـكل دايـره، بژضـي، مربـ)، مسـتطژل، مثلـز      

يكنواخـت   باشند، و جداره آنهـا دارا  ضـخامت   كثژرالاضلاع محدب منظم مي

مثلـز    است. همچنژن محصولات دارا  سط  مقط) عرضـي مربـ)، مسـتطژل،   

الاضلاع يا كثژرالاضلاع محدب منظم كه ممكن اسـت در  مـا  طـول     متساو 

شـوند، مشـروط براينكـه     دارا  زوايا  گرد شده باشند، به عنوان لوله  لقي مي

ژت و سط  مقط) عرضي داخلي و خارجي آنهـا دارا  يـك شـكل، يـك وضـع     

هايي كه دارا  سـط  مقطـ) عرضـي مـذكور در بـالا       متحدالمركي باشند. لوله

هستند ممكن است صژقل شده، اندوده شده، خـم شـده، حديـده شـده، قلاويـي      

شده، سوراخ شده، دهانه  نگ شده، دهانه گشادشده، مخروطـي يـا مجهـي بـه     

 فلانج، گلويي يا حلقه باشند.

 هاي شماره فرعي. يادداشت

 باشند: شده زير مي ين فصل اين اصطلاحات دارا  مفاهژم  عژژنـ در ا1

 (Nickel, not alloyed)الف ـ نيكل، غير ممزوج 

درصد نژكل و كبالـت داشـته    33فلي  است كه برحسب وزن حداقل مجموعاً 

 باشد مشروط بر اينكه:

 درصد بژشتر نباشد، و 1/0وزن  برحسبيكم ـ مقدار كبالت 

دو  ـ مقدار هر يك از عناصر ديگر برحسب وزن از حد  عژژن شده در جدول  

 زير بژشتر نباشد:  

 

 

 

rectangular") cross-section exceeds one-tenth of the 

width.  

(d) Plates, sheets, strip and foil  

Flat-surfaced products (other than the unwrought 

products of heading 75.02), coiled or not, of solid 

rectangular (other than square) cross-section with or without 

rounded corners (including "modified rectangles" of which 

two opposite sides are convex arcs, the other two sides 

being straight, of equal length and parallel) of a uniform 

thickness, which are:  

- Of rectangular (including square) shape with a thickness 

not exceeding one-tenth of the width,  

- Of a shape other than rectangular or square, of any size, 

provided that they do not assume the character of articles 

or products of other headings.  

Heading 75.06 applies, inter alia, to plates, sheets, strip 

and foil with patterns (for example, grooves, ribs, chequers, 

tears, buttons, lozenges) and to such products which have 

been perforated, corrugated, polished or coated, provided 

that they do not thereby assume the character of articles or 

products of other headings.  

(e) Tubes and pipes  

Hollow products, coiled or not, which have a uniform 

cross-section with only one enclosed void along their whole 

length in the shape of circles, ovals, rectangles (including 

squares), equilateral triangles or regular convex polygons, 

and which have a uniform wall thickness. Products with a 

rectangular (including square), equilateral triangular, or 

regular convex polygonal cross-section, which may have 

corners rounded along their whole length, are also to be 

considered as tubes and pipes provided the inner and outer 

cross-sections are concentric and have the same form and 

orientation. Tubes and pipes of the foregoing cross-sections 

may be polished, coated, bent, threaded, drilled, waisted, 

expanded, cone-shaped or fitted with flanges, collars or 

rings. 

 
Subheading Notes.  

1. In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Nickel, not alloyed  

Metal containing by weight at least 99% of nickel plus 

cobalt, provided that:  

(i) The cobalt content by weight does not exceed 1.5%, 

and  

(ii) The content by weight of any other element does not 

exceed the limit specified in the following table:  
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 جدول ـ ساير رناصر

 حد درصد بر حسب وزن رنصر

 Feآهن 

 Oاكسيژن 

 رناصر ديگر، هركدام

1/7 

9/7 

2/7 

 

 (Nickel alloys)ب ـ آلياژهاي نيكل 

بر هر يك از ساير عناصر  مواد  هستند فلي  كه در آنها نژكل بر حسب وزن

 اولويت داشته باشد، مشروط بر اينكه:

 درصد بژشتر باشد. 1/0يكم ـ مقدار كبالت برحسب وزن 

دو  ـ مقدار حداقل يكي از عناصر ديگـر برحسـب وزن بژشـتر از حـد  عژـژن       

 شده در جدول بالا باشد، يا 

از يـك  سو  ـ مقدار كل عناصر برحسب وزن غژـر از نژكـل و كبالـت بژشـتر      

 درصد باشد.

  ــ ج ايـن فصـل، بـه مفهـو  شـماره فرعـي        0بالك در مقـررات يادداشـت    ـ م)  2

رود، اعـم از اينكـه    ر ميفقط در مورد محصولا ي به كا« مفتول»وااه  0170  07

ومار باشند يا نباشند، با سط  مقط) عرضي به هر شـكل، كـه قطـر    به صورت  

 ند.مژلژمتر  جاوز نك 0مقط) عرضي آنها از 

TABLE -Other elements 

Element Limiting content % by weight 

Fe   Iron  

O    Oxygen  

Other elements, each 

0.5 

0.4 

0.3 
 

(b) Nickel alloys  

Metallic substances in which nickel predominates by 

weight over each of the other elements provided that:  

(i) The content by weight of cobalt exceeds 1.5%,  

(ii) The content by weight of at least one of the other 

elements is greater than the limit specified in the 

foregoing table, or  

(iii) The total content by weight of elements other than 

nickel plus cobalt exceeds 1%.  

2. Notwithstanding the provisions of Chapter Note 1 (c), for the 

purposes of subheading 7508.10 the term "wire" applies 

only to products, whether or not in coils, of any cross-

sectional shape, of which no cross-sectional dimension 

exceeds 6 mm. 

 

 

 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

نيكل، سينترهاي اكسيد نيكل و ساير محصولات  مات 01   70

 اي متالورژي نيكل. واسطه
    

Nickel mattes, nickel oxide sinters and 

other intermediate products of nickel 

metallurgy. 

75  01 

 Kg   - Nickel mattes 7501  10  00 5 ـ مات نژكل 0170  07  77

ا   ـ سژنترها  اكسژد نژكل و ساير محصولات واسـطه  0170  37  77

 متالورا  نژكل
5 Kg   

- Nickel oxide sinters and other 
intermediate products of nickel metallurgy 

7501  20  00 

 Unwrought nickel.  75  02     نيكل به صورت كارنشده. 01   73

 Kg   - Nickel, not alloyed  7502  10  00 5 ـ نژكل غژر مميوج 0173  07  77

 Kg   - Nickel alloys  7502  20  00 5 ـ آلژااها  نژكل 0173  37  77

 Kg   Nickel waste and scrap.  7503  00  00 5 قراضه و ضايعات نيكل. 0172   77  77

 Kg   Nickel powders and flakes.  7504  00  00 5 پودر و فل  نيكل. 0179   77  77

 Nickel bars, rods, profiles and wire.  75  05     ميله، پروفيل و مفتول از نيكل. 01   71

   :Bars, rods and profiles -     ـ مژله و پروفژل: 

 Kg   -- Of nickel, not alloyed  7505  11  00 5 ـ ـ از نژكل غژر مميوج  0171  00  77

 Kg   -- Of nickel alloys 7505  12  00 5 از آلژااها  نژكلـ ـ  0171  03  77

   :Wire -     ـ مفتول: 

 Kg   -- Of nickel, not alloyed  7505  21  00 5 ـ ـ از نژكل، غژر مميوج 0171  30  77

 Kg   -- Of nickel alloys  7505  22  00 5 ـ ـ از آلژااها  نژكل 0171  33  77

 Nickel plates, sheets, strip and foil.  75  06     .(Foil)هاي نازك  صفحه، ورق، نوار و ورقه 01   70

 Kg   - Of nickel, not alloyed  7506  10  00 5 ـ از نژكل، غژر مميوج 0170  07  77

 Kg   - Of nickel alloys  7506  20  00 5 ـ از آلژااها  نژكل 0170  37  77

كشي )مـثلاً،   لوله (Fittings)لوله و لوازم يا اتصالات  01   70

 از نيكل (Sleeves)كوپلينگ، زانويي، م ره و ماسوره 
    

Nickel tubes, pipes and tube or pipe 

fittings (for example, couplings, elbows, 

sleeves).  

75  07 

   :Tubes and pipes -     ـ لوله: 

 Kg   -- Of nickel, not alloyed  7507  11  00 5 از نژكل، غژرمميوج  ـ ـ 0170  00  77
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 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 Kg   -- Of nickel alloys  7507  12  00 5 ـ ـ از آلژااها  نژكل 0170  03  77

 Fittings» 5 Kg   - Tube or pipe fittings  7507  20  00»كشي  ـ لواز  و ا صالات لوله 0170  37  77

 Other articles of nickel.  75  08     مصنورات از نيكل.ساير  01   70

 Cloth, grill and netting, of nickel Wire:  7508  10 -     ـ  ور ، شبكه و پرچژن، از مفتول نژكل: 0170  07

شابلون دستگاه چاپ رو ار  با عـرض دو متـر و    ــ    ـ 0170  07  07

 كمتر
5 

Kg 
  

--- Markers of rotary printing machines 
with width of 2 meters and less 

7508  10  10 

 Kg   --- Other 7508  10  90 5 ساير ــ  ـ 0170  07  37

 Kg   - Other 7508  90  00 5 ساير.   ـ 0170  37  77
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 Chapter 76  27فصل 

 Aluminium and articles thereof  آلومينيوم و مصنوعات از آلومينيوم

 . ها يادداشت
 باشند: شده زير مي فصل، اين اصطلاحات دارا  مفاهژم  عژژن ـ در اين 1

 (Bars and rods)ها  الف ـ ميله

شـده يـا   ، كشـژده (Extruded)شـده  محصولا ي هستند نوردشـده، اكسترود 

ومار، دارا  سط  مقط) عرضي  ـوپر يكنواخـت   آهنگر  شده، به صورت غژر 

الاضـلاع يـا    در  ما  طول به شكل دايره، بژضي، مرب)، مستطژل، مثلز متساو 

هـا    مستطژل»و « ها  مسط  شده دايره»كثژرالاضلاع محدب منظم )از جمله 

كه دو ضل) متقابل آنها به شكل قـوس محـدب اسـت و دو ضـل)     «  غژژريافته

باشـند(. محصـولات بـا     مـي   ستقژم، مساو  و متواز ديگر به صورت خطوط م

سط  مقط) عرضي مرب)، مستطژل، مثلز يا كثژرالاضلاع ممكن است در  مـا   

طول دارا  زوايا  گرد شده باشند. ضخامت محصـولات دارا  سـط  مقطـ)    

مسـتطژل  »عرضي مستطژل )از جمله محصـولات دارا  سـط  مقطـ) عرضـي     

باشـد. همچنـژن محصـولات دارا      پهنا  آنها مي بژشتر از يكدهم«( يافته  غژژر

كـردن   ،  فتـه (Casting)گـر    ريـي ، ريختـه   همژن شكل و اندازه كه بـا قالـب  

(Sintering)     به دست آمده باشند، و بعداً در سط  آنها عملـي بـژ  از حـذع

ها انجا  شده باشد، مشروط بـر اينكـه ايـن عمـل بـه ايـن        ساده زوائد و پوسته

ندهـد،   ها  ديگـر را  مذكور در شماره ت اشژاء يا مصنوعاتمحصولات خصوصژ

 شوند. مي (Bars and rods)ها  مژله اصطلاح مشمول

 (Profiles)ها  پروفيل –ب 

شــده، ، كشــژده(Extruded)شــده محصــولا ي هســتند نوردشــده، اكسترود

صـورت  آمده از طريق شكل دادن يـا خـم كـردن، بـه    شده يا به دستآهنگر 

ومار، با سط  مقط) عرضي يكنواخت در  ما  طول كـه بـا   يا غژر  (Coil)طومار 

هـا   لوله صفحه،  (Foil)ها، مفتول، ورق، نوار، ورقه نازك  هژچژك از  عاريف مژله

ريـي ،   كنند. همچنژن محصولات دارا  همـژن شـكل كـه بـا قالـب       طبژق نمي

باشند و بعداً در آمده به دست  (Sintering)كردن  يا  فته (Casting)گر   ريخته

هـا انجـا  شـده باشـد،      سط  آنها عملي بژ  از حـذع سـاده زوائـد و پوسـته    

يـا مصـنوعات    مشروط بر اينكه اين عمل به اين محصولات خصوصـژت اشـژاء  

 (Profiles)پروفژـل   مشـمول اصـطلاح   ندهـد،  هـا  ديگـر را   مذكور در شـماره 

 شوند. مي

 (Wire)ج ـ مفتول 

، كشژده شـده يـا از   (Extruded)اكسترودشده محصولا ي هستند نوردشده، 

با سط  مقط) عرضـي  ـوپر يكنواخـت     (Coil)ومار حديده ردشده، به صورت  

الاضـلاع يـا    در  ما  طول به شكل دايره، بژضي، مرب)، مستطژل، مثلز متساو 

و « هـا  مسـط  شـده    دايـره »باشـند )از جملـه    كثژرالاضلاع محدب منظم مي

كه دو ضل) متقابل آنها به شكل قوس محدب، و دو « هها   غژژريافت مستطژل»

هسـتند(. محصـولا ي     ضل) ديگر به صورت خطوط مستقژم، مساو  و متـواز  

باشـند   كه با سط  مقط) عرضي مرب)، مسـتطژل، مثلـز يـا كثژرالاضـلاع مـي     

ممكن است در  ما  طول دارا  زوايا  گرد شده باشند. ضـخامت محصـولات   

 

Notes. 

1. In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Bars and rods  

Rolled, extruded, drawn or forged products, not in coils, 

which have a uniform solid cross-section along their whole 

length in the shape of circles, ovals, rectangles (including 

squares), equilateral triangles or regular convex polygons 

(including "flattened circles" and "modified rectangles", of 

which two opposite sides are convex arcs, the other two 

sides being straight, of equal length and parallel). Products 

with a rectangular (including square), triangular or 

polygonal cross-section may have corners rounded along 

their whole length. The thickness of such products which 

have a rectangular (including "modified rectangular") cross-

section exceeds one-tenth of the width. The expression also 

covers cast or sintered products, of the same forms and 

dimensions, which have been subsequently worked after 

production (otherwise than by simple trimming or de-

scaling), provided that they have not thereby assumed the 

character of articles or products of other headings.  

(b) Profiles  

Rolled, extruded, drawn, forged or formed products, 

coiled or not, of a uniform cross-section along their whole 

length, which do not conform to any of the definitions of 

bars, rods, wire, plates, sheets, strip, foil, tubes or pipes. The 

expression also covers cast or sintered products, of the same 

forms, which have been subsequently worked after 

production (otherwise than by simple trimming or de-

scaling), provided that they have not thereby assumed the 

character of articles or products of other headings.  

 
 

(c) Wire  

Rolled, extruded or drawn products, in coils, which have 

a uniform solid cross-section along their whole length in the 

shape of circles, ovals, rectangles (including squares), 

equilateral triangles or regular convex polygons (including 

"flattened circles" and "modified rectangles", of which two 

opposite sides are convex arcs, the other two sides being 

straight, of equal length and parallel).  

Products with a rectangular (including square), 

triangular or polygonal cross-section may have corners 

rounded along their whole length. The thickness of such 
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مستطژل )از جمله محصولات با سط  مقط) عرضـي  دارا  سط  مقط) عرضي 

 بژشتر از يكدهم پهنا  آنها است.«( مستطژل  غژژريافته»

 (Plates, Sheets, Strip and Foil)د ـ صفحه، ورق، نوار و ورقه نازك 

محصولا ي هستند مسط  )غژر از محصولات به صورت كار نشده مشمول 

ومار با سط  مقط) عرضي  ـوپر  غژر يا  (Coil)ومار (، به صورت  00  70 شماره

هـا    مسـتطژل »مستطژل )غژر از مرب)( حتي دارا  زوايا  گردشده )از جملـه  

كه دو ضل) متقابل آنها به شكل قوس محدب، و دو ضل) ديگر بـه  «  غژژريافته

باشـند( كـه ضـخامت يكنـواختي      مي صورت خطوط مستقژم، مساو  و متواز  

 اند از: داشته و عبارت

 ـ به شكل مرب) يا مستطژل كه ضخامت آنها بژشتر از يكدهم پهنا  آنها نباشد،  

ـ به شكلي غژر از مرب) يا مستطژل، به هر اندازه، مشروط بـر اينكـه دارا    

 ها نباشند. خصوصژات اشژاء يا مصنوعات مشمول ساير شماره

بخصوص شـامل صـفحه، ورق، نـوار و ورقـه      00  70 و 00  70 ها  شماره

ا  و لـوز (   راه، شطرنجي، اشكي، دكمه دار )مثلاً، شژاردار، راه نق  (Foil)ك ناز

ا  شده، صـژقل شـده يـا انـدود      شده، كنگره و همچنژن شامل آنهايي كه سوراخ

شوند، مشروط بر اينكه اين عمل به محصولات ميبـور خصوصـژت    اند، مي شده

 ها  ديگر را ندهد. اشژاء يا مصنوعات شماره

 (Tubes and pipes)ها  هـ ـ لوله

ومار بـا سـط  مقطـ)    يا غژر  (Coil)ومار محصولا ي هستند  وخالي، به صورت  

عرضي يكنواخت كه فقط دارا  يك فضا  خالي محصور در  ما  طـول بـوده و بـه    

الاضلاع يـا كثژرالاضـلاع محـدب     مستطژل، مثلز متساو   شكل دايره، بژضي، مرب)،

دارا  ضخامت يكنواخت اسـت. همچنـژن محصـولات    باشند، و جداره آنها  منظم مي

الاضـلاع يـا كثژرالاضـلاع     دارا  سط  مقط) عرضي مرب)، مستطژل، مثلز متساو 

محدب منظم كه ممكن است در  ما  طـول دارا  زوايـا  گـرد شـده باشـند، بـه       

شوند، مشروط بر اينكه سـط  مقطـ) عرضـي داخلـي و خـارجي       عنوان لوله  لقي مي

هايي كـه دارا  سـط     شكل، يك وضعژت و متحدالمركي باشند، لولهآنها دارا  يك 

مقط) عرضي مذكور در بالا هستند ممكن است، صژقل شده، اندود شده، خـم شـده،   

گشـاد شـده، مخروطـي يـا      شـده، دهانـه   حديده شده، قلاويي شده، سوراخ شده،  نگ

 مجهي به فلانج، گلويي يا حلقه باشند.

 هاي شماره فرعي. يادداشت

 باشند: شده در زير مي ـ در اين فصل اين اصطلاحات دارا  مفاهژم  عژژن1 

 الف ـ آلومينيوم، غيرممزوج

درصـد آلومژنژـو  باشـد     33فلي  است كه از لحاا وزن حـداقل دارا    

مشروط بر اينكه مقدار هر عنصر ديگر بر حسب وزن از حـد  عژـژن شـده در    

 جدول زير بژشتر نباشد:  

 گرجدول ـ رناصر دي

 حد درصد بر حسب وزن رنصر

 (Fe + Si)آهن به اضافه سيليسيوم 

 ، هركدام(1)رناصر ديگر

0 
(3)0/7 

 (Zn, Ni, Mn, Mg, Cu, Cr)اند از: مثلاً، كروم، م ، منيزيم، منگنز، نيكل، روي  ( رناصر ديگر ربارت1)

بـر اينكـه مقـدار كـروم و     درصد قابل قبول است مشروط  3/7 درصد و حداكثر 0/7 ( مقدار م  بيش از7)

 درصد بيشتر نباشد. 71/7 كدام ازمنگنز هيچ

 

products which have a rectangular (including "modified 

rectangular") cross-section exceeds one-tenth of the width.  

 

(d) Plates, sheets, strip and foil  

Flat-surfaced products (other than the unwrought 

products of heading 76.01), coiled or not, of solid 

rectangular (other than square) cross-section with or without 

rounded corners (including "modified rectangles" of which 

two opposite sides are convex arcs, the other two sides 

being straight, of equal length and parallel) of a uniform 

thickness, which are:  

- Of rectangular (including square) shape with a 

thickness not exceeding one-tenth of the width,  

- Of a shape other than rectangular or square, of any 

size, provided that they do not assume the character of 

articles or products of other headings.  

Headings 76.06 and 76.07 apply, inter alia, to plates, 

sheets, strip and foil with patterns (for example, grooves, 

ribs, chequers, tears, buttons, lozenges) and to such products 

which have been perforated, corrugated, polished or coated, 

provided that they do not thereby assume the character of 

articles or products of other headings.  

(e) Tubes and pipes  

Hollow products, coiled or not, which have a uniform 

cross-section with only one enclosed void along their whole 

length in the shape of circles, ovals, rectangles (including 

squares), equilateral triangles or regular convex polygons, 

and which have a uniform wall thickness. Products with a 

rectangular (including square), equilateral triangular or 

regular convex polygonal cross-section, which may have 

corners rounded along their whole length, are also to be 

considered as tubes and pipes provided the inner and outer 

cross-sections are concentric and have the same form and 

orientation. Tubes and pipes of the foregoing cross-sections 

may be polished, coated, bent, threaded, drilled, waisted, 

expanded, cone-shaped or fitted with flanges, collars or 

rings. 

 

Subheading Notes.  

1. In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Aluminium, not alloyed  

Metal containing by weight at least 99% of aluminium, 

provided that the content by weight of any other element 

does not exceed the limit specified in the following table:  

 

TABLE -Other elements 

Element Limiting content % by weight 

Fe + Si (iron plus silicon) 

Other elements (1), each 

1 

0.1(2) 

(1) Other elements are, for example Cr, Cu, Mg, Mn, Ni, Zn.  

(2) Copper is permitted in a proportion greater than 0.1% but not more than 

0.2%, provided that neither the chromium nor manganese content 

exceeds 0.05%. 
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 ب ـ آلياژهاي آلومينيوم

اند از مواد فلي  كه در آنها آلومژنژو  بر حسب وزن بر هر يك از  عبارت

 باشد، مشروط بر اينكه: عناصر ديگر اولويت داشته

مجمـوع  يكم ـ مقدار وزني حداقل يكي از عناصر ديگر بر حسـب وزن يـا    

آهن و سژلژسژو ، بژشتر از حد  عژژن شده در جدول فـوق باشـد؛   

 يا

 درصد باشد. 0دو  ـ مقدار كل اين عناصر ديگر برحسب وزن بژشتر از 

 ـ ج اين فصل، بـه مفهـو  شـماره فرعـي     0بالك در مقررات يادداشت  ـ م)  2

 رود، اعـم از  ر مـي فقط در مورد محصولا ي بـه كـا  « مفتول»وااه  0000  30

ومار باشند يا نباشند با مقط) عرضي بـه هـر شـكل كـه     اينكه به صورت  

 مژلژمتر  جاوز نكند. 0قطر مقط) عرضي آنها از 

(b) Aluminium alloys  

Metallic substances in which aluminium predominates 

by weight over each of the other elements, provided that:  

(i) The content by weight of at least one of the other 

elements or of iron plus silicon taken together is 

greater than the limit specified in the foregoing table; 

or  

(ii) The total content by weight of such other elements 

exceeds 1%.  

2. Notwithstanding the provisions of Chapter Note 1 (c), for the 

purposes of subheading 7616.91 the term "wire" applies 

only to products, whether or not in coils, of any cross-

sectional shape, of which no cross-sectional dimension 

exceeds 6 mm. 
 

 

 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 Unwrought aluminium.  76  01     آلومينيوم به صورت كارنشده. 00   70

 Kg   - Aluminium, not alloyed  7601  10  00 5 ـ آلومژنژو  غژرمميوج 0070  07  77

 Kg   - Aluminium alloys  7601  20  00 5 ـ آلژااها  آلومژنژو  0070  37  77

 Kg   Aluminium waste and scrap.  7602  00  00 5 قراضه و ضايعات آلومينيوم. 0073   77  77

 Aluminium powders and flakes.  76  03     پودر و فل  آلومينيوم. 00   72

 Kg   - Powders of non-lamellar structure  7603  10  00 10 ا   ـ پودر با ساختارغژر لايه 0072  07  77

 Kg   - Powders of lamellar structure; flakes  7603  20  00 10 ا ؛ فلس ـ پودر با ساختار لايه 0072  37  77

 Aluminum bars, rods and profiles.  76  04     ميله و پروفيل. 00   79

 Kg 4  - Of aluminum, not alloyed  7604  10  00 15 ـ از آلومژنژو  غژرمميوج 0079  07  77

   :Of aluminum alloys -     ـ از آلژااها  آلومژنژو : 

 Kg 1,4  -- Hollow profiles  7604  21  00 20 ها   وخالي ـ ـ پروفژل 0079  30  77

 Kg 1  -- Other  7604  29  00 15 ـ ـ ساير 0079  33  77

 Aluminum wire.  76  05     مفتول از آلومينيوم. 00   71

   :Of aluminum, not alloyed -     ـ از آلومژنژو  غژر مميوج: 

ـ ـ كه بيرگترين بعد سط  مقط) عرضي آن بژشـتر از    0071  00  77

 مژلژمتر باشد 0
5 Kg   

-- Of which the maximum cross-sectional 
dimension exceeds 7mm  

7605  11  00 

 Kg   -- Other  7605  19  00 5 ـ ـ ساير 0071  03  77

   :Of aluminum alloys -     ـ از آلژااها  آلومژنژو : 

ـ ـ كه بيرگترين بعد سط  مقط) عرضي آن بژشـتر از    0071  30  77

 مژلژمتر باشد 0
5 Kg   

-- Of which the maximum cross-sectional 

dimension exceeds 7mm  

7605  21  00 

 Kg   -- Other  7605  29  00 5 ـ ـ ساير 0071  33  77

 از صفحه، ورق و نـوار آلومينيـوم، بـا ضـخامت بـيش      00   70

 ميليمتر. 3/7 
  1  

Aluminum plates, sheets and strip, of a 

thickness exceeding 0.2mm.  

76  06 

   :Rectangular (including square) -     ـ به شكل مرب) يا مستطژل: 

   Of aluminum, not alloyed:  7606  11 --     ـ ـ از آلومژنژو ، غژرمميوج : 0070  00

 Kg   --- Composite sheet 7606  11  10 26 ـ ـ ـ ورق كاملوزيتي 0070  00  07

 Kg   --- Coated  7606  11  20 10 آندايي شدهـ ـ ـ  0070  00  37

 Kg   --- Other 7606  11  90 15 ـ ـ ـ ساير 0070  00  37

  Of aluminum alloys  7606  12 --  1   :آلومژنژو   ـ ـ از آلژااها  0070  03
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   kg   --- composite sheet 7606  12  10 26 ـ ـ ـ ورق كاملوزيتي  0070  03  07

 ـ  0070  03  37 مژلژمتر 35/2كويل آلومژنژومي با حداكثر ضخامت ـ ـ 

 مژلژمتر 1822و عرض حداكثر 
5 kg   

--- Aluminum coil thickness exceeding 

0.35 m and exceeding width 1800 m 

7606  12  20   

 ـ  0070  03  27 يك لايه با پوش  رنگي پلـي وينژلژـدين فلورايـد     ـ ـ 

(PVDFدر يك طرع ) 
5 kg   

--- A layer with colored coating poly 

vimyldene  fluoride (PVDF) on one side 

7606  12  30   

   Kg   ---coated with silicon aluminum 7606  12  40 5 سژلژس اندود شده با آلومژنژو  ــ  ـ 0070  03  97

   kg   --- other 7606  12  90 15 ـ ـ ـ ساير 0070  03  37

   :Other -     ـ ساير: 

   Of aluminum, not alloyed  7606  91 --  1   غژرمميوج:  ـ ـ از آلومژنژو ، 0070  30

 kg   --- Aluminum circular plates (polk) 7606  91  10 15 ـ ـ ـ قرص آلومژنژومي )پولك( 0070  30  07

 kg   --- Other 7606  91  90 15 ـ ـ ـ ساير 0070  30  37

 Of aluminum alloys:  7606  92 --     ـ ـ از آلژااها  آلومژنژو : 0070  33  

 Kg   --- Aluminum circular plates (blanks)  7606  92  10 10 قرص آلومژنژومي )پولك(  ــ  ـ 0070  33  07

 Kg   ---coated with silicon aluminum 7606  92  30 5 اندود شده با آلومژنژو  سژلژس ــ  ـ 0070  33  27

 كويل آلومژنژومي با حداكثر ضخامت ـ ـ ـ 0070  33  97

 مژلژمتر 1822/. مژلژمتر و عرض حداكثر 35
5 Kg   

--- Aluminum coil thickness exceeding 

0.35 mm and exceeding width 1800 m 

7606  92  40 

 Kg   --- Other 7606  92  90 15 ـ ساير  ـ  ـ 0070 33 37

ورق و نوار نازك از آلومينيوم )حتـي چـا  شـده يـا      00   70

ملصق بر روي كاغـ،، مقـوا، مـواد پلاسـتيك يـا روي      

 3/7گاه از مواد هماننـد( بـه ضـخامت حـداكثر      تكيه

 گاه(. ميليمتر )بدون احتساب تكيه

    

Aluminum foil (whether or not printed 

or backed with paper, paperboard, 

plastics or similar backing materials) of 

a thickness (excluding any backing) not 

exceeding 0.2 mm.  

76  07 

   :Not backed -     گاه: ـ بدون  كژه 

   Rolled but not further worked:  7607  11 --     :ـ ـ صرفاً نوردشده 0070  00

 Kg   --- Of a thickness not exceeding 7 micron 7607  11  10 5 مژكرون 0به ضخامت حداكثر  --- 0070  00  07

 Kg   --- Other 7607  11  90 15 ساير --- 0070  00  37

   Other : 7607  19 --  1   :ـ ـ ساير 0070  03

 Kg   ---coated with silicon aluminum 7607  19  10 5 اندود شده با آلومژنژو  سژلژس ــ  ـ 0070  03  07

 Kg   --- Other 7607  19  90 10 ساير --- 0070  03  37

 Kg   - Backed  7607  20  00 26 گاه ـ رو   كژه 0070  37  77

 Aluminium tubes and pipes.  76  08     لوله از آلومينيوم. 00   70

 Kg 4  - Of aluminium, not alloyed  7608  10  00 5 ـ از آلومژنژو  غژرمميوج 0070  07  77

 Kg   - Of aluminium alloys  7608  20  00 5 ـ از آلژااها  آلومژنژو  0070  37  77

ــه   0073   77  77 ــالات لول ــوازم و اتص ــي  ل ــثلاً،  (Fittings)كش )م

ــوره   ــره و ماس ــويي، م  ــگ، زان از  (Sleeves)كوپلين

 آلومينيوم.

5 Kg   

Aluminium tube or pipe fittings (for 

example, couplings, elbows, sleeves).  

7609  00  00 

و قطعـات پـل،    و قطعـات آن )مـثلاً، پـل    فلزي اسكلت 00   07

 و پنجـره در و  سـوله،  سـقفي،  سـتون،  پايه، منجنيق، برج،

  آلومينيـوم  نـرده(، از   در، آسـتانه  و دوره آن ـا،  چارچوب

 ،39  70 شـماره  سـاخته    پيش هاي ساختمان استثنايبه

همانند از آلومينيـوم، آمـاده    و لوله پروفيل، ميله، صفحه،

 شده به منظور استفاده در ساختمان.

    

Aluminium structures (excluding 

prefabricated buildings of heading 

94.06) and parts of structures (for 

example, bridges and bridge-sections, 

towers, lattice masts, roofs, roofing 

frameworks, doors and windows and 

their frames and thresholds for doors, 

balustrades, pillars and columns); 

aluminium plates, rods, profiles, tubes 

and the like, prepared for use in 

structures.  

76  10 

   Kg 15 ـ در، پنجره و چارچوب آنها، دوره و آستانه در 0007  07  77
- Doors, windows and their frames and 

thresholds for doors  

7610  10  00 
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   Other: 7610  90 -  1   :ـ ساير 0007  37

 Kg   --- Aluminum suspended ceilings panel 7610  90  10 15 ها  كابب آلومژنژومي پانل سقف --- 0007  37  07

 Kg   --- Other 7610  90  90 15 ساير --- 0007  37  37

ظرو  هماننـد بـراي   ، بشكه و (Tanks)مخزن، منب   0000   77  77

اسـتثناي گازهـاي فشـرده يـا مـاي       هر گونه مواد )به

ليتـر،   277از آلومينيوم بـه گنجـايش بـيش از      شده(،

هاي مكانيكي يا حرارتي، حتي با پوشش  بدون دستگاه

 داخلي يا پوشش رايق حرارت.

10 Kg   

Aluminium reservoirs, tanks, vats and 

similar containers, for any material 

(other than compressed or liquefied 

gas), of a capacity exceeding 300 l, 

whether or not lined or heat-insulated, 

but not fitted with mechanical or 

thermal equipment.  

7611  00  00 

ــد از    00   03 ــرو  همانن ــوطي و ظ ــت، ق ــكه، پي ــك، بش چلي

اي سخت يا نرم(, براي  ظرو  لوله آلومينيوم )از جمله

استثناي گازهاي فشرده يا ماي  شده، هر گونه مواد )به

هـاي   ليتـر، بـدون دسـتگاه    277به گنجايش حداكثر 

مكانيكي يا حرارتي، حتي با پوشش داخلي يا پوشـش  

 رايق حرارت.

    

Aluminium casks, drums, cans, boxes 

and similar containers (including rigid 

or collapsible tubular containers), for 

any material (other than compressed or 

liquefied gas), of a capacity not 

exceeding 300 l, whether or not lined or 

heat-insulated, but not fitted with 

mechanical or thermal equipment.  

76  12 

 Collapsible tubular containers  7612  10 -     ا  نر : لولهـ ظروع  0003  07

   Kg 20 ا  ) ژوپ( جهت كر  و پماد ظروع لوله ــ  ـ 0003  07  07
--- Tubular containers (tubes) for creams 
and ointments 

7612  10  10 

 Kg   --- Other 7612  10  90 15 ساير ــ  ـ 0003  07  37

 Other: 7612  90 -     ـ ساير: 0003  37

ـ ـ ـ قوطي بدون درز آلومژنژومي برا  انواع نوشـابه و     0003  37  37

 نوشژدني
15 

Kg 
  

--- Seawless aluminium cans for all kinds 

of drinks and beverages 

7612  90  20 

   Kg 5 بند  مواد غذاييـ ـ ـ ظروع بدون درز برا  بسته 0003  37  27
--- Seawless containers for foodstuff 

packaging 

7612  90  30 

 Kg   --- Other 7612  90  90 15 ساير ــ  ـ 0003  37  37

     شده. ظرو  آلومينيومي براي گازهاي فشرده يا ماي  0002  77
Aluminium containers for compressed 

or liquefied gas.  

7613  00   

 Kg   --- Spray cans 7613  00  10 20 قوطي اسلر  ــ  ـ 0002  77  07

 Kg   --- Other 7613  00  90 5 ساير ــ  ـ 0002  77  37

با  و هماننـد، از   مفتول به هم تابيده، كابل، نوار گي  00   09

 آلومينيوم، رايق نشده براي مصر  برق.
  4  

Stranded wire, cables, plaited bands 

and the like, of aluminium, not 

electrically insulated.  

76  14 

 Kg   - With steel core  7614  10  00 15 ـ با مغي  از فولاد 0009  07  77

 Kg 4  - Other  7614  90  00 15 ـ ساير 0009  37  77

آشــپزخانه يــا ســاير اشــياي اشــياي ســرميز، اشــياي  00   01
 آلومينيـوم؛ اسـفنج،   آن ا، از و اجزاء و قطعات داري خانه

 كردن پاك دستكش و اشياء همانند براي قاب دستمال،
يا مصار  هماننـد، از آلومينيـوم؛    كردن صيقل ظرو ،

 آن ـا، از  و قطعـات  اجـزاء  و  پاكيزگي لوازم ب داشتي يا
 آلومينيوم.

    

Table, kitchen or other household 

articles and parts thereof, of 

aluminium; pot scourers and scouring 

or polishing pads, gloves and the like, of 

aluminium; sanitary ware and parts 

thereof, of aluminium.  

76  15 

ــ اشــژا  سـرمژي، اشــژاء آشــليخانه يـا ســاير اشــژا      0001  07

اجـياء و قطعـات آنهـا؛ سـژم ظرفشـويي و       دار  و خانه

 :ها  ساي  يا صژقل دادن، دستك  و اشژا  همانند پد

    

- Table, kitchen or other household articles 

and parts thereof; pot scourers and 
scouring or polishing pads, gloves and the 

like:  

7615  10   

 Kg   --- Radiators for contral heating system  7615  10  10 55  ور مربوط به سژستم حرارت مركي رادياـ ـ ـ  0001  07  07

 Kg   --- Other  7615  10  90 55 ـ ـ ـ ساير 0001  07  37

 Kg   - Sanitary ware and parts thereof  7615  20  00 55 ـ  لواز  بهداشتي يا پاكژيگي و اجياء و قطعات آنها 0001  37  77

 Other articles of aluminium.  76  16     مصنورات ديگر از آلومينيوم. 00   00

ـ مژخ، مژخ سرپهن، مژخ دوپا )غژر از آنهايي كه مشمول  0000  07

خـور، مهـره،    مهـره   شوند(، پژچ، پژچ  مي 02  71شماره 
قلاب پژچي، مژخ پرچ، خار، مژخ اشلژل، واشـر و اشـژا    

 :همانند

    

- Nails, tacks, staples (other than those of 
heading 83.05), screws, bolts, nuts, screw 

hooks, rivets, cotters, cotter-pins, washers 

and similar articles:  

7616  10   
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 Kg   --- Rivets  7616  10  10 40 ـ ـ ـ مژخ پرچ 0000  07  07

 Kg   --- Other 7616  10  90 26 ـ ـ ـ ساير 0000  07  37

   :Other -     ـ ساير: 

   Kg 20 ـ ـ  ور ، شبكه و پرچژن، از مفتول آلومژنژو  0000  30  77
-- Lace, grill, netting and fencing, of 

aluminium wire  

7616  91  00 

 Kg 3,1  -- Other 7616  99  00 26 ـ ـ ساير 0000  33  77
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 Chapter 77  22فصل 

)براي احتياجات آتي سيستم هماهنگ شده در نظر گرفته 

 شده است(

 (Reserved for possible future use in the 

Harmonized System) 

 . ها يادداشت
 

 Notes. 
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 Chapter 78  27فصل 

 Lead and articles thereof  سرب و مصنوعات از سرب

 . ها يادداشت
 باشند: ـ در اين فصل، اين اصطلاحات دارا  مفاهژم  عژژن شده زير مي 1

 (Bars and rodsها ) ـ ميله الف

ــا كشــژده ،(Extrudedشــده )هســتند نوردشــده، اكسترود محصــولا ي شــده ي

ومار، دارا  سـط  مقطـ) عرضـي  ـوپر يكنواخـت در       صورت غژر بهشده، آهنگر 

الاضـلاع يـا    مربـ)، مسـتطژل، مثلـز متسـاو      بژضـي، به شكل دايـره،  و  ما  طول 

هـا    مسـتطژل »و « هـا  مسـط  شـده    دايره»كثژرالاضلاع محدب منظم )از جمله 

كه دو ضل) متقابل آنها به شـكل قـوس محـدب، و دو ضـل) ديگـر بـه       «  غژژريافته

باشـند(. محصـولات بـا سـط  مقطـ)       صورت خطوط مستقژم، مساو  و متواز  مي

رضي مرب)، مستطژل، مثلز يـا كثژرالاضـلاع ممكـن اسـت در  مـا  طـول دارا        ع

زوايا  گردشده باشند. ضخامت محصولات دارا  سط  مقط) عرضي مسـتطژل )از  

بژشتر از يكـدهم  «( مستطژل  غژژريافته»جمله محصولات دارا  سط  مقط) عرضي 

كــه بــا  باشــد. همچنــژن محصــولات دارا  همــژن شــكل و انــدازه پهنــا  آن مــي

به دست آمـده باشـند و    (Sintering)كردن  يا  فته (Casting)گر   ريي ، ريخته قالب

هـا انجـا  شـده باشـد،      بعداً در سط  آنها عملي بژ  از حذع ساده زوائد و پوسـته 

مـذكور   مشروط بر اينكه اين عمل به اين محصولات خصوصژت اشژاء يا مصـنوعات 

 شوند. مي اصطلاح مژلهها  ديگر را ندهد، مشمول  در شماره

 (Profiles)  پروفيل – ب

ــولا ي ــده، اكسترود  محص ــتند نوردش ــده )هس ــژده ،(Extrudedش ــده، كش  ش

ومـار   ق شكل دادن يا خم كردن، به صـورت  دست آمده از طري بهشده يا آهنگر 

(Coil )با سط  مقط) عرضي يكنواخت در  ما  طول كه بـا هـژچ يـك     ،طومار غژر يا

هـا  طبژـق    يـا لولـه   (Foil)مفتول، صفحه، ورق، نوار، ورقـه نـازك    ها، از  عاريف مژله

گـر    ريـي ، ريختـه   كنند. همچنژن محصولات دارا  همژن شكل كـه بـا قالـب    نمي

(Casting)كردن  ،  فته(Sintering) سط  آنهـا عملـي    به دست آمده باشند و بعداً در

باشد، مشروط بر اينكه اين عمـل بـه    ها انجا  شده بژ  از حذع ساده زوائد و پوسته

ها  ديگـر را ندهـد،    اين محصولات خصوصژت اشژاء يا مصنوعات مذكور در شماره

 شوند. مي (Profiles)مشمول اصطلاح پروفژل 

 (Wire)  مفتول  ـ ج

كشـژده شـده، يـا از     ،(Extrudedهستند نورد شده، اكسترود شـده )  محصولا ي

در  يكنواخـت سط  مقط) عرضي  ـوپر   كه( Coilبه صورت طومار ) شده،حديده رد 

الاضـلاع يـا    آنها به شكل دايره، بژضي، مربـ)، مسـتطژل، مثلـز متسـاو       ما  طول

و « هــا  مســط  شــده دايــره»باشــد )از جملــه  كثژرالاضــلاع محــدب مــنظم مــي

دو ضل) متقابل آنهـا بـه شـكل قـوس محـدب و دو       كه« ها   غژژر يافته مستطژل»

هستند(. محصولا ي كـه بـا     ضل) ديگر به صورت خطوط مستقژم، مساو  و متواز 

باشند ممكـن اسـت در    سط  مقط) عرضي مرب)، مستطژل، مثلز يا كثژرالاضلاع مي

 ما  طول دارا  زوايا  گردشده باشند. ضـخامت محصـولات دارا  سـط  مقطـ)     

هـا    مسـتطژل »)ازجملـه محصـولات بـا سـط  مقطـ) عرضـي       عرضي مسـتطژل  

 بژشتر از يكدهم پهنا  آنها است.«(  غژژريافته

 

 

Notes. 

1. In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Bars and rods  

Rolled, extruded, drawn or forged products, not in coils, 

which have a uniform solid cross-section along their whole 

length in the shape of circles, ovals, rectangles (including 

squares), equilateral triangles or regular convex polygons 

(including "flattened circles" and "modified rectangles", of 

which two opposite sides are convex arcs, the other two 

sides being straight, of equal length and parallel). Products 

with a rectangular (including square), triangular or 

polygonal cross-section may have corners rounded along 

their whole length. The thickness of such products which 

have a rectangular (including "modified rectangular") cross-

section exceeds one-tenth of the width. The expression also 

covers cast or sintered products, of the same forms and 

dimensions, which have been subsequently worked after 

production (otherwise than by simple trimming or de-

scaling), provided that they have not thereby assumed the 

character of articles or products of other headings.  

(b) Profiles  

Rolled, extruded, drawn, forged or formed products, 

coiled or not, of a uniform cross-section along their whole 

length, which do not conform to any of the definitions of 

bars, rods, wire, plates, sheets, strip, foil, tubes or pipes. The 

expression also covers cast or sintered products, of the same 

forms, which have been subsequently worked after 

production (otherwise than by simple trimming or de- 

scaling), provided that they have not thereby assumed the 

character of articles or products of other headings.  

 

(c) Wire  

Rolled, extruded or drawn products, in coils, which have 

a uniform solid cross-section along their whole length in the 

shape of circles, ovals, rectangles (including squares), 

equilateral triangles or regular convex polygons (including 

"flattened circles" and "modified rectangles", of which two 

opposite sides are convex arcs, the other two sides being 

straight, of equal length and parallel). Products with a 

rectangular (including square), triangular or polygonal 

cross-section may have corners rounded along their whole 

length. The thickness of such products which have a 

rectangular (including "modified rectangular") cross-section 

exceeds one-tenth of the width.  
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 (Plates, Sheets, Strip and foilـ صفحه، ورق، نوار و ورقه نازك ) د

مشمول  نشدههستند مسط  )غژر از محصولات به صورت كار  محصولا ي

ومار با سط  مقط) عرضي  ـوپر  يا غژر  (Coil)ومار (، به صورت  00  70 شماره

هـا    مسـتطژل »مستطژل )غژر از مرب)( حتي دارا  زوايا  گردشـده )ازجملـه   

كه دو ضل) متقابل آنها به شكل قوس محدب، و دو ضل) ديگر بـه  «  غژژريافته

باشـند( كـه ضـخامت يكنـواختي      صورت خطوط مستقژم، مساو  و متواز  مي

 اند از: داشته و عبارت

 مرب) يا مستطژل كه ضخامت آنها بژ  از يكدهم پهنا  آنها نباشد، شكلـ به 

از مرب) يا مستطژل، به هر اندازه، مشروط بـر اينكـه دارا     غژرـ به شكلي 

 ها نباشند. خصوصژات اشژاء يا مصنوعات مشمول ساير شماره

 (Foil)خصوص شـامل صـفحه، ورق، نـوار و ورقـه نـازك      هب 00  79 شماره

ا ، لـوز ( و همچنـژن    راه، شـطرنجي، اشـكي، دكمـه    دار )مثلاً، شـژاردار، راه  نق 

شـوند،   ا  شده، صـژقل شـده يـا انـدوده شـده، مـي       شده، كنگره آنهايي كه سوراخ

مشروط بر اينكه اين عمل به ايـن محصـولات خصوصـژت اشـژاء يـا مصـنوعات       

 ها  ديگر را ندهد. شماره

 (Tubes and pipesها ) ـ لوله هـ

بـا سـط     ،ومـار  غژر يـا ( Coilومـار )   وخالي، به صورت  هستند محصولا ي

طـول بـوده     ما  در محصوريك فضا  خالي  كه فقط دارا  مقط) عرضي يكنواخت

كثژرالاضـلاع   يـا الاضـلاع   متسـاو   دايره، بژضي، مرب)، مستطژل، مثلز و به شكل

اسـت. همچنـژن   باشند و جداره آنها دارا  ضـخامت يكنواخـت    محدب منظم مي

الاضـلاع يـا    مثلز متساو   دارا  سط  مقط) عرضي مرب)، مستطژل، محصولات

منظم كه ممكن است در  ما  طول دارا  زوايا  گرد شـده   محدبكثژرالاضلاع 

 ـشوند، مشروط براينكه سط  مقط) عرضـي داخ  مي  لقيباشند به عنوان لوله  ي و ل

هـايي كـه    و متحدالمركي باشـند. لولـه   وضعژتخارجي آنها دارا  يك شكل، يك 

اسـت صـژقل شـده،     ممكـن   سط  مقط) عرضـي مـذكور در بـالا هسـتند     ادار

شـده،   نـگ شـده، دهانـه   ، سـوراخ شـده شـده، قلاويي شـده، حديـده  اندودشده، خم

 ي يا حلقه باشند.يگشادشده، مخروطي يا مجهي به فلانج، گلو

 .شماره فرعي  يادداشت
دارا  مفـاهژم  به معنـي زيـر اسـت:    « شده سرب  صفژه» ـ در اين فصل اصطلاح1 

 باشند: مي زيرشده   عژژن

باشد، مشروط  سرب مي% 3/33فلي  است كه برحسب وزن حداقل دارا  

براينكه مقدار هر يك از عناصر ديگر بـر حسـب وزن از حـد  عژـژن شـده در      

 جدول زير بژشتر نباشد:

 جدول ـ سايررناصر

 وزنميزان درصد بر حسب  رنصر

 Agنقره 
 Asارسنيك 

73/7 
771/7 

 Biبيسموت 
 Caكلسيم  

71/7 
773/7 

 Cdكادميوم 

 Cuم  
773/7 
70/7 

 Feآهن 
 Sگوگرد 

773/7 
773/7 

 Sbآنتيموان 
 Snقل  
 Znروي 

771/7 
771/7 
773/7 

 770/7 (، هر كدامTeساير )مثلاً تلور 
 

(d) Plates, sheets, strip and foil  

Flat-surfaced products (other than the unwrought 

products of heading 78.01), coiled or not, of solid 

rectangular (other than square) cross-section with or without 

rounded corners (including "modified rectangles" of which 

two opposite sides are convex arcs, the other two sides 

being straight, of equal length and parallel) of a uniform 

thickness, which are:  

 

- Of rectangular (including square) shape with a 

thickness not exceeding one-tenth of the width,  

- Of a shape other than rectangular or square, of any 

size, provided that they do not assume the character of 

articles or products of other headings.  

Heading 78.04 applies, inter alia, to plates, sheets, strip 

and foil with patterns (for example, grooves, ribs, chequers, 

tears, buttons, lozenges) and to such products which have 

been perforated, corrugated, polished or coated, provided 

that they do not thereby assume the character of articles or 

products of other headings.  

(e) Tubes and pipes  

Hollow products, coiled or not, which have a uniform 

cross-section with only one enclosed void along their whole 

length in the shape of circles, ovals, rectangles (including 

squares), equilateral triangles or regular convex polygons, 

and which have a uniform wall thickness. Products with a 

rectangular (including square), equilateral triangular or 

regular convex polygonal cross-section, which may have 

corners rounded along their whole length, are also to be 

considered as tubes and pipes provided the inner and outer 

cross-sections are concentric and have the same form and 

orientation. Tubes and pipes of the foregoing cross-sections 

may be polished, coated, bent, threaded, drilled, waisted, 

expanded, cone-shaped or fitted with flanges, collars or 

rings. 

Subheading Note.  

1. In this Chapter the expression "refined lead" means:  

Metal containing by weight at least 99.9% of lead, 

provided that the content by weight of any other element 

does not exceed the limit specified in the following table:  

 

TABLE - Other elements 

Element Limiting content % by weight 

Ag  Silver  

As  Arsenic  

Bi  Bismuth  

Ca  Calcium  

Cd  Cadmium  

Cu  Copper  

Fe  Iron  

S  Sulphur  

Sb  Antimony  

Sn  Tin  

Zn  Zinc  

Other (for example Te), each 

0.02 

0.005 

0.05 

0.002 

0.002 

0.08 

0.002 

0.002 

0.005 

0.005 

0.002 

0.001 
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 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty  
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

     سرب به صورت كار نشده. 00   70
Unwrought lead. 78  01 

   Kg 5 شده ـ سرب  صفژه 0070  07  77
- Refined lead  7801  10  00 

     ـ ساير:  
- Other:   

ـ ـ دارا  آنتژموان به عنوان عنصر ديگر  كه برحسب   0070  30  77

 وزن اولويت دارد 
5 Kg  

 

-- Containing by weight antimony as the 

principal other element  

7801  91  00 

     ـ ـ ساير: 0070  33
-- Other:  7801  99 

درصد وزني يـا بژشـتر     73/7ـ ـ ـ برا   صفژه محتو     0070  33  07

 درصد نقره 3نقره و كمتر از 
5 Kg  

 

--- For refining, containing by weight 0.02 
percent or more but no more than 2 percent 

of silver 

7801  99  10 

   Kg 5 آلژااها  سربـ ـ ـ  0070  33  37
--- Lead alloys 7801  99  20 

   Kg 5 سايرـ ـ ـ  0070  33  37
--- Other 7801  99  90 

   Kg 5 قراضه و ضايعات سرب. 0073  77  77
Lead waste and scrap. 7802  00  00 

]72  00[      
 [78  03] 

از سـرب؛   (Foil)هاي نـازك   نوار و ورقه صفحه، ورق، 00   79

 پودر و فل  از سرب.
   

 

Lead plates, sheets, strip and foil; lead 

powders and flakes.  

78  04 

     :(Foil)نازك   ـ صفحه، ورق، نوار و ورقه 
- Plates, sheets, strip and foil:   

بـه ضـخامت    (Foil)هـا  نـازك    ـ ـ ورق، نوار و ورقه  0079  00  77

 گاه( مژلژمتر )بدون در نظر گرفتن  كژه 3/7حداكثر 
5 Kg  

 

-- Sheets, strip and foil of a thickness 
(excluding any backing) not exceeding 0.2 

mm  

7804  11  00 

   Kg 5 ـ ـ ساير 0079  03  77
-- Other  7804  19  00 

   Kg 5 ـ پودر و فلس 0079  37  77
- Powders and flakes  7804  20  00 

]71  00[      
 [78  05]   

     ساير مصنورات از سرب. 0070   77
Other articles of lead.  7806  00 

ظروع با پوش  سربي ضد پر ـو، بـرا  حمـل و    ـ ـ ـ    0070  77  07

 نقل يا نگهدار  مواد راديواكتژو
5 Kg  

 

--- Lead-coated anti-radiation containers 

for conveyance or keeping of radio-active 

material  

7806  00  10 

   Kg 5 ـ ـ ـ ساير 0070  77  37
--- Other 7806  00  90 
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 Chapter 79  27فصل 

 Zinc and articles thereof  روي و مصنوعات از روي 

 . ها يادداشت
 باشند: شده زير مي اصطلاحات دارا  مفاهژم  عژژنـ در اين فصل، اين  1

 (Bars and rods)ها  الف ـ ميله

ــا ، كشــژده(Extruded)شــده محصــولا ي هســتند نوردشــده، اكسترود شــده ي

ومار، دارا  سط  مقطـ) عرضـي  ـوپر يكنواخـت در     شده، به صورت غژر آهنگر 

الاضـلاع يـا     ما  طول و به شكل دايره، بژضـي، مربـ)، مسـتطژل، مثلـز متسـاو      

هـا    مسـتطژل »و « ها  مسـط  شـده   دايره»كثژرالاضلاع محدب منظم )از جمله 

كه دو ضل) متقابل آنها به شكل قـوس محـدب، و دو ضـل) ديگـر بـه      «  غژژريافته

باشند(. محصـولات بـا سـط  مقطـ)      مي  تقژم، مساو  و متواز صورت خطوط مس

عرضي مرب)، مستطژل، مثلز يا كثژرالاضـلاع ممكـن اسـت در  مـا  طـول دارا       

زوايا  گرد شده باشند. ضخامت اين قبژل محصولات دارا  سط  مقطـ) عرضـي   

«( يافتـه  مسـتطژل  غژژـر  »مستطژل )از جمله محصولات دارا  سط  مقط) عرضي 

باشـد. همچنـژن محصـولات دارا  همـژن شـكل و       از يكدهم پهنا  آن ميبژشتر 

بـه دسـت    (Sintering)كـردن   يا  فته (Casting)گر   ريي ، ريخته اندازه كه با قالب

هـا انجـا     آمده باشند و بعداً در سط  آنها عملي بژ  از حذع ساده زوائد و پوسته

ت خصوصـژت اشـژاء يـا    شده باشد، مشروط بر اينكه اين عمـل بـه ايـن محصـولا    

 شوند. ها مي ها  ديگر را ندهد، مشمول اصطلاح مژله مصنوعات مذكور در شماره

 (Profiles)  پروفيل –ب 

شـده، آهنگـر    ، كشژده(Extruded)شده صولا ي هستند نوردشده، اكسترودمح

 (Coil)ومـار   شده يا به دست آمده از طريق شكل دادن يا خم كردن، به صـورت  

ومار، با سط  مقط) عرضي يكنواخـت در  مـا  طـول كـه بـا هـژچ يـك از        يا غژر 

هـا  طبژـق    يـا لولـه   (Foil)ها، مفتول، صـفحه، ورق، نـوار، ورقـه نـازك      عاريف مژله

گـر    ريـي ، ريختـه    كنند. همچنژن محصولات دارا  همژن شكل كه بـا قالـب   نمي

(Casting) كردن  يا  فته(Sintering)   عـداً در سـط  آنهـا    به دست آمـده باشـند و ب

ها انجا  شده باشد، مشـروط براينكـه ايـن     عملي بژ  از حذع ساده زوائد و پوسته

ها  ديگـر   عمل به اين محصولات خصوصژت اشژاء يا مصنوعات مذكور در شماره

 شوند. مي (Profiles)را ندهد، مشمول اصطلاح پروفژل 

 (Wire)  مفتول  ج ـ

ده يـا از  ش ـ، كشـژده (Extruded)شـده  حصولا ي هستند نورد شـده، اكسترود م

كه سط  مقط) عرضي  ـوپر يكنواخـت در    (Coil)ومار حديده ردشده، به صورت  

الاضـلاع يـا     ما  طول آنها به شكل دايره، بژضي، مرب)، مسـتطژل، مثلـز متسـاو    

و « هــا  مســط  شــده دايــره»باشــد )ازجملــه  كثژرالاضــلاع محــدب مــنظم مــي

كه دو ضل) متقابل آنها بـه شـكل قـوس محـدب و دو     « ها   غژژر يافته مستطژل»

ستقژم، مساو  و متواز  هستند(. محصولا ي كـه بـا   ضل) ديگربه صورت خطوط م

باشـند ممكـن اسـت     سط  مقط) عرضي مرب)، مستطژل، مثلز يا كثژرالاضلاع مي

در  ما  طول دارا  زوايا  گردشـده باشـند. ضـخامت محصـولات دارا  سـط       

هـا    مسـتطژل »مقط) عرضي مستطژل )از جمله محصولات با سط  مقط) عرضي 

 باشد. از يكدهم پهنا  آنها مي بژشتر«(  غژژر يافته

 

 

Notes. 

1. In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Bars and rods  

Rolled, extruded, drawn or forged products, not in coils, 

which have a uniform solid cross-section along their whole 

length in the shape of circles, ovals, rectangles (including 

squares), equilateral triangles or regular convex polygons 

(including "flattened circles" and "modified rectangles", of 

which two opposite sides are convex arcs, the other two 

sides being straight, of equal length and parallel). Products 

with a rectangular (including square), triangular or 

polygonal cross-section may have corners rounded along 

their whole length. The thickness of such products which 

have a rectangular (including "modified rectangular") 

cross-section exceeds one-tenth of the width. The 

expression also covers cast or sintered products, of the 

same forms and dimensions, which have been subsequently 

worked after production (otherwise than by simple 

trimming or de-scaling), provided that they have not 

thereby assumed the character of articles or products of 

other headings.  

 

(b) Profiles  

Rolled, extruded, drawn, forged or formed products, 

coiled or not, of a uniform cross-section along their whole 

length, which do not conform to any of the definitions of 

bars, rods, wire, plates, sheets, strip, foil, tubes or pipes. 

The expression also covers cast or sintered products, of the 

same forms, which have been subsequently worked after 

production (otherwise than by simple trimming or de- 

scaling), provided that they have not thereby assumed the 

character of articles or products of other headings.  

 

(c) Wire  

Rolled, extruded or drawn products, in coils, which 

have a uniform solid cross-section along their whole length 

in the shape of circles, ovals, rectangles (including 

squares), equilateral triangles or regular convex polygons 

(including "flattened circles" and "modified rectangles", of 

which two opposite sides are convex arcs, the other two 

sides being straight, of equal length and parallel). Products 

with a rectangular (including square), triangular or 

polygonal cross-section may have corners rounded along 

their whole length. The thickness of such products which 

have a rectangular (including "modified rectangular") 

cross-section exceeds one-tenth of the width.  

 



 519 فصل هفتاد و نهم –/  قسمت پانزدهم   1398مقررات صادرات و واردات سال 

 (Plates, Sheets, Strip and foil)د ـ صفحه، ورق، نوار و ورقه نازك 

 محصولا ي هستند مسط  )غژر از محصولات كار نشـده مشـمول شـماره   

ومـار، بـا سـط  مقطـ) عرضـي  ـوپر       يا غژر   (Coil)ومار ( به صورت  03  70

هـا    مسـتطژل »گردشده )ازجملـه  مستطژل )غژر از مرب)( حتي دارا  زوايا  

كه دو ضل) متقابل آنها به شكل قوس محـدب، و دو ضـل) ديگـر    «  غژژريافته

باشند( كه ضخامت يكنواختي  به صورت خطوط مستقژم، مساو  و متواز  مي

 اند از: داشته و عبارت

ـ به شكل مرب) يا مستطژل كه ضخامت آنها بژ  از يكدهم پهنا  آنهـا  

 نباشد،

از مرب) يا مستطژل، به هر اندازه، مشروط بر اينكه دارا   غژر شكلي ـ به

 ها  ديگر نباشند. خصوصژات اشژاء يا مصنوعات ساير شماره

 (Foil)بخصوص شامل صـفحه، ورق، نـوار و ورقـه نـازك      03  71 شماره

ا ، لـوز ( و همچنـژن    راه، شطرنجي، اشكي، دكمـه  دار )مثلاً، شژاردار، راه نق 

شـوند،   ، مـي  شـده شـده يـا انـدوده   شده، صژقلا  شده، كنگره اخآنهايي كه سور

مشروط بر اينكه اين عمل به اين محصولات خصوصژت اشژاء يـا مصـنوعات   

 ها  ديگر را ندهد. شماره

 (Tubes and pipes)ها  هـ ـ لوله

ومار، با سط  مقطـ)  يا غژر  (Coil)ومار محصولا ي هستند  وخالي، به صورت  

كه فقط دارا  يك فضا  خالي محصور در  ما  طول بـوده و بـه   عرضي يكنواخت 

الاضلاع يا كثژرالاضـلاع محـدب    متساو  شكل دايره، بژضي، مرب)، مستطژل، مثلز

باشند و جداره آنها دارا  ضخامت يكنواخت است. همچنـژن محصـولات    منظم مي

ضـلاع  الاضلاع يـا كثژرالا  مثلز متساو   دارا  سط  مقط) عرضي مرب)، مستطژل،

محدب منظم كه ممكن است در  ما  طـول دارا  زوايـا  گـرد شـده باشـند بـه       

شوند، مشروط براينكه سط  مقطـ) عرضـي داخلـي و خـارجي      عنوان لوله  لقي مي

هايي كه دارا  سـط    آنها دارا  يك شكل، يك وضعژت و متحدالمركي باشند. لوله

شده، خـم شـده،    اندود مقط) عرضي مذكور در بالا هستند ممكن است صژقل شده،

شده، دهانه گشادشده، مخروطي يا مجهـي  شده،  نگشده، سوراخشده، قلاوييحديده

 به فلانج، گلويي يا حلقه باشند.

 شماره فرعي.  يادداشت

 باشند: شده زير مي ـ در اين فصل اين اصطلاحات دارا  معاني  عژژن1 

 الف ـ روي، غير ممزوج

 درصد رو  باشد. 1/30فلي  است كه از لحاا وزن حداقل دارا  

 ب ـ آلياژهاي روي 

اند از مواد فلي  كه در آنهـا رو  از لحـاا وزن بـر هـر يـك از       عبارت

عناصر ديگر اولويت داشته باشد، مشروط بر اينكه مقدار كل عناصر ديگر بـر  

 درصد بژشتر باشند.   1/3حسب وزن از 

 (Dust)گرد روي   ج ـ

از  آيـد،   گرد رو  كه از طريق متراكم كردن بخـار رو  بـه دسـت مـي    

ايـن برات   درصد 07برات كرو  ظريفتر از پودر  شكژل شده است. حداقل 

اسـت،   مژكرومتر )مژكـرون(  02از لحاا وزن از يك الك كه اندازه چشمه آن 

 درصد فلي رو  داشـته  01كنند. گرد رو  بايد حداقل از لحاا وزن  عبور مي

 باشد.

(d) Plates, sheets, strip and foil  

Flat-surfaced products (other than the unwrought 

products of heading 79.01), coiled or not, of solid 

rectangular (other than square) cross-section with or 

without rounded corners (including "modified rectangles" 

of which two opposite sides are convex arcs, the other two 

sides being straight, of equal length and parallel) of a 

uniform thickness, which are:  

 

- Of rectangular (including square) shape with a 

thickness not exceeding one-tenth of the width,  

- Of a shape other than rectangular or square, of any 

size, provided that they do not assume the character of 

articles or products of other headings.  

Heading 79.05 applies, inter alia, to plates, sheets, strip 

and foil with patterns (for example, grooves, ribs, chequers, 

tears, buttons, lozenges) and to such products which have 

been perforated, corrugated, polished or coated, provided 

that they do not thereby assume the character of articles or 

products of other headings.  

(e) Tubes and pipes  

Hollow products, coiled or not, which have a uniform 

cross-section with only one enclosed void along their 

whole length in the shape of circles, ovals, rectangles 

(including squares), equilateral triangles or regular convex 

polygons, and which have a uniform wall thickness. 

Products with a rectangular (including square), equilateral 

triangular or regular convex polygonal cross-section, which 

may have corners rounded along their whole length, are 

also to be considered as tubes and pipes provided the inner 

and outer cross-sections are concentric and have the same 

form and orientation. Tubes and pipes of the foregoing 

cross-sections may be polished, coated, bent, threaded, 

drilled, waisted, expanded, cone-shaped or fitted with 

flanges, collars or rings. 

 

Subheading Note.  

1. In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Zinc, not alloyed  

Metal containing by weight at least 97.5% of zinc  

(b) Zinc alloys  

Metallic substances in which zinc predominates by 

weight over each of the other elements, provided that the 

total content by weight of such other elements exceeds 

2.5%.  

(c) Zinc dust  

Dust obtained by condensation of zinc vapour, 

consisting of spherical particles which are finer than zinc 

powders. At least 80% by weight of the particles pass 

through a sieve with 63 micrometres (microns) mesh. It 

must contain at least 85% by weight of metallic zinc. 
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 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty  
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 Unwrought zinc.  79  01     روي به صورت كار نشده. 03   70

   :Zinc, not alloyed -     ـ رو  غژرمميوج: 

درصـد يـا بژشـتر رو      33/33ـ كـه از لحـاا وزن      ـ 0370  00  77

 داشته باشد
5 Kg   

-- Containing by weight 99.99 % or more 

of zinc  

7901  11  00 

درصد رو  داشته  33/33ـ ـ كه از لحاا وزن كمتر از  0370  03

 باشد:
  2  

-- Containing by weight less than 99.99 % 
of zinc  

7901  12 

درصد وزني يا بژشتر اما كمتر از  31/33محتو  ـ ـ ـ    0370  03  07

 درصد وزني رو  33/33
5 Kg   

--- Containing by weight 99.95% or more 

but less than 99.99% of zinc 

7901  12  10 

درصد وزني يا بژشتر اما كمتـر از   37/33محتو  ـ ـ ـ    0370  03  37

 درصد وزني رو  31/33
5 Kg   

--- Containing by weight 99.90% or more 
but less than 99.95% of zinc 

7901  12  20 

   Kg 5 درصد وزني رو  37/33كمتر از ـ ـ ـ  0370  03  37
--- Containing by weight less than 99.90% 
of zinc 

7901  12  90 

 Kg   - Zinc alloys  7901  20  00 5 ـ آلژااها  رو  0370  37  77

 Kg   Zinc waste and scrap.  7902  00  00 5 قراضه و ضايعات روي. 0373  77  77

 Zinc dust, powders and flakes.  79  03     گرد، پودر و فل  روي. 03   72

 Kg   - Zinc dust  7903  10  00 15 ـ گرد رو  0372  07  77

 Kg   - Other  7903  90  00 5 ـ ساير 0372  37  77

 Kg   Zinc bars, rods, profiles and wire.  7904  00  00 5 از روي.  ميله، پروفيل و مفتول، 0379   77  77

 Kg   Zinc plates, sheets, strip and foil.  7905  00  00 5 ، از روي.(Foil)نازك  ورقه و صفحه، ورق، نوار 0371   77  77

]70  03[       [79  06]   

  Other articles of zinc: 7907  00     ساير مصنورات از روي : 0370   77

 ـ  0370  77  07 )مثلاً  (Fittings)كشي  لوله، لواز  و ا صالات لوله  ـ ـ 

 كوپلژنگ، زانويي، مهره و ماسوره( از رو 
5 Kg   

---Pipes, tube or pipe fittings (for example, 
couplings, elbows, sleeves), of zinc 

7907  00  10 

 Kg   --- Other 7907  00  90 10 ـ ساير  ـ ـ  0370  77  37
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 Chapter 80  78فصل 

 Tin and articles thereof  قلع و  مصنوعات از قلع

 . ها يادداشت
 باشند: شده زير مي ـ در اين فصل، اين اصطلاحات دارا  مفاهژم  عژژن 1

 (Bars and rods)ها  الف ـ ميله

ــده، اكسترود  ــژده(Extruded)شــده محصــولا ي هســتند نوردش ــا ، كش  شــده ي

ومار، دارا  سط  مقطـ) عرضـي  ـوپر يكنواخـت در     شده، به صورت غژر آهنگر 

الاضـلاع يـا    به شكل دايره، بژضـي، مربـ)، مسـتطژل، مثلـز متسـاو       ما  طول و 

هـا    مسـتطژل »و « هـا  مسـط  شـده    دايره»كثژرالاضلاع محدب منظم )از جمله 

كه دو ضل) متقابل آنها به شكل قـوس محـدب، و دو ضـل) ديگـر بـه      «  غژژريافته

باشـند(. محصـولات بـا سـط  مقطـ)       مي  صورت خطوط مستقژم، مساو  و متواز 

عرضي مرب)، مستطژل، مثلز يا كثژرالاضـلاع ممكـن اسـت در  مـا  طـول دارا       

دارا  سط  مقطـ) عرضـي مسـتطژل     زوايا  گرد شده باشند. ضخامت محصولات

بژشـتر از  «( يافتـه  مسـتطژل  غژژـر  »جمله محصولات دارا  سط  مقط) عرضـي  )از

 ـ يكدهم پهنا  آنها مي دازه كـه بـا   باشد. همچنژن محصولات دارا  همژن شكل و ان

به دست آمده باشـند و   (Sintering)كردن  يا  فته (Casting)گر   ريي ، ريخته قالب

هـا انجـا  شـده باشـد،      بعداً در سط  آنها عملي بژ  از حذع ساده زوائد و پوسته

مشروط بر اينكه اين عمل به اين محصولات خصوصژت اشژاء يا مصنوعات مـذكور  

 شوند. مول اصطلاح مژله ميها  ديگر را ندهد، مش در شماره

 (Profiles)  پروفيل –ب 

شـده، آهنگـر    ، كشـژده (Extruded)محصولا ي هستند نوردشده، اكسترودشده 

يـا   (Coil)ومار ق شكل دادن يا خم كردن، به صورت  شده يا به دست آمده از طري

ومار، با سط  مقط) عرضي يكنواخت در  ما  طول كه با هژچ يـك از  عـاريف   غژر 

كننـد،   ها  طبژـق نــمي   يا لــوله (Foil)، صفحه، ورق، نوار، ورقه نـازك ها، مفتول مژله

يـا   (Casting)گر   ريي ، ريخته  همچنژن محصولات دارا  هـمژن شكل كه با قالب

به دست آمده باشند و بعداً در سـط  آنهـا عملـي بـژ  از      (Sintering)كردن   فته

شده باشد، مشروط بر اينكه ايـن عمـل بـه ايـن      ها انجا  حذع ساده زوائد و پوسته

هـا  ديگـر را ندهـد،     محصولات خصوصژات اشژاء يا مصنوعات مذكور در شـماره 

 شوند. مي (Profiles)مشمول اصطلاح پروفژل 

 (Wires)ها  مفتول  ج ـ

شـده، يـا از   ، كشـژده (Extruded)شـده  محصولا ي هسـتند نوردشـده، اكسترود  

كه سط  مقط) عرضـي  ـوپر يكنواخـت در     (Coil)ومار حديده ردشده، به صورت  

الاضـلاع يـا     ما  طول آنها به شكل دايره، بژضي، مرب)، مسـتطژل، مثلـز متسـاو    

و « هــا  مســط  شــده دايــره»باشــد )ازجملــه  كثژرالاضــلاع محــدب مــنظم مــي

كه دو ضل) متقابل آنها بـه شـكل قـوس محـدب و دو     « ها   غژژر يافته مستطژل»

محصـولا ي كـه بـا     صورت خطوط مستقژم، مساو  و متواز  هستند(.ضل) ديگربه 

باشند ممكن اسـت در   سط  مقط) عرضي مرب)، مستطژل، مثلز يا كثژرالاضلاع مي

 ما  طول دارا  زوايا  گرد شده باشند. ضخامت محصـولات دارا  سـط  مقطـ)    

هـا    مسـتطژل »عرضي مسـتطژل )از جملـه محصـولات بـا سـط  مقطـ) عرضـي        

 بژشتر از يكدهم پهنا  آنهاست.«( فته غژژريا

 

 

Notes. 

1. In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Bars and rods  

Rolled, extruded, drawn or forged products, not in coils, 

which have a uniform solid cross-section along their whole 

length in the shape of circles, ovals, rectangles (including 

squares), equilateral triangles or regular convex polygons 

(including "flattened circles" and "modified rectangles", of 

which two opposite sides are convex arcs, the other two 

sides being straight, of equal length and parallel). Products 

with a rectangular (including square), triangular or 

polygonal cross-section may have corners rounded along 

their whole length. The thickness of such products which 

have a rectangular (including "modified rectangular") cross-

section exceeds one-tenth of the width. The expression also 

covers cast or sintered products, of the same forms and 

dimensions, which have been subsequently worked after 

production (otherwise than by simple trimming or de-

scaling), provided that they have not thereby assumed the 

character of articles or products of other headings.  

(b) Profiles  

Rolled, extruded, drawn, forged or formed products, 

coiled or not, of a uniform cross-section along their whole 

length, which do not conform to any of the definitions of 

bars, rods, wire, plates, sheets, strip, foil, tubes or pipes. 

The expression also covers cast or sintered products, of the 

same forms, which have been subsequently worked after 

production (otherwise than by simple trimming or de-

scaling), provided that they have not thereby assumed the 

character of articles or products of other headings. 
 

  

(c) Wire  

Rolled, extruded or drawn products, in coils, which 

have a uniform solid cross-section along their whole length 

in the shape of circles, ovals, rectangles (including squares), 

equilateral triangles or regular convex polygons (including 

"flattened circles" and "modified rectangles", of which two 

opposite sides are convex arcs, the other two sides being 

straight, of equal length and parallel). Products with a 

rectangular (including square), triangular or polygonal 

cross-section may have corners rounded along their whole 

length. The thickness of such products which have a 

rectangular (including "modified rectangular") cross-section 

exceeds one-tenth of the width.  
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 (Plates, Sheets, Strip and foil)د ـ صفحه، ورق، نوار و ورقه نازك 

محصولا ي هستند مسط  )غژر از محصولات به صـورت كـار نشـده مشـمول     

ومـار، بـا سـط  مقطـ) عرضـي  ـوپر       يا غژر  (Coil)ومار ( به صورت  07  70 شماره

هـا    مسـتطژل »دارا  زوايـا  گردشـده )ازجملـه    مستطژل )غژـر از مربـ)( حتـي    

كه دو ضل) متقابل آنها به شـكل قـوس محـدب و دو ضـل) ديگـر بـه       «  غژژريافته

باشند( كه ضخامت يكنواختي داشته و  صورت خطوط مستقژم، مساو  و متواز  مي

 اند از: عبارت

 ـ به شكل مرب) يا مستطژل كه ضخامت آنها بژ  از يكدهم پهنا  آن نباشد،

ـ به شكلي غژر از مرب) يا مستطژل، بـه هـر انـدازه، مشـروط بـر اينكـه دارا        

 ها نباشند. خصوصژات اشژاء يا مصنوعات مشمول ساير شماره

 (Tubes and pipes)ها  هـ ـ لوله

ومار، با سـط  مقطـ)   يا غژر  (Coil)ومار محصولا ي هستند  وخالي، به صورت  

خالي محصور در  ما  طـول بـوده و بـه    عرضي يكنواخت كه فقط دارا  يك فضا  

الاضلاع يـا كثژرالاضـلاع محـدب     متساو  شكل دايره، بژضي، مرب)، مستطژل، مثلز

باشند و جداره آنها دارا  ضخامت يكنواخت اسـت. همچنـژن محصـولات     منظم مي

الاضـلاع يـا كثژرالاضـلاع     مثلز متساو   دارا  سط  مقط) عرضي مرب)، مستطژل،

كن است در  ما  طـول دارا  زوايـا  گـرد شـده باشـند، بـه       محدب منظم كه مم

شوند، مشروط براينكه سط  مقط) عرضي داخلي و خارجي آنهـا   عنوان لوله  لقي مي

هـايي كـه دارا  سـط      دارا  يك شكل، يك وضعژت و متحدالمركي باشـند. لولـه  

شـده،  شـده، خـم  شـده، اندود كور در بالا هستند ممكن است صژقلمقط) عرضي مذ

شده، دهانه گشادشده، مخروطي يـا مجهـي   شده،  نگشده، قلاوييشده، سوراخديدهح

 به فلانج، گلويي يا حلقه باشند.

 شماره فرعي.  يادداشت

 باشند: شده در زير مي ـ در اين فصل اين اصطلاحات دارا  معاني  عژژن1 

 ممزوج الف ـ قل  غير

درصد قل) داشـته باشـد، مشـروط بـر      33فلي  است كه برحسب وزن حداقل 

اينكه مقدار بژسموت يا مس احتمـالي موجـود در آن برحسـب وزن كمتـر از حـد      

 شده در جدول زير باشد:  عژژن

 جدول ـ ساير رناصر

 حد درصد بر حسب وزن رنصر

 Bi 0/7بيسموت 

 Cu 9/7م  

 ب ـ آلياژهاي قل 

وزن بر هر يـك از عناصـر    اند از مواد  فلي  كه در آنها قل) بر حسب عبارت

 ديگر اولويت داشته باشد، مشروط بر اينكه:

 يكم ـ مقدار كل اين قبژل سـاير عناصـر برحسـب وزن بژشـتر از      

 درصد باشد؛ يا 0 

دو  ـ مقدار بژسموت يا مس بر حسب وزن برابر يا بژشتر از حـد   

 الذكر باشد.    عژژن شده در جدول فوق
 

(d) Plates, sheets, strip and foil  

Flat-surfaced products (other than the unwrought 

products of heading 80.01), coiled or not, of solid 

rectangular (other than square) cross-section with or 

without rounded corners (including "modified rectangles" 

of which two opposite sides are convex arcs, the other two 

sides being straight, of equal length and parallel) of a 

uniform thickness, which are:  

 

- Of rectangular (including square) shape with a 

thickness not exceeding one-tenth of the width,  

- Of a shape other than rectangular or square, of any 

size, provided that they do not assume the character 

of articles or products of other headings.  

 (e) Tubes and pipes  

Hollow products, coiled or not, which have a uniform 

cross-section with only one enclosed void along their whole 

length in the shape of circles, ovals, rectangles (including 

squares), equilateral triangles or regular convex polygons, 

and which have a uniform wall thickness. Products with a 

rectangular (including square), equilateral triangular or 

regular convex polygonal cross-section, which may have 

corners rounded along their whole length, are also to be 

considered as tubes and pipes provided the inner and outer 

cross-sections are concentric and have the same form and 

orientation. Tubes and pipes of the foregoing cross-sections 

may be polished, coated, bent, threaded, drilled, waisted, 

expanded, cone-shaped or fitted with flanges, collars or 

rings. 

 

Subheading Note.  

1. In this Chapter the following expressions have the meanings 

hereby assigned to them:  

(a) Tin, not alloyed  

Metal containing by weight at least 99% of tin, provided 

that the content by weight of any bismuth or copper is less 

than the limit specified in the following table:  

 

TABLE - Other elements 

Element Limiting content % by weight 

Bi  Bismuth  

Cu  Copper 

0.1 

0.4 

  

(b) Tin alloys  

Metallic substances in which tin predominates by 

weight over each of the other elements, provided that:  

(i)  The total content by weight of such other elements 

exceeds 1%; or  

(ii) The content by weight of either bismuth or copper is 

equal to or greater than the limit specified in the 

foregoing table. 
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 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty  
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 Unwrought tin.  80  01     قل  به صورت كار نشده. 07   70

 Kg   - Tin, not alloyed:  8001  10  00 5 ـ قل) غژرمميوج 0770  07  77

 Kg   - Tin alloys 8001  20  00 5 ـ آلژااها  قل) 0770  37  77

 Kg   Tin waste and scrap. 8002  00  00 5 قراضه و ضايعات قل . 0773   77  77

 Kg   Tin bars, rods, profiles and wire 8003  00  00 5 پروفيل و مفتول، از قل .ميله،  0772   77  77

]79  07[       [80  04]   

]71  07[       [80  05]   

]70  07[       [80  06]   

  Other articles of tin: 8007  00     مصنورات ديگر از قل  : 0770   77

 ـ  0770  77  07 از قل) )حتي چاپ شده يـا   (Foil)ورقه و نوارها    ـ ـ 

ملصق شده بر رو  كاغذ، مقوا، مواد پلاسـتژك يـا رو    

مژلژمتـر )بـدون در نظـر     3/7گاه از مواد حـداكثر    كژه

 گاه( پودر و فلس قل) گرفتن  كژه

5 Kg   

--- Tin sheets and foils (whether or not 

printed or backed with paper, paper board, 

plastics or simila backing materials) of a 
thickness (excluding any backing) not 

exceeding o.z mm) Tins scale and powder 

8007  00  10 

 Kg   --- Other 8007  00  90 5 ـ ـ ـ ساير 0770  77  37
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 Chapter 81  78فصل 

 Other base metals; cermets; articles thereof  ها؛ مصنوعات از اين مواد  ساير فلزات معمولي؛ سرمت

 . ها يادداشت
هـا  نـازك    صفحه، ورق، نـوار و ورقـه  »و « مفتول»، «پروفژل»، «مژله»ـ  عاريف   1

(Foil) » با انجا   غژژرات لاز  در مـورد ايـن    09فصل  0مذكور در يادداشت

 فصل قابل اجرا است.  

 

Notes. 

1. Note 1 to Chapter 74, defining "bars and rods", "profiles", 

"wire" and "plates, sheets, strip and foil" applies, mutatis 

mutandis, to this Chapter. 

 

 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty  
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

تنگستن )ولفـرام( و مصـنورات از تنگسـتن، همچنـين      00   70

 قراضه و ضايعات.
    

Tungsten (wolfram) and articles thereof, 

including waste and scrap.  

81  01 

 Kg   - Powders  8101  10  00 5 ـ پودر 0070  07  77

   :Other -     ساير:ـ  

هايي كـه   ـ ـ  نگستن به صورت كارنشده، همچنژن مژله  0070  39  77

 اند. كردن به دست آمده صرفاً از طريق  فته
5 Kg   

-- Unwrought tungsten, including bars and 
rods obtained simply by sintering  

8101  94  00 

 Kg   -- Wire  8101  96  00 5 ـ ـ مفتول 0070  30  77

 Kg   -- Waste and scrap  8101  97  00 5 ـ ـ قراضه و ضايعات  0070  30  77

 Kg   -- Other  8101  99  00 5 ـ ـ ساير 0070  33  77

 موليبدن و مصنورات از موليبدن، قراضه و ضايعات. 00   73
    

Molybdenum and articles thereof, 

including waste and scrap.  

81  02 

 Kg   - Powders  8102  10  00 5 ـ پودر 0073  07  77

   :Other -     ـ ساير: 

كـه   هـايي  ـ ـ مولژبدن به صورت كارنشده، همچنژن مژله  0073  39  77

 اند صرفاً از طريق  فته كردن به دست آمده
5 Kg   

-- Unwrought molybdenum, including bars 

and rods obtained simply by sintering  

8102  94  00 

كـردن  بـه    ها، غژر از آنهايي كه از طريق  فتـه  ـ ـ مژله  0073  31  77

 اند، پروفژل، صفحه، ورق، نوار و ورقه نازك  دست آمده
5 Kg   

-- Bars and rods, other than those obtained 
simply by sintering, profiles, plates, sheets, 

strip and foil  

8102  95  00 

 Kg   -- Wire  8102  96  00 5 ـ ـ مفتول 0073  30  77

 Kg   -- Waste and scrap  8102  97  00 5 ـ ـ قراضه و ضايعات  0073  30  77

 Kg   -- Other  8102  99  00 5 ـ ـ ساير 0073  33  77

ــه و     00   72 ــين قراض ــال، همچن ــنورات از تانت ــال و مص تانت

 ضايعات. 
    

Tantalum and articles thereof, including 

waste and scrap.  

81  03 

هـايي كـه    ـ  انتال به صورت كار نشده، همچنـژن مژلـه   0072  37  77

 اند؛ پودر كردن به دست آمده  فتهصرفاً از طريق 
5 Kg   

- Unwrought tantalum, including bars and 

rods obtained simply by sintering; powders  

8103  20  00 

 Kg   - Waste and scrap  8103  30  00 5 ـ قراضه و ضايعات  0072  27  77

   Other  8103  90 -     ـ ساير 0072  37

 ـ يطراح ژهيبه طور و ،ظرع --- 0072  37  07   آمـاده شـده بـرا    اي

   Kg 5 يا آلژااها  اورانژو  مذاب و ژاوران حمل

--- Crucibles, especially designed 

or prepared to contain molten 

uranium or uranium alloys 

8103  90  10 

 Kg   ---Other 8103  90  90 5 ساير --- 0072  37  37

ــين قراضــه و   00   79 ــزيم، همچن ــزيم و مصــنورات از مني مني

 ضايعات.
    

Magnesium and articles thereof, 

including waste and scrap.  

81  04 

   :Unwrought magnesium -     ـ منژييم به صورت كار نشده: 

   Kg 10 درصد وزني منژييم 0/33ـ ـ دارا  حداقل  0079  00  77
-- Containing at least 99.8 % by weight of 
magnesium  

8104  11  00 

 Kg   -- Other  8104  19  00 10 ـ ـ ساير 0079  03  77
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 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty  
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 
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No. 

 Kg   - Waste and scrap  8104  20  00 5 ـ قراضه و ضايعات. 0079  37  77

ها  كوچك )گرانول  ،  راشه و دانه(Raspings)ـ براده  0079  27  77

Granuleبند  شده بر حسب اندازه؛ پودر (، درجه 
5 Kg   

- Raspings, turnings and granules, graded 

according to size; powders  

8104  30  00 

 Kg   - Other  8104  90  00 5 ـ ساير 0079  37  77

 اي حاصــل از  واســطه محصــولات و ســاير كبالــت مــات 00   71

كبالـت، همچنـين    از مصنورات و كبالت كبالت؛ متالورژي

 قراضه و ضايعات.

    

Cobalt mattes and other intermediate 

products of cobalt metallurgy; cobalt 

and articles thereof, including waste and 

scrap.  

81  05 

ا  حاصـل از   ـ مات كبالت و سـاير محصـولات واسـطه    0071  37  77

 كبالت؛ كبالت به صورت كار نشده؛ پودرمتالورا  
5 Kg   

- Cobalt mattes and other intermediate 

products of cobalt metallurgy; unwrought 

cobalt; powders  

8105  20  00 

 Kg   - Waste and scrap  8105  30  00 5 ـ قراضه و ضايعات 0071  27  77

 Kg   - Other  8105  90  00 5 ـ ساير 0071  37  77

و  بيسموت و محصولات از بيسـموت، همچنـين قراضـه    0070   77

  ضايعات:
    

Bismuth and articles thereof, including 

waste and scrap: 

8106  00   

 Kg   --- Waste scrap 8106  00  10 5 قراضه ضايعات --- 0070  77  07

   Kg 5 شم  حاصل از بوب مجدد قراضه فليات --- 0070  77  37
--- Ingots produced by the smelting of 
metal scrap 

8106  00  20 

 Kg   --- Other 8106  00  90 5 ريسا --- 0070  77  37

كادميوم و مصنورات از كـادميوم، همچنـين قراضـه و     00   70

 ضايعات.
    

Cadmium and articles thereof, including 

waste and scrap.  

81  07 

 Kg   - Unwrought cadmium; powders  8107  20  00 5 ـ كادمژو  به صورت كار نشده؛ پودر 0070  37  77

 Kg   - Waste and scrap  8107  30  00 5 ـ قراضه و ضايعات 0070  27  77

 Kg   - Other  8107  90  00 5 ـ ساير 0070  37  77

 تيتان و مصنورات از تيتان، همچنين قراضه و ضايعات. 00   70
    

Titanium and articles thereof, including 

waste and scrap.  

81  08 

 Kg   - Unwrought titanium; powders  8108  20  00 5 ـ  ژتان به صورت كار نشده؛ پودر 0070  37  77

 Kg   - Waste and scrap  8108  30  00 5 ـ قراضه و ضايعات  0070  27  77

 Kg   - Other  8108  90  00 5 ـ ساير 0070  37  77

زيركونيم و مصنورات از زيركونيم، همچنين قراضـه و   00   73

 ضايعات.
    

Zirconium and articles thereof, 

including waste and scrap.  

81  09 

 Kg   - Unwrought zirconium; powders  8109  20  00 5 ـ زيركونژم به صورت كار نشده؛ پودر 0073  37  77

 Kg   - Waste and scrap  8109  30  00 5 ـ قراضه و ضايعات 0073  27  77

   Other  8109  90 -     ـ ساير 0073  37

 غـلاع سـوخت  هـا   لولـه  حت فشار و  ها  لوله --- 0073  37  07

 ا راكتور هسته
5 Kg   

---Pressure tubes and Zirconium tubes for 

nuclear reactor 

8109  90  10 

 Kg   ---other 8109  90  90 5 ريسا --- 0073  37  37

آنتيموان و مصنورات از آنتيمـوان همچنـين قراضـه و     00   07

 ضايعات.
    

Antimony and articles thereof, including 

waste and scrap.  

81  10 

 Kg   - Unwrought antimony; powders  8110  10  00 5 ـ آنتژموان به صورت كارنشده، پودر 0007  07  77

 Kg   - Waste and scrap  8110  20  00 5 ـ قراضه و ضايعات 0007  37  77

 Kg   - Other  8110  90  00 5 ـ ساير 0007  37  77

ــه و     0000   77 ــين قراض ــز، همچن ــنورات از منگن ــز و مص منگن

 ضايعات.
    

Manganese and articles thereof, 

including waste and scrap.  

8111  00   

 Kg   --- Waste scrap 8111  00  10 5 قراضه ضايعات --- 0000  77  07

 Kg   --- Ingots from scrap and waste melting 8111  00  20 5 و ضايعاتشم  حاصل از بوب مجدد قراضه  --- 0000  77  37

 Kg   --- Other 8111  00  90 5 ريسا --- 0000  77  37
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ــاليوم،   00   03 ــاديوم، گـ ــانيوم، وانـ ــروم، ژرمـ ــوم، كـ بريليـ

 اينـــديوم، نيوبيـــوم )كولومبيـــوم(، رنيـــوم،  هـــافنيوم،

تاليوم، و مصنورات از اين فلزات، همچنين قراضـه و  و 

 ضايعات.

    

Beryllium, chromium, germanium, 

vanadium, gallium, hafnium, indium, 

niobium (columbium), rhenium and 

thallium, and articles of these metals, 

including waste and scrap. 

81  12 

   :Beryllium -     ـ بريلژو : 

 Kg   -- Unwrought; powders  8112  12  00 5 ـ ـ به صورت كارنشده؛ پودر 0003  03  77

 Kg   -- Waste and scrap  8112  13  00 5 قراضه و ضايعات  ـ ـ 0003  02  77

 Kg   -- Other  8112  19  00 5 ـ ـ ساير 0003  03  77

   :Chromium -     ـ كرو : 

 Kg   -- Unwrought; powders  8112  21  00 5 ـ ـ به صورت كار نشده؛ پودر 0003  30  77

 Kg   -- Waste and scrap  8112  22  00 5 ـ ـ قراضه و ضايعات 0003  33  77

 Kg   -- Other  8112  29  00 5 ـ ـ ساير 0003  33  77

   :Thallium -     ـ  الژو : 

 Kg   -- Unwrought; powders 8112  51  00 5 به صورت كار نشده؛ پودرـ ـ  0003  10  77

 Kg   -- Waste and scrap  8112  52  00 5 ـ ـ قراضه و ضايعات 0003  13  77

 Kg   -- Other  8112  59  00 5 ـ ـ ساير 0003  13  77

   :Other -     ـ ساير: 

 Kg   -- Unwrought; waste and scrap; powders  8112  92  00 5 قراضه و ضايعات؛ پودرـ ـ به صورت كار نشده؛  0003  33  77

 Kg   -- Other  8112  99  00 5 ـ ـ ساير 0003  33  77

ها، همچنين قراضـه و   ها و مصنورات از سرمت سرمت 0002   77  77

 ضايعات.
5 Kg   

Cermets and articles thereof, including 

waste and scrap.  

8113  00  00 
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 Chapter 82  77فصل 

ابزارها، ابزار آلات، مصنوعات چاقوسازي، قاشق و 

چنگال، از فلزات معمولي؛ اجزاء و قطعات اين مصنوعات 

 از فلزات معمولي

 Tools, implements, cutlery, spoons and 

forks, of base metal; 

parts thereof of base metal 

 . ها يادداشت
دار و  كار ، كوره آهنگر  قابل حمل، چرخ  ژيكنـي پايـه   ـ گذشته از چراغ لحژم   1

، ايـن فصـل فقـط    03  73شماره   مجموعه ابيارها  مانژكور يا پديكور و اشژا

گردد كه دارا   ژغه، لبه عامل، سط  عامل يا قسمت عامـل   شامل اشژايي مي

 باشند:ديگر  از مواد زير 

 الف ـ فلي معمولي؛

 ؛(Cermets)ها  ب ـ كربورها  فلي  يا سرمت

گرانبها )طبژعي، سنتتژك يا دوباره سـاخته شـده(   ها  گرانبها يا نژمه ج ـ سنگ 

 گاه از فلي معمولي، از كربورها  فلي  يا سرمت؛ يا رو   كژه

گاه ابـيار     كژهگاه از فلي معمولي، مشروط بر اينكه  د ـ مواد ساينده رو   كژه 

ها  برنـده يـا  راشـنده آن بـه      ها يا ساير قسمت ها،  ژغه باشد كه دندانه

 علت جور شدن با مواد ساينده خصوصژت فعاله خود را از دست ندهد.

ـ اجياء و قطعات مصنوعات ساخته شده از فليات معمولي مشمول ايـن فصـل  ـاب)      2

  اجـياء و قطعـا ي كـه بـه طـور      استثناهباشند، ب بند  همان مصنوعات مي طبقه

  جداگانه بكر شده باشند و همچنژن ابيارگژرهـا بـرا  ابيارهـا  دسـتي )شـماره     

(، با وجود اين، اجياء و قطعات مورد مصرع عمومي بـه شـرح  عريـف    09  00 

قسمت پـانيدهم در كلژـه مـوارد از ايـن فصـل مسـتثني        3مندرج در يادداشت 

 شوند. مي

 راش يـا ماشـژن مـوزني برقـي در      برنده برا  ري سر،  ژغه و صفحات 

 شوند. بند  مي طبقه 01  07 شماره

و حـداقل بـه    03  00ها  متشكل از يك يا چند كارد و چاقو  مشمول  ـ مجموعه  3

بنـد    ، در شماره اخژرالـذكر طبقـه  03  01مشمول شماره    عداد برابر از اشژا

 شوند. مي

( مشـخش  ■بـا )  ايـن فصـل   ستون ملاحظـات  ورود هر يك از كالاهايي كه در -4

 قانون امور گمركي است. 122اند، منوط به اخذ مجوز بند )چ( ماده  شده

 

 

 

Notes. 

1. Apart from blow lamps, portable forges, grinding wheels 

with frameworks, manicure or pedicure sets, and goods of 

heading 82.09, this Chapter covers only articles with a 

blade, working edge, working surface or other working part 

of:  

(a) Base metal;  

(b) Metal carbides or cermets;  

(c) Precious or semi-precious stones (natural, synthetic or 

reconstructed) on a support of base metal, metal carbide 

or cermet; or  

(d) Abrasive materials on a support of base metal, provided 

that the articles have cutting teeth, flutes, grooves, or 

the like, of base metal, which retain their identity and 

function after the application of the abrasive.  

2. Parts of base metal of the articles of this Chapter are to be 

classified with the articles of which they are parts, except 

parts separately specified as such and tool-holders for hand 

tools (heading 84.66). However, parts of general use as 

defined in Note 2 to Section XV are in all cases excluded 

from this Chapter.  

Heads, blades and cutting plates for electric shavers or 

electric hair clippers are to be classified in heading 85.10.  

 
 
 
 

3. Sets consisting of one or more knives of heading 82.11 and 

at least an equal number of articles of heading 82.15 are to 

be classified in heading 82.15. 

 

4. The importation of products indicated in this chapter by 

symbol (■) in the considerations column, is limited to take 

license of article 122, clause )چ( customs affairs rules. 

 

 

 نوع كالا شماره تعرفه
 حقوق ورودي

Import duty  
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 ابزارهاي دستي، به شرح زير 03   70

بيل،  بيلچه،  كلنگ  به  هر  شكل،  كج بيل باغبـاني،  

كش و گل تـراش، تبـر و تيشـه، دهـره و       چنگك، شن

 Secateurs)ابزارهاي برنده همانند؛ قيچي باغبـاني  

and pruners)   ،از هـــر نـــوع؛ داس  و داســـغاله

بـر، گـوه )قلـم     بـر، قيچـي پـرچين    بـر و  رلـف   يونجه

ــزم ــاي     هي ــراي كاره ــر  ب ــاي ديگ ــكني( و ابزاره ش

 كشاورزي،  باغباني و گلكاري يا جنگلداري. 

    

Hand tools, the following: spades, 

shovels, mattocks, picks, hoes, forks and 

rakes; axes, bill hooks and similar 

hewing tools; secateurs and pruners of 

any kind; scythes, sickles, hay knives, 

hedge shears, timber wedges and other 

tools of a kind used in agriculture, 

horticulture or forestry. 

82  01 
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 نوع كالا شماره تعرفه
 حقوق ورودي

Import duty  
SUQ 

كد كشور دارنده 
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 Spades and shovels  8201  10  00 -    32 ـ بژل و بژلچه 0370  07  77

ك ،  ـ كلنگ به هر شكل، كج بژل، كج بژل باغباني، شن 0370  27  77

 گل  راش
32    

- Mattocks, picks, hoes and rakes  8201  30  00 

 Axes, bill hooks and similar hewing tools  8201  40  00 -     40 ـ  بر و  ژشه، دهره و ابيارها  برنده همانند 0370  97  77

باغباني ) از جمله قژچـي بـرا  بريـدن گوشـت      قژچي ـ 0370  17  77
 كند پرندگان( كه با يك دست كار مي

10    
- Secateurs and similar one-handed pruners 

and shears (including poultry shears)  

8201  50  00 

بر، قژچي باغباني و ابيارها  همانند كه با  پرچژن قژچي ـ 0370  07  77
 كند دو دست كار مي

26    
- Hedge shears, two-handed pruning shears 

and similar two-handed shears  

8201  60  00 

ـ ساير ابيارها  دستي از نوعي كه در كشـاورز ، باغبـاني و    0370  37  77
 گژرد جنگلدار  مورد استفاده قرار ميگلكار  يا 

15    
- Other hand tools of a kind used in 
agriculture, horticulture or forestry  

8201  90  00 

هـاي   دستي؛ تيغه اره از يا هر نوع )از جمله تيغه اره اره 03   73

 بر، گردبر بدون دندانه(. راست
    

Hand saws; blades for saws of all kinds 

(including slitting, slotting or toothless 

saw blades).  

82  02 

 Hand saws  8202  10  00 -    32 ـ اره دستي 0373  07  77

 Band saw blades  8202  20  00 -    20 ـ  ژغه اره نوار  0373  37  77

هـا  راسـت بـر يـا       ژغـه اره  ـ  ژغه اره گرد ) از جمله 

 گردبر(:
    

- Circular saw blades (including slitting or 

slotting saw blades):  

 

 With working part of steel  8202  31  00 --    26 ـ ـ دارا  قسمت عامل از فولاد 0373  20  77

 Other, including parts 8202  39  00 --    5 ـ ـ ساير، به انضما  اجياء و قطعات 0373  23  77

 Chain saw blades  8202  40  00 -    5 ـ  ژغه اره زنجژر  0373  97  77

   :Other saw blades -     ها: اره  ـ ساير  ژغه 

 Straight saw blades, for working metal  8202  91  00 --    10 ها  مستقژم برا  كاركردن رو  فليات   ژغه اره ـ ـ 0373  30  77

 Other  8202  99  00 --    10 ـ ـ ساير 0373  33  77

هـاي   سـاب، انبردسـت )ازجملـه انبردسـت     سوهان، چوب 03   72

بر، منگنه  بر، پيچ برنده(، گازانبر، مقاش، قيچي فلز بري، لوله

 كن و ابزارهاي دستي همانند. سوراخ

    

Files, rasps, pliers (including cutting 

pliers), pincers, tweezers, metal cutting 

shears, pipe-cutters, bolt croppers, 

perforating punches and similar hand 

tools.  

82  03 

 Files, rasps and similar tools  8203  10  00 -     32 چوب ساب و ابيارها  همانند ـ سوهان، 0372  07  77

هـا  برنـده(، گـازانبر،     ـ انبردست )از جملـه انبردسـت   0372  37  77

 مقاش و ابيارها  همانند
40     

- Pliers (including cutting pliers), pincers, 
tweezers and similar tools  

8203  20  00 

 Metal cutting shears and similar tools  8203  30  00 -     40 ابيارها  همانند بر  و ـ قژچي فلي 0372  27  77

    20 كن و ابيارها  همانند بر، منگنه سوراخ بر، پژچ ـ لوله 0372  97  77
 - Pipe-cutters, bolt croppers, perforating 

punches and similar tools  

8203  40  00 

 ـ آچاردستي )از 03   79 اسـتثناي  هجمله آچارهاي دينامومتريك ولي ب

 آچار قلاويزكردن(؛ آچاربك  حتي داراي دسته.
    

Hand-operated spanners and wrenches 

(including torque meter wrenches but 

not including tap wrenches); 

interchangeable spanner sockets, with 

or without handles.  

82  04 

   :Hand-operated spanners and wrenches -     ـ آچارها  دستي: 

   Non-adjustable: 8204  11 -- ■    :ـ ـ دارا  دندانه ثابت 0379  00

 Lock picking kit 8204  11  10 --- ■   40 مجموعه آچار قفل بازكن --- 0379  00  07

 Other 8204  11  90 ---    40 ساير --- 0379  00  37

 Adjustable  8204  12  00 --     40 ـ ـ دارا  دندانه متغژر 0379  03  77

     40 ـ آچاربكس، حتي دارا  دسته 0379  37  77
- Interchangeable spanner sockets, with or 

without handles  

8204  20  00 
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 در بـري(، كـه   ابزارهاي دستي) از جمله الماس شيشـه  03   71
جاي ديگر گفته نشده و مشمول شماره ديگـر تعرفـه   

كاري؛ گيره، قيد و همانند، غير  نشده باشد؛ چراغ لحيم
يا  ابزارها  از آن ايي كه لوازم يا اجزاء و قطعات ماشين

دهنـد؛   را تشـكيل مـي  هاي برش با فشـار آب؛  ماشين
سندان، كـوره آهنگـري قابـل حمـل؛ چـرخ تيزكنـي       

 دار دستي يا پايي. پايه

    

Hand tools (including glaziers' 

diamonds), not elsewhere specified or 

included; blow lamps; vices, clamps and 

the like, other than accessories for and 

parts of, machine-tools or water-jet 

cutting machines; anvils; portable 

forges; hand or pedal-operated grinding 

wheels with frameworks.  

82  05 

 Drilling, threading or tapping tools  8205  10  00 -    15 كردن يا قلاويي كردن كردن، حديده ـ ابيار برا  سوراخ 0371  07  77

 Hammers and sledge hammers  8205  20  00 -     40 ـ چك  و پتك 0371  37  77

ـ رنده، اسكنه، مغار و ابيارها  برنده همانند بـرا  كـار    0371  27  77

 رو  چوب
15    

- Planes, chisels, gouges and similar 
cutting tools for working wood  

8205  30  00 

   Screwdrivers:  8205  40 -     ـ آچارپژچ گوشتي: 0371  97

 voltage tester Screwdriver 8205  40  10 ---    20 )فازمتر(گوشتي با  ستر ولتاا  ـ ـ ـ پژچ 0371  97  07

 Other  8205  40  90 ---     20 ـ ـ ـ ساير 0371  97  37

     بر (: شژشه )از جمله الماس  ـ ساير ابيارها  دستي 
- Other hand tools (including glaziers’ 
diamonds):  

 

 Household tools  8205  51  00 --    32 دار  خانهـ ـ برا  مصارع  0371  10  77

 Other  8205  59  00 --     26 ـ ـ ساير 0371  13  77

 Blow lamps 8205  60  00 -    26 كار  و همانند ـ چراغ لحژم 0371  07  77

 Vices, clamps and the like 8205  70  00 -    40 ـ گژره، قژد و همانند 0371  07  77

دار  ـ سندان؛ كوره آهنگر  قابل حمل، چرخ  ژيكن پايه 0371  07  77

 دستي يا پايي
40     

- Anvils; portable forges; hand or pedal-

operated grinding wheels with 

frameworks.   

8205  80  00 

ا  از اشـژاء دو يـا چنـد شـماره      ساير، شامل محموعهـ  0371  37  77

 رديف فرعي از اين
40     

- other, including of sets of articles of two 
or more subheadings of this heading   

8205  90  00 

ــاي 0370   77  77 ــمول ابزاره ــداقل مش ــماره دو ح ــماره از ش ــاي ش   ه

به صورت مجموره  شده آماده 03  71لغايت  ،03  73

 فروشي. براي خرده

40     

Tools of two or more of the headings 

82.02 to 82.05, put up in sets for retail 

sale.  

8206  00  00 

ــي   03   70 ــزار آلات دســتي، حت ــراي اب ابزارهــاي تعوي ــي ب

ــراي     ــثلاً، ب ــا )م ــين ابزاره ــراي ماش ــا ب ــانيكي، ي مك

، (Punching)كـردن   كردن، منگنه كردن، پانچ پرس

، (Drilling)كردن  كردن، سوراخ قلاويزكردن، حديده

، برقوزدن )داخل (Boring)كردن جدار داخلي  صيقل

ــي(  ــردن (Broaching)تراشـ ، (Milling)، فرزكـ

گوشتي خوركردن،  ، يا پيچ(Turning)كردن  خراطي 

ها براي كشيدن يا براي اكسترود  همچنين انواع حديده

ابزارهــــاي ، و (Extruding)كــــردن فلــــزات  

 كردن سنگ يا حفر زمين. سوراخ

    

Interchangeable tools for hand tools, 

whether or not power-operated, or for 

machine-tools (for example, for 

pressing, stamping, punching, tapping, 

threading, drilling, boring, broaching, 

milling, turning or screw driving), 

including dies for drawing or extruding 

metal, and rock drilling or earth boring 

tools.  

82  07 

   :Rock drilling or earth boring tools -     ـ ابيارها  سوراخ كردن سنگ يا حفر زمژن: 

 With working part of cermets  8207  13  00 --    10 ها  ـ ـ دارا  قسمت عامل از سرمت 0370  02  77

 Other, including parts  8207  19  00 --    10 ـ ـ ساير، به انضما  اجياء و قطعات 0370  03  77

 Dies for drawing or extruding metal:  8207  20 -     ها برا  كشژدن يا اكسترود كردن فليات: حديده - 0370  37

ساخته يا  حديده كش  مفتول به صورت خا  )نژمه --- 0370  37  07

 كارنشده(.
5    

--- Die for drawing raw wire (semi-finishd 

or unwrought) 

8207  20  10 

 Other 8207  20  90 ---    5 ـ ـ ـ ساير 0370  37  37

 Tools for pressing, stamping or punching  8207  30  00 -    5 كردن كردن يا پانچ كردن، منگنه ـ ابيارها برا  پرس 0370  27  77

 Tools for tapping or threading  8207  40  00 -  7  10 كردن كردن يا حديده ـ ابيارها برا  قلاويي 0370  97  77
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ـ ابيارها برا  سوراخ كردن، غژر از آنهـايي كـه بـرا      0370  17

 روند: ميكردن سنگ به كار  سوراخ
  7  

- Tools for drilling, other than for rock 
drilling:  

8207  50 

 Of a diameter of 1.5 mm and less 8207  50  10 ---    5 مژلژمتر و كمتر 1/0ـ ـ ـ به قطر  0370  17  07

 Other 8207  50  90 ---    10 ـ ـ ـ ساير 0370  17  37

 Tools for boring or broaching  8207  60  00 -    5 كردن جدار داخلي يا برا  برقوزدن برا  صژقلـ ابيار  0370  07  77

 Tools for milling  8207  70  00 -  7  5 ـ ابيارها برا  فرزكردن 0370  07  77

 Tools for turning  8207  80  00 -    5 ـ ابيارها برا  خراطي كردن 0370  07  77

 Other interchangeable tools  8207  90  00 -    5 ـ ساير ابيارها   عويضي 0370  37  77

ها يا براي وسـايل   هاي برنده، براي ماشين كارد و تيغه 03   70

 مكانيكي.
    

Knives and cutting blades, for machines 

or for mechanical appliances.  

82  08 

 For metal working  8208  10  00 -    26 رو  فلياتـ برا  كار  0370  07  77

 For wood working  8208  20  00 -    20 ـ برا  كار رو  چوب 0370  37  77

هـا  مـورد    ـ برا  وسايل آشـليخانه يـا بـرا  ماشـژن     0370  27  77

 استفاده در صناي) غذايي
15    

- For kitchen appliances or for machines 

used by the food industry  

8208  30  00 

هـا  كشـاورز ، باغبـاني و گلكـار  يـا       ـ برا  ماشـژن  0370  97  77

 جنگلدار  
10    

- For agricultural, horticultural or forestry 
machines  

8208  40  00 

 Other  8208  90  00 -    10 ـ ساير 0370  37  77

 يو اشـيا  (Tip)، نـوك  (Stick)صفحه كوچك، قلم  0373   77  77

 ها. همانند براي ابزارها، سوارنشده، از سرمت
20     

Plates, sticks, tips and the like for tools, 

unmounted, of cermets.  

8209  00  00 

كيلوگرم يا كمتـر،   07وسايل مكانيكي دستي، به وزن  0307   77  77

كردن يـا سـروكردن غـ،ا يـا      براي ت يه كردن، آماده

 نوشابه.

20    

Hand-operated mechanical appliances, 

weighing 10 kg or less, used in the 

preparation, conditioning or serving of 

food or drink.  

8210  00  00 

هاي برنده، با يا بدون دندانـه   كارد و چاقو با تيغه 03   00

)ازجمله چاقوهاي تاشوي باغباني(، غير از آن ـايي  

 شوند، و تيغه آن ا. مي 03  70كه مشمول شماره 

    

Knives with cutting blades, serrated or 

not (including pruning knives), other 

than knives of heading 82.08, and blades 

therefor.  

82  11 

 Sets of assorted articles  8211  10  00 -  3  40 جورشده  ها از اشژا ـ مجموعه 0300  07  77

  :Other -     ـ ساير: 

 Table knives having fixed blades  8211  91  00 --  3,4  40 ـ ـ كارد سرمژي با  ژغه ثابت 0300  30  77

   Other knives having fixed blades : 8211  92 --  3   ساير كاردها با  ژغه ثابت:ـ ـ  0300  33

 Crafts 8211  92  10 ---    40 ـ ـ ـ صناي) دستي 0300  33  07

 Other  8211  92  90 ---    40 ـ ـ ـ ساير  0300  33  37

هسـتند،  ـ ـ كاردها غژر از آنهايي كه دارا   ژغه ثابـت    0300  32

 همچنژن چاقو   اشو  باغباني:
  3  

-- Knives having other than fixed blades:  8211  93   

 Crafts 8211  93  10 ---    40 ـ ـ ـ صناي) دستي 0300  32  07

 Other 8211  93  90 ---    40 ـ ـ ـ ساير  0300  32  37

 Blades  8211  94  00 --  3  10 ها ـ ـ  ژغه 0300  39  77

 Handles of base metal  8211  95  00 --  3  26 ـ ـ دسته از فليات معمولي 0300  31  77

هاي  تيغ سلماني و خودتراش و تيغه آن ا )ازجمله، تيغه 03   03

 به شكل نوار(. (Blank)نشده تكميل
    

Razors and razor blades (including 

razor blade blanks in strips).  

82  12 

 Razors 8212  10  00 -  3  5 خود راشـ  0303  07  77

 ها  ها  خود راش ايمني، همچنژن  ژغه ـ  ژغه 0303  37  77

 خود راش  كمژل شده به شكل نوار 
5    

- Safety razor blades, including razor blade 
blanks in strips  

8212  20  00 

  :Other parts -     :ساير اجيا و قطعات ـ 

 without handle double edge razor blade 8212  90  10 ---    26 ـ ـ ـ  ژغ دولبه بدون دسته  0303  37  07
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Import duty  
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 تعرفه ترجيحي
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 Other 8212  90  90 ---    5 ـ ـ ـ ساير 0303  37  37

هـاي   هاي هماننـد و تيغـه   قيچي، قيچي خياطي و قيچي 0302   7777

 آن ا.
5  3  

Scissors, tailors' shears and similar 

shears, and blades therefor.  

8213  00  00 

زي )مثلاً ماشين مـوزني، انـواع   ساير مصنورات چاقوسا 03   09

كاردهاي خردكردن و ورهاي قصابي يا آشپزخانه، سات

قيمه كردن، كاغ،بر(؛ ابزارهاي مانيكور يـا پـديكور و   

 مجموره اين ابزارها )از جمله سوهان ناخن(.

    

Other articles of cutlery (for example, 

hair clippers, butchers' or kitchen 

cleavers, choppers and mincing knives, 

paper knives); manicure or pedicure 

sets and instruments (including nail 

riles).  

82  14 

  بازكن، مركب  راش، مداد  راش و  ژغـه  ـ كاغذبر، نامه 0309  07

 آنها:
  1  

- Paper knives, letter openers, erasing 

knives, pencil sharpeners and blades 
therefor : 

8214  10 

 Pencil sharpeners and blades thereof 8214  10  10 ---    5 مداد راش و  ژغه آنـ ـ ـ  0309  07  07

 Other 8214  10  90 ---    15 ـ ـ ـ ساير 0309  07  37

ـ ابيارها  مانژكور يا پديكور و مجموعه اين ابيارهـا )از   0309  37  77

 جمله سوهان ناخن(
10    

- Manicure or pedicure sets and 
instruments (including nail files)  

8214  20  00 

 Other  8214  90  00 -    15 ـ ساير 0309  37  77

ــراي     03   01 ــرك ب ــر، كفگي ــه، كفگي ــال، ملاق ــق، چنگ قاش

 يكره، قندگير و اشـيا  يا ماهي مخصوص كاردهاي كيك،

 همانند براي آشپزخانه يا سرميز.

  1  

Spoons, forks, ladles, skimmers, cake-

servers, fish-knives, butter-knives, sugar 

tongs and similar kitchen or tableware.  

82  15 

كه   ءجورشده دارا  حداقل يك شي  ـ مجموعه از اشژا 0301  07  77

 با پلا ژن يا طلا يا با نقره آبكار  شده باشد.
40    

- Sets of assorted articles containing at 
least one article plated with precious metal  

8215  10  00 

 Other sets of assorted articles  8215  20  00 -    40 جورشده  ها از اشژا ـ ساير مجموعه 0301  37  77

   :Other -     ـ ساير: 

 Plated with precious metal  8215  91  00 --    40 طلا يا پلا ژن آبكار  شده باشدـ ـ با نقره،  0301  30  77

 Other 8215  99  00 --    40 ـ ـ ساير 0301  33  77

 



 532 فصل هشتاد و سوم –/  قسمت پانزدهم  1398مقررات صادرات و واردات سال 

 Chapter 83  77فصل 

 Miscellaneous articles of base metal  مصنوعات گوناگون از فلزات معمولي

 . ها يادداشت
و قطعات از فليات معمولي در شماره مربوط به  ـ به مفهو  اين فصل، اجياء 1

از   شوند. با اين حال، اشژا بند  مي مصنوعا ي كه به آنها  علق دارند طبقه

 يا 02  00، 02  00، 02  01، 02  03ها   چدن، آهن يا از فولاد مشمول شماره

و  00و  00لغايت  09مشابه از ساير فليات معمولي)فصول   يا اشژا ،02  37

 شوند. ( به عنوان اجياء و قطعات مصنوعات اين فصل  لقي نمي00لغايت 

آنهايي « (Castor)غلتك يا چرخ »منظور از كلمه  02  73 ـ به مفهو  شماره 2

 كه قطرشان )اگر مجهي به لاستژك باشند، با احتساب آن( بژ  از هستند

به لاستژك مژلژمتر نباشد، يا آنهايي هستند كه قطرشان )اگر مجهي  01 

مژلژمتر باشد، مشروط بر اينكه، پهنا   01باشند، با احتساب آن( بژ  از 

 مژلژمتر باشد. 27سوارشده رو  آن كمتر از   چرخ يا پهنا  لاستژك

 

Notes. 

1. For the purposes of this Chapter, parts of base metal are to 

be classified with their parent articles. However, articles of 

iron or steel of heading 73.12, 73.15, 73.17, 73.18 or 73.20, 

or similar articles of other base metal (Chapters 74 to 76 

and 78 to 81) are not to be taken as parts of articles of this 

Chapter.  

2. For the purposes of heading 83.02, the word "castors" means 

those having a diameter (including, where appropriate, 

tyres) not exceeding 75 mm, or those having a diameter 

(including, where appropriate, tyres) exceeding 75 mm 

provided that the width of the wheel or tyre fitted thereto is 

less than 30 mm. 

 

 Explanatory remarks to Chapter 83  37ل مندرجات ذيل يادداشت فص

ها   يريقي از آلژاا آلومژنژو ، وارده  سژلژن و فرآوردهورود سژل ويال پني

ها   ولژد كننده دارو موكول به  شخژش وزارت بهداشت، درمان   وسط واحد

 باشد. و آموزش پيشكي مي
 

The entery of seals and vials for penicillin and injectable 

products of aluminiumm alloys imported by medicine 

manufacturing units is subject to the discretion of the Ministry 

of Health, Treatment & Medical Eduction. 

 

 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty  
SUQ 

دارنده كد كشور 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

)كـه   (Lock)، قفل مغزي و كلوني (Padlock)قفل آويز 02   70
شـوند(، از فلـزات    با كليد، با رمز يا با برق بـازو بسـته مـي   

ــت   ــت و بس ــولي؛ چف ــت و  دوره (Clasp)معم ــاي چف ه
 يدار، داراي قفل، از فلزات معمولي؛ كليد بـراي اشـيا   بست

 فوق، از فلزات معمولي.

    

Padlocks and locks (key, combination or 

electrically operated), of base metal; 

clasps and frames with clasps, 

incorporating locks, of base metal; keys 

for any of the foregoing articles, of base 

metal.  

83  01 

 Kg   - Padlocks  8301  10  00 20 ـ قفل آويي 0270  07  77

ـ قفل از نوعي كه برا  وسايل نقلژـه مو ـور  بـه كـار      0270  37  77

 رود مي
20 Kg 4  

- Locks of a kind used for motor vehicles  8301  20  00 

 Kg 4  - Locks of a kind used for furniture  8301  30  00 20 رود كار ميقفل از نوعي كه برا  مبلمان بهـ  0270  27  77

   Other locks:  8301  40 -  7,1   ها: ساير قفل  ـ 0270  97

 Kg   --- Types of building door lock mechanism 8301  40  10 32 ـ ـ ـ انواع مكانژسم قفل در ساختمان 0270  97  07

ژره، عدد دستگ 2ـ ـ ـ قفل كامل ساختمان )ست كامل:    0270  97  37

 م(عدد پلاك، سژلندر و مكانژس 2
32  Kg  

 
--- Complet lock building (full set: 2 

handles-2 plate-cylinder and mechanism) 

8301  40  20 

 Kg   --- Other 8301  40  90 20 ـ ـ ـ ساير 0270  97  37

   Kg 15 دار، دارا  قفل ها  چفت و بست ـ چفت و بست و دوره 0270  17  77
- Clasps and frames with clasps, 
incorporating locks  

8301  50  00 

   Parts:  8301  60 -     :ـ اجياء و قطعات 0270  07

 Kg 7  --- Cylinder (cerebral) of buiding door lock 8301  60  10 20 سژلندر )مغي ( قفل در ساختمان  --- 0270  07  07

 Kg   --- Other 8301  60  90 20 ساير --- 0270  07  37

 Kg   - Keys presented separately  8301  70  00 26 شوند ـ كلژدهايي كه به  نهايي عرضه مي 0270  07  77
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 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty  
SUQ 

دارنده كد كشور 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

و اشياي  (Fittings)، اتصالات (Monutings)يراق  02   73
همانند از فلزات معمـولي مناسـب بـراي مبلمـان، در،     

اتاق وسـايل نقليـه،     ،(Blinds)پلكان، پنجره، كركره 
مصنورات سـراجي، چمـدان، صـندوق، صـندوقچه يـا      
مصنورات همانند؛ كلاه آويز، رخت آويز، پايه و اشياي 

با  (Castors)همانند از فلزات معمولي؛ غلتك و چرخ 
پايه از فلزات معمولي؛ دربنـدهاي خودكـار از فلـزات    

 معمولي

    

Base metal mountings, fittings and 

similar articles suitable for furniture, 

doors, staircases, windows, blinds, 

coachwork, saddlery, trunks, chests, 

caskets or the like; base metal hat-racks, 

hat-pegs, brackets and similar fixtures; 

castors with mountings of base metal; 

automatic door closers of base metal.  

83  02 

   Hinge:  8302  10 -  7   ـ لولا: 0273  07

   UPVC  10 Kgو  PVCـ ـ ـ برا  در و پنجره دوجداره  0273  07  07
--- Suitable for two layers UPVC, PVC 

doors and windows 

8302  10  10 

 Kg   --- To the form of C.K.D part 8302  10  20 15 به صورت قطعات منفصله ــ ـ  0273  07  37

 Kg   --- Other 8302  10  90 15 ـ ـ ـ ساير 0273  07  37

 Kg   - Castors  8302  20  00 40 ـ غلتك و چرخ 0273  37  77

ها، ا صالات و اشژا  هماننـد بـرا  وسـايل     ـ ساير يراق 0273  27
 مو ور :نقلژه 

    
- Other mountings, fittings and similar 
articles suitable for motor vehicles  

8302  30   

 20 Kg   ---gas spring 8302  30  10 (gas springـ ـ ـ فنرگاز  ) 0273  27  07

 Kg   --- Tongue lock special veheicles seatbels 8302  30  20 20 زبانه مخصوص قفل كمربندها  ايمني خودرو --- 0273   27  37

 Kg   --- Other 8302  30  90 20 ـ ـ ـ ساير 0273  27  37

     ها، ا صالات و اشژا  همانند: ـ سايريراق 
- Other mountings, fittings and similar 

articles:  

 

   Suitable for buildings : 8302  41 --     ـ ـ مناسب برا  ساختمان: 0273  90

و  PVCآلات بـرا  در و پنجـره دوجـداره     ـ ـ ـ يـراق    0273  90  07
UPVC  

10 Kg 
 

 --- Mountings suitable for two layers 
UPVC, PVC doors and windows 

8302  41  10 

و  PVCهـا    ـ ـ ـ انـواع دسـتگژره بـرا  در و پنجـره       0273  90  27
UPVC 

10 Kg 
 

 --- Types of handles for PVC and UPVC 

doors and windows 

8302  41  30 

  Kg  32 ـ ـ ـ انواع دستگژره و پلاك در ساختماني  0273  90  97
 --- Types of handles and plate of building 

doors  

8302  41  40 

  Kg 20 ـ ـ ـ ساير 0273  90  37
 --- Other 8302  41  90 

   Other, suitable for furniture:  8302  42 --     ـ ـ ساير، مناسب برا  مبلمان: 0273  93

 20 Kg   --- Gas spring 8302  42  10 (gas springـ ـ ـ فنرگاز  ) 0273  93  07

 Kg   --- To the form of C.K.D part 8302  42  20 20 به صورت قطعات منفصله ـ ـ ـ 0273  93  37

 Kg   --- Other 8302  42  90 20 ـ ـ ـ ساير 0273  93  37

 Kg 7  -- Other  8302  49  00 26 ـ ـ ساير 0273  93  77

   Kg 32 پايه و اشژا  همانند آويي، ـ كلاه آويي، رخت 0273  17  77
- Hat-racks, hat-pegs, brackets and similar 
fixtures  

8302  50  00 

 Kg   - Automatic door closers  8302  60  00 26 بندها  خودكارـ در  0273  07  77

دار و كشوها  ها و درهاي زره انواع گاوصندوق، صندوق 0272   77  77

براي خزاين،  صندوق  و صندوقچه اطمينـان و اشـياي   

 همانند، از فلزات معمولي.

32 Kg   

Armoured or reinforced safes, strong-

boxes and doors and safe deposit lockers 

for strong-rooms, cash or deed boxes 

and the like, of base metal.  

8303  00  00 

قفسه  بايگاني،  قفسه  جـاي فـيش،  كازيـه  و سـيني      0279   77  77

ــناد، ــاي  اس ــر  و     ج ــاي م  ــدان،  ج ــ،دان،  قلم كاغ

ــد   ــزات هماننـــ ــات  و  تج يـــ ــراي  ملزومـــ  بـــ

اسـتثناي مبلمـان بـراي    دفتركار، از فلزات معمولي، به

 .39  72دفتر كار مشمول شماره 

32 Kg   

Filing cabinets, card-index cabinets, 
paper trays, paper rests, pen trays, 
office-stamp stands and similar office or 
desk equipment, of base metal, other 
than office furniture of heading 94.03.  

8304  00  00 

 يا براي كلاسور، جداشدني اوراق براي صحافي مكانيسم 02   71

 دار  رلامت كاغ،گير، شستي  گير نامه، گيره نامه، گوشه

 معمـولي؛   فلـزات   همانند بـراي دفتـر كـار  از     لوازم و 

 صـورت   بـه  شده ررضه (Staples)دوخت  هاي  سوزن

بنـدي(،   بسته مبلمان، كار، تودوزي دفتر براي )مثلاً ، نوار 

 معمولي  از فلزات

    

Fittings for loose-leaf binders or files, 
letter clips, letter corners, paper clips, 
indexing tags and similar office articles, 
of base metal; staples in strips (for 
example, for offices, upholstery, 
packaging), of base metal.  

83  05 
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ــ مكانژسـم بــرا  صـحافي اوراق جداشــدني يـا بــرا       0271  07  77

 كلاسور
32 Kg   

- Fittings for loose-leaf binders or files  8305  10  00 

 Kg   - Staples in strips  8305  20  00 26 ها  دوخت عرضه شده به صورت نوار ـ سوزن 0271  37  77

 Kg   - Other, including parts  8305  90  00 15 ـ ساير، همچنژن اجياء و قطعات  0271  37  77

و  (Gong)اي  چكشي  زنگ  صفحه  زنگ، زنگ اخبار، 0270

هاي  اشياي همانند، غيربرقي، از فلزات معمولي؛ مجسمه

كوچك و ساير اشياي تزئيني، از فلزات معمولي؛ قـاب  

از فلـزات    هـاي هماننـد،   رك ، قاب تصـوير يـا قـاب   

 معمولي؛ آينه از فلزات معمولي.

    

Bells, Buzzer (gong & the like), non-
electric, of base metal; statuettes and 
other ornaments, of base metal; 
photograph, picture or similar frames, 
of base metal; mirrors of base metal.  

83  06 

ا  چكشـي و اشـژاء    ـ زنگ، زنگ اخبـار، زنـگ صـفحه    0270  07  77

 همانند
40 Kg   

- Bells, gongs and the like  8306  10  00 

   :Statuettes and other ornaments -     ها  كوچك و ساير اشژا   يئژني: ـ مجسمه 

 Kg   -- Plated with precious metal  8306  21  00 40 آبكار  شده با نقره، طلا يا پلا ژن ـ ـ 0270  30  77

   Other:  8306  29 --     ـ ـ ساير:  0270  33

 Kg   --- gold - filled Crafts 8306  29  10 40 ـ ـ ـ صناي) دستي طلاكوب 0270  33  07

 Kg   --- Other  8306  29  90 40 ـ ـ ـ ساير 0270  33  37

   Kg 40 ها  همانند؛ آينه ـ قاب عكس، قاب  صوير يا قاب 0270  27  77
- Photograph, picture or similar frames; 

mirrors  

8306  30  00 

هاي قابل انحناء، از فلـزات معمـولي بـا يـا بـدون       لوله 02   70

 ملحقات.
    

Flexible tubing of base metal, with or 
without fittings.  

83  07 

   Of iron or steel: 8307  10 -     ـ از آهن يا از فولاد: 0270  07

   Kg 15 دارا  روك  --- 0270  07  07
--- Flexible tubing of base metal, with 

cover 

8307  10  10 

 Kg   --- Other 8307  10  90 26 ساير --- 0270  07  37

 Kg   - Of other base metal  8307  90  00 26 ـ از ساير فليات معمولي 0270  37  77

دار، سگك، گل  هاي چفت و بست بست، دوره چفت و 02   70

دار(، قزنقفلـي، قـلاب و    كمر )سـگك چفـت و بسـت   

چنگك، حلقه، منگنه پر ، و اشياي هماننـد، از فلـزات   

بـراي لبـاس و متفررـات لبـاس،      ،معمولي از نوري كه

ها، هاي مچي، كتاب، سايبانيپوش، جواهرات، سارتپا

سازي و  محصولات چرمي، اشياي سفري يا زين و بر

رود؛ مـيي  يا ساير اشـياي سـاخته شـده بـه كـار مـي      

اي يا چاكدار از فلزات معمولي؛ منجوق و  هاي لوله پر 

 پولك از فلزات معمولي.

    

Clasps, frames with clasps, buckles, 

buckle-clasps, hooks, eyes, eyelets and 

the like, of base metal, of a kind used for 

clothing or clothing accessories,  

footwear, jewellery, wrist-wathes, 

books, awnings, leather goods, travel 

goods or saddlery or for other made up 

articles; tubular or bifurcated rivets, of 

base metal; beads and spangles, of base 

metal.  

83  08 

 Kg   - Hooks, eyes and eyelets  8308  10  00 26 ـ قينقفلي، قلاب و چنگك، حلقه و منگنه پرچ 0270  07  77

 Kg 4  - Tubular or bifurcated rivets  8308  20  00 20 چاكدارا  و  ها  لوله ـ مژخ پرچ 0270  37  77

 Kg   - Other, including parts  8308  90  00 26 ـ ساير، همچنژن اجياء و قطعات 0270  37  77

درپوش پيچـي و    تشتك،  جمله )از سرپوش و درپوش در، 02   73

شـونده بـراي    دار(، درپوش پـاره  درهاي ريزنده وكيل

 و م ر گير، سوراخ پيچي بشكه، سرپوش  پوش بطري، در

 از فلزات معمولي.  بندي، متفررات بسته ساير و موم

   

فق  "

متن 

 "فرانسه

Stoppers, caps and lids (including crown 

corks, screw caps and pouring 

stoppers), capsules for bottles, threaded 

bungs, bung covers, seals and other 

packing accessories, of base metal.  

83  09 

 Kg   - Crown corks  8309  10  00 32 طشتك  ـ 0273  07  77

 Other:  8309  90 -     ـ ساير: 0273  37

 Kg   --- Aluminium cap for medicine bottles 8309  90  10 26 در آلومژنژومي شژشه دارو ــ  ـ 0273  37  07

در آسان بازشو  آلومژنژومي بـرا  قـوطي هـا      ــ    ـ 0273  37  37

 76122222رديف 
15 Kg   

--- Aluminum easy open doors for cans 

under tariff no. 76129020 

8309  90  20 

 Kg   --- Other 8309  90  90 26 ساير ــ  ـ 0273  37  37
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 نوع كالا شماره تعرفه
 ورودي حقوق

Import duty  
SUQ 

دارنده كد كشور 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

اماكن، تابلوهاي نام و نشـاني  تابلوهاي راهنما،تابلوهاي  0207   77  77

و تابلوهاي همانند، ارقـام، حـرو  و رلائـم ديگـر، از     

 استثناي آن ايي كه مشـمول شـماره  فلزات معمولي، به

 مي شوند. 39  71 

40 Kg   

Sign-plates, name-plates, address-plates 

and similar plates, numbers, letters and 

other symbols, of base metal, excluding 

those of heading 94.05.  

8310  00  00 

مفتول، ميله، لوله، صفحه، الكترود و اشياي هماننـد، از   02   00

اندوده يا پرشده فلزات معمولي يا از كربورهاي فلزي، 

كـاري،   كننـده بـراي لحـيم    كننده يا سيال از مواد پاك

جوشكاري يا رسوب فلز يا كربورهاي فلزي؛ مفتـول و  

ميله، از پودر به هم فشرده فلزات معمولي، بـراي فلـز   

 نماكردن به وسيله پاشيدن.

    

Wire, rods, tubes, plates, electrodes and 

similar products, of base metal or of 

metal carbides, coated or cored with 

flux material, of a kind used for 

soldering, brazing, welding or 

deposition of metal or of metal carbides; 

wire and rods, of agglomerated base 

metal powder, used for metal spraying.  

83  11 

الكترودهــا  اندودشــده بــرا  جوشــكار  بــا قــوس  - 0200  07  77

 الكتريكي، از فليات معمولي
32 Kg 1  

- Coated electrodes of base metal, for 
electric arc-welding  

8311  10  00 

ها  پرشده برا  جوشكار  با قوس الكتريكي، از  ـ مفتول 0200  37  77

 فليات  معمولي
32 Kg   

- Cored wire of base metal, for electric arc-
welding  

8311  20  00 

هــا  پرشــده، بــرا   هــا  اندودشــده و مفتــول مژلــه - 0200  27  77

 كار  يا جوشكار  با شعله، از فليات معمولي لحژم
32 Kg   

- Coated rods and cored wire, of base 

metal, for soldering, brazing or welding by 
flame  

8311  30  00 

 Kg   - Other 8311  90  00 32 ـ ساير  0200  37  77
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